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முன்னுரை 

உலகின், ஓவ்வொரு ஜீவராசியின் ஸ்ருஷ்டியிலும் ஒரு 

நோக்கமும் ப்ரயோஜனமும் உண்டு. பசுவினுடைய பால் 

ஈசுவரனுடைய ' அபிஷேகத்திற்குப் பயன்படவும் குழந்தை 

வளர்ச்சிக்குப் பயன்படவும், பசுவின் நெய் ஹோமங்களில் 

பயன்படுவுதற்குழ்ரக் பசுவின் ஸ்ருஷ்டி ஏற்பட்டிருக்றெது 

அதேபோல். டப்ராம்மணனுடை௰! - ஸ்ருஷ்டி வேதத்தைக் 

காப்பாற்றுவதற்காகவும் - கர்மானு£ஷ்டானங்களைச் செய்து 

தர்மத்தைப் பேணு வதற்காகவும் ஏந்பட்டிருக்றெது. இதே 

போல் எல்லா ஜீவராசிகளின் ஸ்ருஷ்டிக்கும் பரயோஜனம் 

உண்டு. பசுவினுடைய ஸ்ருஷ்மீய்ம் ப்ராம்மணனுடைய 

ஸ்ருஷ்டியும் யஜ்ஞ்யாகாதிகளை நடத்தி உலக க்ஷேமத்தைப் 

பேணுவதற்கு மிக அவசியமாக இருப்பதால்தான் EN 

णेभ्यः page என்று சொல்லப்படுகிறது. ஏதோ 

ப்ராம்மணனை உயர்த்திச் சொல்லவேண்டுமென்பதற்காக 

எழுதிவைத்ததது அல்ல அது. ஆகவே வேதத்தைக் 

காப்பாற்றுவது ப்ராம்மணருடைய கடமை. வேதத்தைக் 

காப்பாற்றுவதற்காகவும், நாம் செய்யும் கர்மாக்களில் வரும் 

வேதமந்த்ரங்கள் வீர்யவத்தாக இருப்பதற்காகவும் இந்த 

உபாகர்மா செய்யப் (15/51. இதில் வேதாரம்பம் மிக 

முக்கியமானது. சிரஸ்போன்றது. அதைச் செய்யாமல் 

மற்றவற்றை மட்டும் செய்வது சிரஸில்லாத உடலைப் 

பேணாவது போலாகும். | 

ஹிந்து மதம் கர்மானுஸ்டானத்தை அடிப்படையாகக் 

சொண்டது. வேதமும் கர்மானுஷ்டானமும் இல்லையென் 

முல் ஹிந்துமதமே இல்லையென்றாகி விடும். நாம் செய்யும் 

கர்மாக்களின் பலனாகத்தான் ஸுகமோ துக்கமோ கிடைக்கி 

றது. நல்லகர்மாக்களைச் செய்தால் நன்மை ஏற்படுது. 

ஆகவே இந்த மிக முக்கியமான உபாகர்மாவை சிரத்தை- 

யுட்ன் அனுஷ்டிக்கவேண்டும். ப்ரம்மயஜ்ஞ ஸாமத்தையும் 



வேதபடனத்தின் முதல், கடைசி ஸாமங்களையும் மட்டு- 

மாவது முன்பாகவே ஒரு உபாத்யாயரிடம் சொல்லிக் 

கொள்வது நல்லது. 

உபாத்தியாயர் இல்லாமல் புஸ்தகத்தை வைத்துக் 

கொண்டு உபாகர்மாவை அனுஷ்டிக்க முடியாது. ஆனாலும் 

உபாத்யாயர் இல்லாமல் கஷ்டப்படும் இடங்களில் இந்தப் 

புத்தகத்தின் உதவியால், கொஞ்சம் தெரிந்தவர்களை வைத் 

துக் கொண்டு ஓரளவுக்கு முழுமையாக அனுஷ்டித்து 

விடலாம். கானம் செய்யாவிட்டாலும் மற்றவைகளையாவது 

பூராவும் செய்யலாம். கூடியவரை உபாகர்மாவை தனியாகச் 

செய்யாமல் ஒரு சிலராவது சேர்ந்து செய்தால்தான் 

உபார்மாவை சரிவர அனுஷ்டிக்க முடியும். வேதமந்த்ரம் 

நீங்கலாக மற்றவைகளை ஸ்த்ரீகளும் படித்தால் நமது 

வைதீகதர்மம் தொடர்ந்து காப்பற்றப்பட உதவியாக 

இருக்கும். 

ஆசிரியர் 

This book is Published with the 

financial assistance of 
Tirumala Tirupati Devasthanam under their Scheme 

“Aid to Publish Religious Books” 



ஸ்ரீ சந்த்ரமெளளீச்வராய நம: 

ஸ்ரீ சங்கர பகவத் பாதாசார்ய பரம்பராகத 

பூஜ்யஸ்ரீ காஞ்சிகாமகோடி பீடாதிபதி 

ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள் 

ஸ்ரீ மடம்: ஸ்ம ஸ்தானம் காஞ்சீபுரம்-631 502 

முகாம் : தேதி : 26.7.90 

ப்ரயோகம் அறிந்தும் தெளிந்தும் பண்ணிவைப்பவர்கள் 

அருகிவிட்ட இக்காலத்தில் ஸாமவேதிகளுக்குப் பரமோ 

பகாரமாகப் பல புத்தகங்களை வெளியிட்டு உதவிவரும் 

சென்னையிலிருக்கும் பரனரர்?.V. வெங்கட்ராம சிரெளதிகள் 

இப்பொழுது 'ஸாமவேத உபாகர்ம' என்ற புத்தகத்தை 

வெளியிட்டு உதவ முன்வந்துள்ளார். 

இவரது முயற்சியைப் பயன்படுத்திக் கொண்டு ஸாம 

வேதிகள் தங்கள் கர்மாக்களை யதோக்தமாக அனுஷ்டித்துப் 

பூர்ணமான பயன்பெறுவார்களாக. 

நாராயணஸ்ம்ருதி: 



ஸ்மர்ப்பணம் 

காஞ்சி ஆசார்யாள், நான் கர்மானுஷ்டானத்திற்காக 

செய்துவரும் பணியை ஊக்குவித்து ஸாமவேதசிராத்த 

ப்ராயோக புஸ்தகத்தை அச்சிட ஆஜ்ஞையருலி ஆசீர்வதித் 

தார்கள். “புண்யாஹவாசனமும் உதகசாந்தியும்' என்ற 

புஸ்தகத்திற்கும் ஸ்ரீமுகம் எழுதி மேன்மேலும் இந்த 

மாதிரியான உபயோகமுள்ள புஸ்தகங்களை வெளியிட 

வேண்டுமென்று ஆசி கூறினார்கள். அவர்களுடைய ஆசி 

யால் வெளிவரும் இந்தப்புத்தகதத்தை அவர்களுடைய 

பாதகமலங்களில் ஸமர்ப்பிக்கறேன். 

ஆசிரியர் 

க்ருதஜ்ஞதாநிவேதனம் 

இப்புத்தகத்தை முழுவதும் பார்த்துப் பரிசோதித்து சில 

பழைய ப்ரயோகங்களில் உள்ள தவறுகளை விளக்கி 

திருத்தமாக எழுத உதவிய, ஜனாதிபதி விருதுபெற்ற, 

ஸாம்ஷ்ண சிரெளத ஸ்மார்த்த வித்வான் தர்மஜ்ஞ, 

வித்யா வாசஸ்பதி ப்ரம்மஸ்ரீ ராமனாத தீக்ஷ்தர் அவர்களுக்கு 

நான் மிகவும் கடமைப்பட்டிருக்கிறேன். 70 திருத்தி 

உதவிய எனது ஸஹோரதரர் ஸ்ரீக்ருஷ்ணமூர்த்திக்கும், எனது 

வேத வ்யாஸ, ஸம்ஸ்க்ருதபாடசாலையில் ஆசிரியர்களாக 

இருந்து, தொடர்ந்து அதை நடத்திவரும் முரளி, மாது 

ஆகிய இருவரும் மிகப் பொறுப்பாகவும் நல்ல முறையி 

லும் 00 திருத்திக் கொடுத்தமைக்காக அவர்களுக்கும் 

எனது நன்றியைத் தெரிவித்துக்கொள்கிறேன். இந்தப் 

புத்தகத்தை அச்சிட்டு உதவிய கலாபாரதி ப்ரஸ் உரிமையா 

ளர் அவர்களுக்கும் எனது நன்றியைத்தெரிவித்துக் கொள்கி 

றேன். இந்தப் புத்தகத்தை வெளியிட்ட காஞ்சீபுரம் ஸ்ரீ 

சங்கரபக்தஜன சபாவுக்கு நான் மிகவும் கடமைப்பட்டுள் 

ளேன். 

7 ஆசிரியர் 
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- ஸங்கல்ப திதிவார நக்ஷத்ரம் முதலியவை 

. தேவையான சாமான்கள் 

ஸமிதாதானம் 
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முன்குறிப்பு 

1. ஸம்ஸ்க்ராதத்தில் ௧, =, ட த, ப் என்ற எழுத்துக்களுக்கு 
3 

UTA OTT C08 पफ बमभ् 

என்று ஒவ்வொருவர்க்கத்திலும் நான்கு எழுத்துக்கள் 

உள்ளன, அவைகளைக் குறிப்பிட இங்கு தமிழ் எழுத்துக் 

கள்மீது க, க, க, க, என்று எண்கள் குறிக்கப்பட்டுண்ன. 

முதல் எழுத்துக்களுக்கு மட்டும் முக்கியமான இடங்க 

ளைக்தவிர மற்ற இடங்களில் எழுத்தின்மீது “1” என்ற 

எண் போடப்படவில்லை. தமிழில் உள்ள 'ச' என்ற 

எழுத்துக்கு 'கல்கம்' என்பதிலுள்ள 'ச' வின் உச்சரிப்பும், 

அச்சம் அல்லது சந்த்ரா (शाता) என்பதிவுள்ள "ल 

வின் உச்சரிப்புமாக இரண்டு உச்சரிப்புகள் உள்ளன. 

இப்புத்தகத்தில் 'ச' என்று எண் போட்டிறாந்தால் 

சந்த்ரா' வில் உள்ள 'ச' போல் (வ) உச்சரிக்கவும். 

1" என்ற எண் போடாத இடங்களில் கலசம் என்பதி 

லுள்ள “ச' போல உச்சரிக்கவும். 

1 1 
'ச்' 'ச' எனறிருந்தால் அச்சம் என்பதிலுள்ள 

“ச்ச?! போல உச்சரிக்கவும். ''ச்ச'' என்று 'ச்க்கு எண் 

போடாமல் இருந்தால் ஸந்த்யாவந்தனத்டுல் வரும் 

205८007 ஆதித்ய: ச என்பதிலுள்ள :௪ (ச்ச) போல் 

உச்சரிக்கவும். :௪ என்றிருந்தாலும் மேலுள்ளதைப் 

போல் உச்சரிக்கவும். “:ஸ, ஸ்வ”, என்ற இடங்களில் 

'ஸ்ஸ' ஸ்ஸ்வ' என்றும் உச்சரிக்கவும். ':ப' ளன்ற 

இடங்களில் 108" என்று உச்சரிக்கவும். 

2. உபாகர்மாவில் வேதாரம்பம் முக்கியமானதால் 

தனியாகச் செய்பவர்கள் கூட, வேதாரம்பத்தின் 
முதலில் உள்ள வ்யாஹ்ருதி ஸாமங்களையும் 

கடைசியில் உள்ள '£மஹன்மே வோசோ. . .. 

'ஸத்யமுபாகாம்'* என்ற மந்த்ரத்தையும் அவி 

யம் சொல்லவும். (7) 



38. தெரிந்த உபாத்யாயரிடம் இதை ஒருதரம் சொல்லிக் 

கொண்டு பிறகு நன்கு படித்துக்கொண்டால் செளகர்ய- 

மாக இருக்கும். 

4, உத்யோக நிமித்தம் எங்கெங்கோ இருக்க வேண்டியிருப்ப 

தால் எல்லோரும் பவித்ரமும் கூர்ச்சமும் செய்யத்தெரிந்து 

கொள்ளவது நல்லது. 

5. வித்வான்௧ளிடம் கொடுத்து சரிபார்க்கச் செய்து இதை 

எழுதியிருக்கிறேன். இருப்பினும் ஏதேனும் தவறுகள் 

இருந்தால் ஆதாரத்துடன் தவறுகளை எழுதக்கேட்டுக் 

கொள்கிறேன். 

6. பழைய புஸ்தகங்களிலுள்ள சில தவறுகளை வித்வான்௧ளு 

டைய ஆலோசனையுடன் திருத்தியிருக்கிறேன். ஆகவே 

அவைகளை தவறு என்று எண்ணிவிடவேண்டாம். 

~~ „ நாம் தற்காலத்தில் எவ்வளவோ விஷயங்களை பத்திரிகைக 

ளில் படிக்கிறோம். அதேபோல் நாம் செய்யும் கர்மாக்க 

ளைப் பற்றியும் தெரிந்துகொள்ளவேண்டும் என்பதற்கா 

கவே இப்புத்தகங்கள் வெளியிடப்பட்டுகின்றன. 

8. மிக அவசரமான சமயங்களில் உபயோகிக்க ஒரு 

ஸங்க்ரஹமான உபாகர்மாவையும் வெளியீட்டிருக்கி 

றேன். 

9. பரிஸமுஹனம், பரிஸ்தரணம், தர்ப்பங்களை நெய்யில் 

தோய்த்தல், பூணல்போட்டுக் கொள்ள பூணலைவைத்துக் 

கொள்ளும் விதம் ஆதியவைகளை நேரில் பார்த்துத் 

தெரிந்து கொள்வது நல்லது. 

10. காயத்ரீஜபம் செய்யும் முறை யஜுர்வேதிகள் ஸாமவேதி 

கள் எல்லோருக்கும் ஸமம். 

11. ரிஷிதர்ப்பணத்தில் 187வதிலிருந்து 2 முறை சேர்ந்தாற் 

போல் செய்வது சரியல்ல, ஆகவே செய்யவேண்டிய 

முறைப்படி இப்புத்தகத்தில் போடப்பட்டுள்ளது. 

(iv) 



ஸங்கல்பத்தில் சொல்லவேண்டிய வருஷம், அயனம், (का. 
மாதம், பக்ஷம், திதி, வாரம் நக்ஷத்ரம் ஆகியவை :- 

1. வருஷம் :- அந்தந்த வருஷத்தை பஞ்சாங்கத்தில் பார்த்துக் 
கொள்ளவும். 

. அயனம் :- தை முதல் ஆனி முடிய “उत्तरायणे உத்தராயணே" 
‹ 

என்றும் ஆடி முதல் மார்கழி முடிய दक्षिणायने 

ச்ஷினாயனே' என்றும் சொல்லவும். 

ருதுக்கள் :- 
TOT 1 

1. சித்திரை, வைகாசி न (வஸந்தருதெள) 
गरीष्यक्रतौ (கல 

2. அனி, ஆடி > (கரீஷ்மருதெள) 

ம். ஆவணி, பூட்டாசி वर्ष्रतौ (வர்ஷருதெள) 
ऋतौ = 3 

சீ. ஐப்பசி, கார்த்திகை सरट् क्र (சரத்ருதெள) 

ठ. சித்திரை, வைகாரி वस्न्तक्रतौ (வஸந்தருதெள) 
6. மாசி, பங்குனி ர ऋतौ (சிசிரருதெள) 

மாதங்கள் 

1. சிந்கிரை तेषमासे (மேஷமாஸே) 
2. வைகாசி कऋषभमासै (ரிஷப்மாஸே) 
3. அனி मिथुनमासे (மிதுனமாஸே) 
4. ஆடி க்ளா (கர்க்கடமாஸே) 
3, ஆவணி सिम्हमासे (ஸிம்ஹமாஸே) 
க, புரட்டாசி कन्यामासे (கன்யாமாஸே) 
ப்பர் तुखामासे (துலாமாஸே) 
சி. கார்க்ககை वुध्िकमासे (விருச்சிகமாஸே) 

धनुसि (தனுர்மாஸே) 

TERA (மகரமாஸே) 
१, 52 कृम्ममासे (கும்பமாஸே) 

பங்க मीनमासे (மீனமாஸே) 

{\} 



5. பக்ஷங்கள் 

அமாவாஸ்யைக்கு மறுதிதியிலிருந்து பெளர்ணமி முடிய 

JET (சுக்ல பக்ஷே) பெளர்ணமிக்கு மறுதிதியிலிருந்து 

அமாவாஸ்யை முடிய कृष्णपक्ष க்ருஷ்ண்பக்ே 

வாஸரங்கள் (இழமைகள்) 

1. ஞாயிறு मानुवासर TAT 
4 
(பானுவாஸர யுக்தாயாம்) 

2. தங்கள் इन्दुवास्षर युक्तायाम् 

(இந்துவாஸர யுக்தாயாம்) 

3. செவ்வாய் = भौमवासर युक्तायाम् 
4 

(பெளம வாஸர யுக்தாயாம்) 

4. புதன் सौम्यवासर युक्तायाम् 
(ஸெளம்ய வாஸர யுக்தாயாம்) 

5. வியாழன் गुरुवाक्षर् युक्तायाम् 

(குரு வாஸரயுக்தாயாம்) 

6. வெள்ளி भुमुवासर् युक्तायाम् 

(ப்ருகு வாஸர யுக்தாயாம்) 

7. சனி स्थिरवासर युक्तायाम् 
(ஸ்திர வாஸர யுக்தாயாம்) 

(vi) 



छ ॐ ~ ॐ छ ४ & ® ~ 

{~ hd = => 

7. ஸங்கல்ப நக்ஷத்திரங்கள் 

„ அச்வினி 

„ பரணி 

„ கார்த்திகை 

. ரோஹிணி 

. மிருகசீர்ஷம் 

திருவாதிரை 

„ புனர்பூசம் 

பூசம் 

, ஆயில்யம் 
மகம் 

பூரம் 

. உத்தரம் 

. ஹஸ்தம் 

. சித்திரை 

. சுவாதி 

. விசாகம் 

. அனுஷம் 

. கேட்டை 

„ மூலம் 

„ பூராடம் 

+ உத்கராடம் 

. திருவோணம் 

„ அவிட்டம் 

. சயம் 

. பூரட்டாதி 

. உத்தரட்டாதி 

. ரேவதி 

अधिनी 
अपभरणी 

स्वाती 
वि्ाखा 
अनूराधा 
ज्येष्ठा 
मूला 
पूर्वाषाढा 
उत्तराषाढा 
श्रवण 
श्रविष्ठा 
दातभिषड् 
TATE 
उत्तरप्रो्ठपदा 
रेवती 

(vii) 

. அச்வினீ 

அப்பரணீ 

க்ருத்திகா 

+ ரோஹி ணீ 

ம் ரத சிரோ 

. ஆர்த்ரா 

„ புனர்வஸ௰ 

புஷ்ய 
ஆச்லேஷ [i 

, மகா 

. பூர்வபல்குனீ 

. உத்தரபல்குனீ 

, ஹஸ்த 

„ சித்ரா 

. ஸ்வாத் 

. விசாகா, 

- அறூராதா 
. ஜ்யேஷ்டா 

. மூலா 

. பூர்வாஷாடா 

~ உத்தராஷாடா 

^ சரவண 2 

. ச்ரவிஷ்டா 

. சதபிஷங் 

. பூர்வப்ரோஷ்டபதா 

6. உத்தரப்ரோஷ்டபதா 

. ரேவத 



सामवेदं उपाकर्म प्रयोगः 

ஸாமவேத உபாகர்ம ப்ரயோகம் 

தேவையான ஸாமான்கள்: 

பஞ்சகவ்யம்தயாரிக்க 

பசும்பால், பசுஞ்சாணி 

பசுந்தயிர், கோமூத்ரம் 

பசுநெய் 

ரிஷிபூஜைக்கு வேண்டியவை 

சிறுகூடை நிறைய மணல் 

எருக்க இலைகள் 

எருக்கம்பூ கடை | 

நிறைய 

அருகம்புல் 
இதரபுஷ்பங்கள் 

நாயுருவி 
இலைத்தொகையல் 

நெல்லிமுள்ளித் 

தொகையல் 
மஞ்சள்பொடி 

ரிஷிகளுக்குவிடவும் 

தீபத்திற்கும் 
நல்லெண்ணை 

சோபனாக்ஷ்தை 
ரிஷிதர்ப்பணத்திற்கு 

வெள்ளை அக்ஷ்தை 
பித்ருதர்ப்பணத்திற்கு எள் 

மடிவேஷ்டி 

கடபூஜைக்கு குடம் 
புண்யாஹத்திற்கு சொம்ப; 
அடியில் போட அக்ஷதை 

நுனி தர்ப்பம் ஒரு கட்டு 

ஸமித்துக்கட்டு, 

(17 கொண்டது) 

உதிரி ஸமித்து 3 

50,50 தர்ப்பங்களால்செய்த | 

4 கூர்ச்சங்கள் 

7,7 தர்ப்பங்களால் 

செய்த 7 கூர்ச்சங்கள் 

2 புல் பவித்திரங்கள் 

பித்ருதர்ப்பணத்திற்கு 
3 புல் பவித்திரங்கள் 

தர்ப்பணத்திற்கு 

குடத்தில் தீர்த்தம் 



Ww ஸாமவேத உபாகர்மப்ரயோக* 

வாழைப்பழங்கள் . விபூதி 

சுமார் 20 | 

தேங்காய் 7,8 கோபிசந்தனம் 

சாம்பிராணி கண்ணாடி, ; 

ஊதுபத்தி மணி, கற்பூரம் | 

வெற்றிலை பாக்கு அப்பம் 

நெல்பொரி சுண்டல் 
தயிர் நெய் (ஹோமத்திற்கு 150 ॐ.) 
மாவிலை பூணல் 

கங்கணம் முஞ்சக்கயிறு 
மான்தோல் வரட்டி 

தண்டம் தீப்பெட்டி 

பஞ்சபாத்திர உத்தரணி 
தாம்பாளம் கிண்ணங்கள் 

விளக்கு 

அரைத்த சந்தனம் 

குறிப்பு :- 
ரிஷி பூஜைக்கு ஆரம்பிக்குமுன் நெல்லித்தொகையல், 

நாயுருவித்தொகையல், மஞ்சள்பொடி ஆகியவைகளை 

கரைத்து வைத்துக் கொள்ளவும். இவைகளே கல்கங்கள் 

எனப்படும். ரிஷிகளுக்கும் பித்ருக்களுக்கும் தனித் தனியாக 
வைத்துக் கொண்டு தனித்தனி அருகம்புல்தர்வியால் விடவும். 

समिदाधानम् ஸமிதாதானம் 

ப்ரம்மசாரிகள் காலையிலேயே ஸ்னான, ஸந்த்யாவந்தனம் 

செய்தவுடன் ஸமிதாதானம் செய்து விடவேண்டும். (எட்டு 

ஸமித்துக்கள் வைத்துக் கொள்ளவும்) 



सामबेद् उपाकर्म प्रयोगः 3 

ஸங்கல்பம் : 

TAT । ओम् भूः +मूरमुवः स्वरोम् | ममोपात्त +प्रीत्यर्थ 
प्रातः समिदाधानं करिष्ये / सायं समिदाधानं. करिष्ये | 

५. 4 4 
சுக்லாம்பர*+சாந்தயே । ஓம் பூ:*பூர்புவ: ஸ்வரோம் | 

34 
மமோபாத்தஃப்ரீத்யர்த்தம் ப்ராதஸ் ஸமிதாதானம் கரிஷ் 

34 
யே/ஸாயம் ஸமிதாதானம் கரிஷ்யே (7652 தொடவும்) 

ஸ்தண்டிலம் அமைத்தல் 

கி 

ம 2 

அக்னிவைக்கும் இடத்தில், தெற்கில் மேற்கிலிருந்து கிழக் 

காக ஒருகோடும், தெற்குக் கோட்டில் ஆரம்பித்து தெற்கு 

வடக்காக மேற்கில் ஒரு கோடும், மேற்குக்கோட்டில் 
ஆரம்பித்து மேற்கிலிருந்து கிழக்காக ஒரு கோடும், ஸமித்தால் 
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இழுக்கவும். இந்த 3 கோடுகளுக்கு மத்தியில் மேற்குக்கோட் 

டில் ஆரம்பித்து கிழக்காக 3 கோடுகள், முதலில் தெற்கிலும், 
அதற்கு வடக்கில் ஒன்றும், அதற்கும் வடக்கில் ஒன்றும் 

இழுக்கவும். அந்தஸமித்தை தென்மேற்கில் போட்டுவிடவும். 

முன்னுள்ள படத்தைப்பார்க்கவும். கோடு கிழித்த இடத்தில் 
தீர்த்தத்தால் ப்ரோக்ஷித்துவிட்டு வரட்டியில் அக்னியைவைத் 

துக் கொள்ளவும். ஸமித்தை கையில் வைத்துக் கொண்டு 

. அக்னியை ஊதி ஜ்வாலை செய்து கொள்ளவும். அந்த 

ஸமித்தை அக்னியில் வைக்கவும். 

பரிஷேசனம்: 

அக்னிக்கு கிழக்கில் ஆரம்பித்து, ஆரம்பித்த இடத்தில் 

முடியும்படி ஸமித்துக்களையும் உள்ளடக்கி அக்னியைச் சுற்றி 

தீர்த்தம் விடவும். 

மந்த்ரம் ; देवसवितः, प्रसुव यज्ञं, प्रसुव यज्ञपतिं, भगाय, दिव्यो 
गन्धर्वः, केतपूः केतनः पुनातु वाचस्पतिः ஏன: स्वदतु | 

தேவஸவிதச, ப்ரஸாுவயஜ்ஞம், ப்ரஸாுவ யஜ்ஞபதிம், 

பகாய, இிவ்யோ கந்தர்வ: கேதபூ: கேதன்ன: புநாது 

3 
வாசஸ்பதி: வாசன்ன: ஸ்வதது (என்று அக்னியைச்சுற்றி தீர்த் 

தம் விடவும்) 

ஐந்து ஸமித்துக்களை வைத்துக்கொண்டு ஒவ்வொரு 

ஸ்வாஹா சொல்லும் போதும் ஒவ்வொரு ஸமித்தை அக்னி 
மில் வைக்கவும். 

உண் समिधं आहार्षं ஏன जातवेदसे यथात्वं अग्रे समिधा 
समिध्यसे एवं अहं आयुषा मेधया वर्चसा प्रजया எ; 
என धनेन अन्नाचेन समेधिषीय என अग्नये इदं 
नं मम | 
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4 

அக்னயே ஸமிதம் ஆஹார்ஷம் ப்ருஹதே ஜாதவேதஸே 

24 
யதாத்வம் அக்னே ஸமிதா ஸமித்யஸே ஏவம் அஹம் 

4 1.1 4 11 
ஆயுஷா மேதயா வர்ச்சஸா ப்ரஜயா பசுபி: ப்ரம்ஹ வர்ச்ச 

4 3 4 
ஸேன தனேன அன்னாத்யேன ஸமேதிஷீய ஸ்வாஹா + 

அக்னயே இதம் நமம 

2. भूः स्वाहा-अग्रये इदं न मम 
பீ: ஸ்வாஹா-அக்னயே இதம் நமம 

3. भुवः स्वाहा-वायवे इदं न मम 
புவ: ஸ்வாஹா-வாயவே இதம் நமம 

4. स्वः स्वाहा - सूर्याय श्दं नमम 
ஸ்வ: ஸ்வாஹா - ஸூர்யாய இதம் நமம 

5. ओं भूर्भुवः स्वः स्वाहा - प्रजापतये इदं न मम 

ஓம் பூர்புவ ஸ்வ: ஸ்வாஹா ப்ரஜாபதயே இதம் நமம 

மறுபரிஷேசனம் :- கீழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்லி 

முன்போல் பரிஷேசனம் செய்யவும். 

देव सवितः, प्रासावीः यज्ञे, प्रासावीः यज्ञपतिं, भगाय, दिव्यो गन्धर्वः 
केतपूः केतनः अपावीत् वाचस्पतिः वाचः अस्वादीत्। 

தேவஸவித:, ப்ராஸாவீ: யஜ்ஞம், ப்ராஸாவீ: யஜ்ஞபதிம், 

43 3 3 
பகாய திவ்யோ கந்தர்வ: கேதபூ: கேதன்ன:, அபாவீத், 

. 1. =, 
வாசஸ்பதி:, வாசம் ந:, அஸ்வாதீத் । 

ஸாமம் தெரிந்தவர்கள் வாமதேவ்யஸாமம் (वामदेव्यसाम) 
சொல்லவும். பிறகு (स्वाहा! ஸ்வாஹா என்று ஒரா ஸமித்தை 
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அக்னியில் வைத்து अग्रये नमः அக்னயே நம: . என்று 

சொல்லவும். எழுந்துநின்று 

मन्त्रहीनं क्रियाहीनं भक्तिहीनं हुताशन | 
यद्धुतं तु मयादेव परिपूर्णं तदस्तु ते ॥ 

4 
மந்த்ரஹீனம் க்ரியாஹீனம் பக்திறீனம் ஹுதாசன ! 

3 3 
யத்துத > த மயா தேவ பரிபூரணம் ததஸ்து தே ! 

(என்று ப்ரார்த்திக்கவும்). 

प्रायश्चित्तानि अरोषाणि तपः कमत्मिकानि ஏ | 
यानि तेषां अरोषाणां कृष्णानुस्मरणं परम् ॥ 

1 
ப்ராயச்சித்தானி அசேஷாணி தப: கர்மாத்மகானிவை । 

யானி தேஷாம் அசேஷாணாம் க்ருஷ்ணானுஸ்மரணம் பரம் ॥1 

என்று சொல்லிவிட்டு நமஸ்காரம் செய்யவும். (' 'அபிவாதயே '* 
கிடையாது.) 

இடது உள்ளங்கையில் எரிந்த ஸமித்தின் பஸ்மத்தை எடுத்து 

வைத்துக் கொண்டு கொஞ்சம் தீர்த்தம் விட்டுக்கொண்டு வலது 

கையின் மோதிர விரலால் கீழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்லி 

குழைக்கவும். 

त्यायुषं என்: करयपस्य त्र्यायुषं अगस्त्यस्य ஊர் यदेवानां 
qT तन्मे अस्तु त्र्यायुषम् | 

த்ர்யாயுஷம் ஜமதக்னே: கச்யபஸ்ய தீர்யாயுஷம் அகஸ்த்யஸ்ய 

தீர்யாயுஷம் யத்தேவானாம் த்ர்யாயுஷம் தன்மே அஸ்து 

த்ர்யாயுஷம் ! 

கீழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்லி குறிப்பிட்டுள்ள இடத்தில் 
குழைத்த பஸ்மத்தை இட்டுக் கொள்ளவும் 
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3 
1. ब्रह्मनिन्दुरसि ப்ரம்ஹபிந்துரஸி -நெற்றியில் 

2. अमृतबिन्दुरसि அம்ருத பிந்துரஸி -தொப்புளில் 

3. आयुर्िन्दुरि ஆயுர்பிந்துரஸி “மார்பில் 

4. आरोग्य बिन्दुरसि ஆரோக்யபிந்துரஸி -கழுத்தில் 

5. बिन्दुरसि ஸ்ரீ ிந்துரஸி -வலதுதோளில் 

6. धना बिन्दुरसि தநாபிந்துரஸி -இடது தோளில் 

7 . सर्वान् कामान् |  ஸர்வான்காமான் | “பின் இடுப்பில் 
3 

बिन्दुरसि | பிந்துரஸி 
4 

8. सौभाग्य | ஸைளபாக்ய- | 

बिन्दुरसि பிந்துரஸி | -பின்கழுத்தில் 

9. स्वस्ति ஸ்வஸ்தி -தலையில் 

ப்ரார்த்தனை மந்த்ரம் 

स्वस्ति श्रद्धां यराः प्रज्ञां विद्यां बुद्धिं भ्रियं என | 
आयुष्यं तेज आरोग्यं देहि मे ह्यवाहन ॥ 

4 4 
ஸ்வஸ்தி ச்ரத்தாம் யச: ப்ரஜ்ஞாம் வித்யாம் புத்திம் ச்ரியம் 

3 
பலம் । 

ஆயுஷ்யம் தேஜ ஆரோக்யம் தேஹி மே ஹவ்யவாஹன ॥!! 

என்று ப்ரார்த்தத்து கையை அலம்பிவிட்டு ஆசமனம் 

செய்யவும். 

4 + . 
ஸமிதாதானம் முடிந்தது 
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பஞ்சகவ்யம் சேர்த்தல் 

ஸ்னானம்செய்து நல்ல மடியுடன் பஞ்சகவ்யம் சேர்க்க 

வேண்டும், 

ஆசமனம், ஸங்கல்பம் 

ஏதா + प्रत्यर्थं | ஏஸ்ர் महाजनानां मभव ஏன் 

पृचगव्यसंमेलनं I | 

சுக்லாம்பர + ப்ரீத்யர்த்தம், ஸர்வேஷாம் மஹாஜனானாம் 

1 13 
மமச ஆத்மசுத்யர்த்தம் பஞ்சகவ்ய ஸம்மேலனம் கரிஷ்யே 

(தீர்த்தம் தொடவும்) 

இலையிலோ தாம்பாளத்திலோ அக்ஷ்தையைப்பரப்பி அதில் 
எட்டு கமலதைளங்கள் போட்டு அதன் மத்தியில் (எவர்சில்வர் 

இல்லாத] பஞ்ச பாத்திரத்தை வைத்து அந்த பாத்திரத்திற்கு 
கிழக்கில் ஒரு இண்ணத்தில் 7 மடங்குபால், தெற்கில் ஒரு 
கிண்ணத்தில் 3 மடங்கு 'தயிர், மேற்கில் ஒரு கிண்ணத்தில். 

ஒரு மடங்கு நெய், வடக்கில் ஒரு இண்ணத்தில் ஒரு மடங்கு 
கோமூத்திரம், ஈசானத்தில் (வடகிழக்கில்) கட்டைவிரல் அளவு 
பசுஞ்சாணி இவைகளை எவர்ஸில்வர் தவிர வேறு பாத்திரத்தில் 
வைக்கவும். நடுவில் உள்ள பஞ்சபாத்திரத்தில் & சொல்லிய 
படி. அந்தந்த மந்த்ரங்களைச் சொல்லி ஒவ்வொன்றாக விடவும். 

கோமூத்திரம் விடமந்த்ரம் : 

1. ओं भूर्भुवः स्वः | TATA | 
भगो देवस्य धीमहि | धियो यो नः प्रचोदयात् ॥ 

4 4 
ஓம் பூர்புவ: ஸ்வ: । தத்ஸவிதுர்வரேண்யம் । 
4, தேவஸ்ய 4 13 
பர்கோதேவஸ்ய தீமஹி! இயோ யோந: ப்ரசோதயாத் ! 
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-ஞ்சாணியை சேர்க்க மந்த்ரம் 

द्वारां दुराधर्षां नित्यपुष्टां करीषिणीम् | 
# सर्वभूतानां तामिह சாக் श्रियम् || 
. 3 4 

தத்வாராம் துராதர்ஷாம் நித்யபுஷ்டாம் கரீஷிணீம் ! 
{1 1 

வரீம் ஸர்வபூதானாம் தாமிஹ உபஹ்வயே ச்ரியம் 

ல்விட மந்த்ரம் 

यायस्व समेतु ஏ विश्वतः सोम वृष्ण्यम् । भवावाजस्य 
| 

ரயாயஸ்வ ஸமேதுதே விச்வத: ஸோமவ்ருஷ்ண்யம் । 
2 

ராவாஜஸ்ய ஸங்கதே । 

'ர் விட மந்த்ரம் 

्राव्णो अकारिषम् । जिष्णोरश्वस्य वाजिनः । सुरभिनो 
करत् | प्रण आरयूषितारिषत् ॥ 

கீராவ்ண: 1 அகாரிஷம் ! ஜிஷ்ணோரச்வஸ்ய வாஜின:। 
4 2 

ரபிந: முகாகரத் | ப்ரண ஆயூங்வி தாரிஷத் ! 

ய் விட மந்த்ரம் 

परसि ज्योतिरसि तेजोसि | 

ரமஸி ஜ்யோதிரஸி தேஜோஸி । 
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6. தர்ப்பங்களின் நுனியால் அதில் தீர்த்தம் விட மந்த்ரம் 

देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे | எனி; बाहुभ्यां | ரர் हस्ताभ्याम्। 
3 3 4 
தேவஸ்யத்வா ஸ்விது: ப்ரஸவே । அச்விநோ: பாஹாுப்யாம் 

४ 
1 பூஷஜ்ணோ @915 71141717 । 

7. ओम् ஓம் என்று தர்ப்பத்தால் அவற்றைக்கலக்கவும் 

பஞ்சகவ்ய ஸம்மேளனம் முடிந்தது 
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खान महासइल्पः 

ஸ்னான மஹாஸங்கல்பம் 

, ஆசமனம் செய்துவிட்டு உட்கார்ந்து கொண்டு காலின்டழ் 

தர்ப்பங்களைப் போட்டுக்கொண்டு பவித்ர விரலில் (மோதிர 

விரலில்) 2 புல் பவித்ரத்தைப் போட்டுக்கொண்டு தர்ப்பங் 

களை இடுக்கிக்கொள்ளவும். 

SST + शान्तये । ओम् भू. +भूर्भुवः स्वरोम् | ATTA | 
तदेव लग्र सुदिनं எனால் எனக் तदेव । विद्याबलं 
दैवबलं तदेव लक्ष्मीपतेः னர் स्मरामि॥ ओम् । अपवित्रः 
पवित्रो वा सर्वावस्थां गतोऽपि वा । यः स्मरेत् पुण्डरीकाक्ष 
सबाह्याभ्यन्तरङछुचिः | मानसं बाचिकं पापं कर्मणा समुपार्जितम् 
श्रीरामस्मरणेनैव व्यपोहति न संदायः। श्रीराम राम राम ॥ 
तिधिर्विष्णुः तथा वारः नक्षत्रं विष्णुरेव च | योगश्च करणंचैव 
सर्वं विष्णुमयं जगत् ॥ श्री गोविन्द गोविन्द गोविन्द् ॥ 

अद्यश्रीभगवतः आदिविष्णोः आदिनारायणस्य अचिन्त्या 

अपरिमितया शक्त्या प्रियमाणस्य महाजटौघस्य मध्ये ' रिभ्रममाणानां 
अनेककोटि ब्रह्माण्डानां एकतमे अन्यक्त महत् என पृथिवी 
अप्तेजो वायु आकाराः आवरणैः आवृते, अस्मिन् महति, 
ब्रह्माण्ड ॒करण्डमण्डले, आधाररक्ति எரிகோ अनन्तादि 
अष्टदिगगजोपरि प्रतिष्ठितस्य उपरितले, सत्यादि छोकषद्भस्य अधोभागे, 
महानाायमान फणिराजरेषस्य सहस्रफणामणिमण्डल मण्डिते, 
लोकालोकाचलेन परिवते दिग्दन्ति द्ुण्डादण्ड उत्तभ्मिते, ठबणद् 
सुरा सर्पि दधि दुग्ध शद्ध ச: परिवृते, जम्बू, प्टक्ष 
दाल्मलि कुदा प्रौ राक पष्कराख्य THAT विराजिते, FEAT, 
करोरु, எ गभस्ति, नाग, सौम्य गन्धर्वं चारण भारतादि 
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नव-खण्डात्मके महामेरुगिरिकर्णिकोपेत महासरोरुहायमाण पश्वादात् 
कोटियोजन विस्तीणं भूमण्डले सुमेर निषध हेमकूट दिमाचक 
माल्यवत् पारियात्रक गन्धमादन कैलास विन्ध्याचलादि महादौल 
अधिष्ठिते छवणसमुद्र मुद्रिते, भारत (ன हरि इलावृत रम्यक 
हिरण्मय कुरु भद्राध क्तुमालाख्य எனின் जम्बूद्वीपे 
வ भरतखण्डे मेरोः दक्षिणे प्रं कर्मभूमौ स्वाम्यवन्ति 
Fee सममभूसध्यमरेखायाः दक्षिणदिग्भागे विन्ध्याचलस्य 
दक्षिणदिग्भागे दण्डकारण्ये गोदावर्याः दक्षिणे तीरे TTT: 
எர जीविनः ब्रह्मणः प्रथमपरारथँ पक्वात् अब्दात्मिके अतीते, 
द्वितीयपरार्धे पंचाशत् अब्दादौ प्रथमे वर्षे, प्रथमेमासे, प्रथमेपक्षे, 
प्रथमदिवसे, अहनि, द्वितीये यामे, तृतीये मूर्त, स्वायंभुव, 
स्वारोपिष-उत्तम-तामसरेवत-चाष्चुषाख्येषु षट्सु मनुषु व्यतीतेषु, 
सप्तमे वैवस्वत मन्वन्तरे, अष्टाविंरातितमे वर्तमाने कलियुगे, प्रथमे 
पादे, எலி எக, चान्द्र सावन सौरादि मान प्रमिते, 
प्रभवादीनां ன: संवत्सराणां मध्ये,....... नामसंबत्सर..... 
ஏர்... ளி... 11: எர... 
युक्तायां हस्तनक्षत्र युक्तायां DAT शुभकरण एवंगुणविदोषण 
विरिष्टायां अस्यां... शुभतिथौ सरव॑पाप अपहरण निपुण 
श्रीपरमेश्वर प्रीत्यर्थं | 

अनादि अविद्या वासनया प्रवर्तमाने अस्मिन् महति संसार 
चक्रे विचित्राभिः कर्मगतिभि;ः विचित्रासु योनिषु पुनः पुनः 
अनेकधा जनित्वा केनापि ராகி றின इदानीतन मानुष्ये 
द्विजजन्मविरोषं TS: मम इह जन्मनि पूर्वजन्मसु मयाकुतानां 
ब्रह्महत्या स्वर्णस्तेय सुरापान गुरुतल्पगमन महापातकचतुष्टय 
व्यतिरिक्तानां तत्संसर्गाणां तेषां पातकानां, निक्षिप्तायाः शरणागतायाः 
पतित्रतायाः संगमनिमित्तानां. निषिद्धरासर अभिगमनादीनां, विद्वत् 
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ब्राह्मणपंक्ति मेदाचरण वार्धकी विधवा वेश्या वृषल्यादि संसर्ग 
निमित्तानां बाल्ये वयसि कौमारे यौवने वार्धके च जाग्रत् 
स्वप्र सुषुप्नि अवस्थासु मनोवाक्षाय कर्मन्द व्यापरिः ज्ञानेन्द्रिय 
व्यापदि संसर्गनिमित्तानां भूयोभूयः अभ्यस्तानां तत्र तत्र 
गभोत्पत्तिनिमित्तानां तत्सहभोजन எல் अ्वयोनि 
पश्वादियोनि रेतस्खरित निमित्तानां मोवध पचादिप्राणिवधनिमित्तानां 
सखी -सूद्र-विट्-कषत्रिय-वध निमित्तानां अयुक्तछवण पक्रान -मधु-क्षीर - 
तिक-तैर-मास-मूल-फल-शाक-रक्तवासस्-सुव्णकम्बलादि विक्रय 
निमित्तानां, अश्वाद्विाहन -इष्चुकाण्डधातकपरापवादन -मृतकाध्यापन- 
असतप्रतिग्रहण ஏவ, धान्यरौप्य-पद्ुस्तेय, वार्धषीकरण, 
எள, ன, दीनजातिप्रतिग्रहु, हीनसख्य, पंक्तिभेदन, 
पाकभेदन, परानभोजन असच्छास्रालाप, ग्रामाधिकार, मठाधिकार, 
पौरोहित्य, परीक्षापक्षपातक, तदाक-आरामविक्रय, तटाकविच्छेदनादि 

समपातकानां, ज्ञानतः सकृत्कृतानां, अज्ञानतः असकृत् कृतानां, 
ज्ञानतः अज्ञानतश्च अभ्यस्तानां, अत्यन्ताभ्यस्तानां, निरन्तराभ्य 

स्ताना, संकठलीकरणानां, मटिनीकरणानां, अपात्रीकरणानां, 

जातिग्रंराकराणां, अविदित कर्माचरण-विहितकर्मत्यागादीनां प्रकीर्णं 
कानां उपपाततकानां, महापातकानां समपातकानां, एवं नवानां, 

नवविधानां बहूनां बहुविधानां स्वेषां पापानां अपनोदनद्वारा 
अयाज्ययाजन अस्मतिग्रहण, अभक्ष्य भक्षण अभोज्य भोजन, 
अपेय पेयादि समस्त पापक्षयार्थं 

भास्करेन... .......अंबिकासमेत........स्वामिसनिधौ னா 
ह्मण संनिधौ अश्चत्थनारायणस्वामिसंनिधौ त्रयस्त्ंगात् कोटिदेवता 
संनिधौ विघ्रेधरादि समस्त हरिहर देवता संनिधौ मम समस्तपापक्षयार्थं 
प्रोष्टपयां டி अध्यायोत्स्जनकमङ्गं पंचगन्यप्रादान पूर्वकं माध्याहिक 
स्रानमहं करिष्ये, माध्याहिकस्रानमहं करिष्ये | 
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எர महाकाय कल्पान्त दहनोपम | भैरवाय नमस्तुभ्यं 
अनुज्ञां दातुमर्हसि । दुरभोजन दुराप NE संभवम् | 
पापे हर मम क्षिप्रं भागीरथि नमोऽस्तुते ॥ गंगा गंगेति 
यो ब्रूयात् योजनानां शतैरपि । मुच्यते स्वं पापेभ्यः विष्णुीकं 
स गच्छति ॥ 

1 4 4.4 , 
சுக்லாம்பர + சாந்தயே । ஓம்பூ: * பூர்புவ: ஸ்வரோம்! 

| 2 3 3 2. 
மமோபாத்த + ப்ரீத்யர்த்தம் । ததேவ லக்னம் ஸுதினம் 

> 3 1.3 க் 
ததேவ தாரா பலம் சந்த்ரபலம் ததேவ வித்யாபலம் 

3 3 4 3 
தைவபலம் ததேவ லக்ஷ்மீபதே: அங்க்ரியுகம் ஸ்மராமி. ॥ 

1 2 3 
ஓம் அபவித்ர: பவித்ரோ வா ஸர்வாவஸ்தாம் கதோபி வா 

4 1 
யஸ்மரேத் புண்டரீகாக்ஷ்ம் ஸபாஹ்யாப்யந்தர: சுசி: மான 

ஸம் வாசிகம் பர்பம் கர்மணா ஸமுபார்ஜிதம் ' ஸ்ரீராம 

ஸ்மரணேனைவ வ்யபோஹதி நஸம்சய: ! ஸ்ரீ ராம ராமராம। 

{ 2 5 1; 1 2 । A ४ $ 1 [£ 3 9. 1 

திதிர்விஷ்ணு: ததாவார: நக்ஷத்ரம் விஷ்ணுரேவ ௪ யோகச்ச 

1 ~ + . 
கரணம் சைவ ஸர்வம் விஷ்ணுமயம் ஜகத் ! ஸ்ரீ கோவிந்த 

கோவிந்த கேர்விந்த ॥! 

3 43 1 1 
அத்யஸ்ரீபகவத: ஆதிவிஷ்ணோ: ஆதிநாராயணஸ்ய அசிந்த் 

4 
யயா அபரிமிதயா சக்த்யா ப்ரியமாணஸ்ய மஹாஜலெள 

4 4 4 1 
கஸ்ய மத்யே பரிப்ரமமாணானாம் அனேககோடி ப்ரம்ஹாண் 

1 1 
டானாம் ஏகதமே அவ்யக்த-மஹத் அஹங்கார-ப்ருதிவீ- 



सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 15 
Ca 1 ॐ , 

அப்தேஜோ வாயு ஆகாசாத்யை: ஆவரணை: ஆவ்ஞுதே 

அஸ்மின் மஹதி ப்ரம்ஹாண்ட கரண்ட மண்டலே 

4 , 3 , 3 1 3. 3 3 
ஆதாரசக்தி அதிகூர்மாதி அனந்தாதி அஷ்டதிக்கஜோபரி 

2 
ப்ரதிஷ்டிதஸ்ய உபரிதலே ஸத்யாதி லோகஷட்கஸ்ய 

4 4.3 2 
அதோபாகே மஹாநாளாயமான பணிராஜ கசே்ஷேஸ்ய 

+, 2 . . 1 ष 
ஸ்ஹஸ்ரபணாமணி, மண்டல மண்டிதே லோகாலோகாச 

3 3 1 4 
னலேன பரிவ்ருதே திக்தந்தி சுண்டாதண்ட உத்தம்பிதே லவண 

. * 3 4 3 Li 4 ४.1 4 क, 

இக்ஷு ஸாரா ஸர்பிர் ததி துக்த சுத்த அர்ணவை: பரிவ்ருதே, 
न्न 
- 

Q 41 1 1 न 1 

ஜம்பூப்லக்ஷ-சால்மலி-குச- க்ரெளஞ்ச-சாக-புஷ்கராக்ய ஸப் 

3 5 34 3 
தத்வீப விராஜிதே, இந்த்ரத்வீப-கசேரு-தாம்ர-கபஸ்தி நாக 

3 4 4 13 
ஸெளம்ய கந்தர்வ சாரண பாரதாதி நவகண்டாத்மகே 

3 1 
மஹாமேரு திரிகர்ணிகோபேத மஹாஸரோருஹாயமாண 

1 4 
பஞ்சாசத் கோடியோஜன விஸ்தீர்ஸஷ பூமண்டலே, ஸுமேரு 

4 1 1 . 
நிஷத ஹேமகூட ஹிமாசல மால்யவத் பாரியாத்ரக 

4 3 4 1 4 , 
கந்தமாதன கைலாஸ் விந்த்யாசலாதி மஹாசைல அதிஷ் 

2 3 4 
டிதே லவணஸமுத்ர முத்ரிதே பாரத கதிம்புறுஷ ஹரி 

^ ~ + 1 4, 2 . 
இலாவ்ருத ரம்யக ஹிரண்மய குரு பத்ராச்வ கேதுமாலாக்ய 

4 35 4 4 
நவவர்ஷ உபசோபிதே, ஜம்பூத்வீபே, பாரதவர்ஷே, பரத 

4 
கண்டே, மேரோ: தக்ூதிணே பார்ச்வே, கர்மபூமெள, 

1 , 4 3 2 3 
ஸ்வாம்யவந்தி குருக்ஷேத்ராதி ஸமபூமத்யமரேகாயா: தக்ஷி 

4 3 ம்க் க அத் ணே 
ணபாகே விந்த்யாசலஸ்ய தக்ூிணதிக்பாகே தண்டகாரண்யே 
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கோதாவர்யா: தக்ஷிணே தீரே ஸகலஜகத்ஸ்ரஷ்டு: பரார்த்தத் 

வய ஜீவின: ப்ரம்ஹண: ப்ரதம பரார்தே, பஞ்சாசத் 

அப்தாத்மிகே அத்தே த்விதீயபரார்த்தே, பஞ்சாசத் அப்தா 

தெள ப்ரதமே வர்ஷே ப்ரதமே மாஸே ப்ரதமே பக்ஷே 

4०260 இிவஸே அஹனி த்விஜயே யாமே, த்ரு£மே 

முகூர்த்தே ஸ்வாயம்புவ ஸ்வாரோசிஷ உத்தமதாமஸ 

ரைவதசாக்ஷஷாக்யேஷா, ஷட்ஸு மனுஷா வ்யத்தேஷா, 

ஸ்ப்தமே வைவஸ்வதமன்வந்தரே அஷ்டாவிம்சதிதமே 

வர்த்தமானே கலியுகே ப்ரதமேபாதே சாலிவாஹன 

न्व சந்த்ர ஸாவன ஸெளராதிமானப்ரமிதே ப்ரபவாத 

னாம் ஷஷ்ட்யா: ஸம்வத்ஸராணாம் மத் யே...... நாமஸம்வத் 

ஸரே....அயனே....ருதெள.. .. மாஸே....பக்ே- சுப்நிதெள- - 

வாஸரயுக்தாயாம் ஹஸ்தநக்ஷத்ரயுக்தாயாம் சுபயோக சுபக 

ரண ஏவம்குண விசேஷண விசிஷ்டாயாம் அஸ்யாம்... ப்தி 

தெள ஸர்வ பாப அபஹரண நிபுண ஸ்ரீபரமேச்வரபரத்யர்த் 

2, 
தம் 

அனாதி அவித்யா வாஸனயா ப்ரவர்த்தமானே, அஸ்மின் 

4 3 4 1 , 
மஹதி ஸம்ஸார சக்ரே விசித்ராபி: கர்மகதிபி: விசித்ராஸு 

4 
யோநிஷா புன: புன: அநேகதா ஜனித்வா கேனாபி 

५ प 3 1 क च 
புண்யகர்ம விசேஷேண இதாநீம்தன மானுஷ்யே த்விஜ 
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ஜன்மவிசேஷம் ப்ராப்தவத: மம இஹஜன்மனி பூர்வஜன் 
3 

மஸு* மயாக்ருதானாம் ப்ரம்ஹஹத்யா ஸ்வர்ணஸ்தேய 

3 ध्वी $ { 1 i 5 क Li 

ஸுராபான குருதல்பகமன மஹாபாதகசதுஷ்டய வ்யதிரிக் 

„_ „3 + . 1 ~ . 
தானாம் தத்ஸம்ஸர்காணாம் தேஷாம் பாதகானாம், நிக்ஷிப் 

3 
தாயா: சரணாகதாயா: பதிவ்ரதாயா: ஸங்கமநிமித்தானாம் 

A 43 3, ~ 
நிஷித்தசாஸ்த்ர அபிகமனாதீனாம் வித்வத்பராம்ஹண 

4 3 4 4 3 
பங்க்தி பேதாசரண வார்த்த விதவா வேச்யா வ்ருஷள்யாதி 

„2 „ 3 
ஸம்ஸர்கநிமித்தானாம் பால்யே வயஸி கெளமாரே யெள 

41 
வனே வார்த்தகேச 

3, . 2 
ஜாக்ரத் ஸ்வப்ன ஸுஷூுப்தி அவஸ்தாஸு மனோவாக் 

3 

காய கர்மேந்த்ரிய வ்யாபாரை: ஜ்ஞானேந்த்ரிய வ்யாபாரை: 

1 ॐ 4 4 4 
ச ஸம்ஸர்கநிமித்தானாம் பூயோ பூய: அப்யஸ்தானாம் தத்ர 

3 4 4 
தத்ர கர்போத்பத்தி நிமித்தானாம் கதீஸஹபோஜன 

3 ட 
ததுச்சிஷ்டபக்ஷ்ண அச்வயோநி பச்வாதியோநி ரேத: 

2 १ 4 3 4 
ஸ்கலித நிமித்தானாம் கோவத பச்வாதி ப்ராணிவத 

4 
நிமித்தானாம், ஸ்த்ரீ-சூத்ர-விட் க்ஷத்ரிய வதநிமித்தானாம் 

அயுக்தலவண பக்வான்ன-மது-க்ஷீர-தில-தைல-மாம்ஸ- 

மூல-பல-சாக-ரக்தவாஸஸ் ஸுவர்ண கம்பளாதி விக்ரய 

. ல் - 4 ४ 
நிமித்தானாம், அச்வாதிவாஹன-இ௯ஷுகாண்டகாதக பராப 

வாதன-ப்ருதகாத்யாபன அஸத்ப்ரதிக்ரமஹண வ்ருக்ஷ்ச்சேதன 

4 4 
தான்ய ரெனப்ய பசுஸ்தேய வார்துஷீகரண சூத்ரஸேவா- 
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ES SS प 
சூத்ரப்ரேஷ்ய ஹீனஜாதிப்ரதிக்ரஹ -ஹீனஸக்ய உங்க்தி 

4 3 9, ४, 2 . 9. பேதன பாகபேதன பரான்ன போஜன அஸ்ச்சாஸ்த்ராலாப் 

3 4 2 4 
க்ராமாதிகார மடாதிகார பெளரோஹித்ய, பரீக்ஷா பக்ஷ்பாதக 

2 

தடாக ஆராமவிக்ரய தட்ரகவிச்சேத்னாதி ஸமபாதகானாம் 

ஜ்ஞானத: ஸக்ருத்க்ருதானாம் அஜ்ஞானத: அஸக்ருத்க்ருதா 

னாம் ஜ்ஞானத: அஜ்ஞானத: ௪ அப்யஸ்தானாம், அத்யந்த 

அப்யஸ்தானாம், நிரந்தர அப்யஸ்தானாம், ஸங்கலீகரணா 

னாம் மலினீகரணானாம். அபாத்ரீகரணானாம், ஜாதிப்ரம்சகரா 

ணாம் அவிஹிதகர்மாகரண, விஹிதகர்மத்யாகாஜீனாம் ப்ர 

ஒீர்ணகானாம் உபபாதகானாம் மஹாபாதகானாம் ஸமபாத 

4 க 

கானாம் ஏவம் நவானாம் நவவிதானாம் பஹுூனாம் 

4 
பஹுவிதானாம் ஸர்வேஷாம் பாபானாம் 

அபநோதனத்வாரா அயாஜ்யயாஜன அஸத்ப்ரதிக்ரஹ்ண 

ஃ 4 
அபக்ஷ்யபக்ஷ§ண அபோஜ்ய போஜன  அபேயமேயோதி 

ஸமஸ்தபாபக்ஷ்யார்த்தம் பாஸ்கர க்ஷேத்ரே....... அம்பிகாஸ 

ॐ. LJ 4 1) Li 

மேத......ஸ்வாமிஸன்னிதெள தைவப்ராம்றஹண ஸன்னி 
ஞ் 

தென அச்வத்தநாராயணஸ்வாமி ஸன்னிதெள த்ரயஸ்த்ரிம் 
4 

சத்கோடிதேவதா ஸன்னிதெள விக்னேச்வராதி ஸமஸ்தஹரி 

ஹர தேவதாஸன்னிதெள மம ஸமஸ்த பாட்க்ஷ்யார்த்த ம் 

2 3 
ப்ரோஷ்டபத்யாம் ஹஸ்தர்க்ஷே அத்யாயோத்ஸர்ஜன 
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கர்மாங்கம் பஞ்ச்ுவ்யப்ராசன பூர்வகம்மாத்யாஹ்நிக ஸ்னா 

னமஹம் கரிஷ்யே, மாத்யாஹ்னிகஸ்னானமஹம் கரிஷ்யே 

(கைகூப்பிக்கொண்டு) - அதிக்ரூர மஹாகாய கல்பாந்த 

தஹ்னோபம ! பைரவாய நமஸ்துப்யம் அனுஜ்ஞாம் காதும் 

அர்ஹஸி ॥ துர்போஜன துராலாப துஷ்ப்ரதிக்ர்ஹஸம்ப்வம் 

! பாபம் ஹர மமக்ஷிப்ரம் பாரதி நமோஸ்துதே ॥ கங்கா 

கங்கேதி யோப்ரூயாத் யோஜனானாம் சதைரபி ! முச்யதே 
ஸர்வ பாபேப்ய: விஷ்ணுலோகம் ஸ க்ச்சதி ॥ (என்று 

ஸ்னானம் செய்யவும்) 

கீழ்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்லி பஞ்சகவ்யத்தைச் சாப் 

பிட்டு விட்டு மறுபடி ஸ்னானம் செய்யவும். பஞ்சகவ்யம் 

சாப்பிடும்போது பவித்ரத்தை காதில் வைத்துக்கொள்ளவும். 

மந்த்ரம் 

ஏன் पापं देह तिष्ठति मामके | 

WT पञ्चगव्यस्य दहत्वग्निरिवेन्धनम् ॥ 
வ 2 3 . 2 

யத்வகஸ்திகதம் பாபம் தேஹே திஷ்டதி மாமகே ! 
3 1 3 4 

ப்ராசனம் பஞ்சகவ்யஸ்ய தஹத்வக்னிரிவேந்தனம் !! 

(ஸ்னானம்செய்து, உலர்ந்தமடிவேஷ்டி கட்டிக்கொண்டு, 
நெற்றிக்கு இட்டுக் கொள்ளவும், மாத்யாஹ்னிகம் செய்து 

ப்ரம்மயஜ்ஞமும் செய்யவும்.) 
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ப்ரம்ஹயஜ்ஞம் 

ஆசமனம் :- ஏதா +शान्तये | ओँ An स्वरोम्] 
ममोपात्त+प्रीतय्थं । ब्रह्मयज्ञेन ஏன் । विद्युदसि विद्यमे पाप्मानं 
क्तात् सत्यमुपैमि ॥ 

உ 4 & 
சுக்லாம்பர*சாந்தயே । ஓம்பூ:ச்பூர்புவ: ஸ்வரோம் ! 

2 
மமோபாத்த*ப்ரீத்யர்த்தம் । ப்ரம்ஹயஜ்னோன யக்ஷ்யே 

வித்யுதஸி வித்யமே பாப்மானம் ருதாத் ஸத்யமுபைமி ! 

(என்று தீர்த்தம் தொட்டு 3 தடவை மந்த்ரமில்லாமல் 

ஆசமனம் செய்து 2 தடவை இரு உள்ளங்கைகளையும் 

ஜலத்தால் துடைக்கவும். தீர்த்தம் தொட்டுவிட்டு கண்கள் 

மூக்கு காதுகள் ஹ்ருதயம் இவற்றைத் தொடவும். மமோ 
பாத்தவிற்குப்போல் கைகளை வைத்துக்கொள்ளவும். ) 

ओंभूः । ओंभुवः । ओं स्व 

ओं । तत्सवितुकैरण्यम् | ओं । भगोदेवस्य धीमहि 
ओं | धियो योनः प्रचोदयात् | 

ओं तत्सवितुैरण्यम्भगेदेवस्य धीमहि | ओं । पियो यो 
नः प्रचोदयात् | 

ओं । तत्सवितु्वरण्यम्भगेदेवस्य धीमहि धियो योनः प्रचोदयात् ॥ 

5 

ओम् । भूः ॥ हे ।,; होइ । 
हा ३१बां २ । ए | युवर्ज्यो तीऽ2345:॥ 

ம 

iT भुवोः | भुवः | दोह । भुवः | होड | भुवः । हा३ श्उवाऽ32 | 
ए । सुवज्योतीऽ2445; ॥ 
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3 ர  सुवाः | सव | होइ । सुवः । होई । सुवः | हाऽ ३ श्उवाऽ२ | 

ए | सवज्यौतौऽ २२४५; | 

४. ओम् । என रणियोम् | भार्गो देवस्य धीमाहीऽर | धियोयो 

नः प्रचोऽ१२१२ | हिम् आऽ | दायो | आऽ३४५ ॥ 

ओम् | अग्निमीले पुरोहितम् | यज्ञस्य देवं ऋत्विजम् | होतारं 

रत्नधातमम् ॥ 

ओम् ॥ इषेत्वा ன वायवस्थ उपायवस्थ देवौ वः सविता | 

प्रार्पयतु श्रेष्ठतमाय कर्मणे || 

ओम् | अग्र आयाहि वीतये गृणानः हव्यदातये | निहोतासत्सि 

बर्हिषि ॥ 

ओम् । என் देवीः अभिष्टये | आपो भवन्तु पीतये | என் 

अभिसखवन्तु नः ॥ ओम् ॥ 

ள் नमोव्रह्मणे नमो எண், नमः पृथिव्यै, नम ओषधीभ्यः 

नमो वाचे, नमो वाचस्पतये, नमो विष्णवे बृहते करोमि (8 தடவை, 

ஓம் ப் 1 ஓம்புவ: ! ஓம்ஸ்வ: । 

ஓம் । தத்ஸவிதுர்வரேண்யம் ! ஓம் । பர்கோ தேவஸ்ய மஹி 

! ஓம் । தியோ யோந: ப்ரசோதயாத் ! 
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யம் (4702703 ०, ^ 

ஓம் தத்ஸவிதுர்வரேண்யம் பர்கோதேவஸ்யதீமஹி ஓம் ! 

A . 3. 
தியோயோந: ப்ரசோதயாத் ! 

3 .3 A 4 
ஓம் ! தத்ஸவிதுர்வரேண்யம் பர்கோ தேவஸ்ய தீமஹி தியோ 

+ 3, 
யோந: ப்ரசோதயாத் 1 

(ஸாமத்தின் மீதுள்ள எண்கள் ஸ்வரங்களைக் குறிக்கும்) 

$ 10 . 0 , 2 5 
1 ஓம் பயூரபூ்ஹோய் பூ: (ஹோய் । ப: 1 @00/53 12 91752 

9 1 1111 
[ஏ । ஸுவர்ஜ்யோத$2345 

2 ஓம் 1 புவா 1 புவ 1 ஹோய் । புவ: । ஹோம் ! புவ 

!ஹா31 2 91752 । ஏ । ஸுவர்ஜ்யோத32345 

i 5 
3.ஓம் | ஸுாவாபஸாவ (ஹோய் ஸுவ: ஹோய் ஸுவ: 

1 3. {11 
!ஹா831 உவா2 | ஏ | ஸுவர்ஜ்யோத 2345 

0 
4.ஓம் । தத்ஸவிதுர்வரேணியோம் । பார்கோதேவஸ்யதீமாஹீ 
~~ 0 70 10 2 1 =^ 1 
52 | தியோ யோ ந: ப்ரசோ1212। ® नछऽ सउ 

2 114 1 
1 -252345 । ஓம் ! 

அக்னிமீளே புரோஹிதம் யஜ்ஞஸ்ய தேவம், ருத்விஜம் 
ஹோதாரம், ரத்னதாதமம் 1 

॥, G 1 च (3 [1 . 2 पि 2 
ஓம் । இஷேத்வா ஊர்ஜேத்வா வாயவஸ்த உபாயவஸ்த 

3 ५१ ச்ரேல் 2 ५ 
தேவோவ: ஸவிதா ப்ரார்ப்பயது ச்ரேஷ்டதமாய கர்மணே! 

3 
ஓம் । அக்ன ஆயாஹி வீதயே க்ருணான: ஹவ்யதாதயே 

நிஹோதாஸத்ஸி ப்ர்ஹிஷி 1 
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ஓம் சந்நோதேவீ: அபிஷ்டயே ! ஆபோ பவந்து பீதயே சம்யோ. 

அபிஸ்ரவந்து ந: । ஓம் ! 

இங்கு சிலர் ஸத்யம்தப: ச்ரத்தாயாம் ஜுஹோமி என்று 

தீர்த்தத்தை சுற்றுறொர்கள் 
3 

ஓம் நமோ ப்ரம்ஹ்ணே, நமோ அஸ்த்வக்னயே, நம: 

ப்ருதிவ்யை நம: ஓஷதீப்ய: நமோ வாசே நமோ வாசஸ்பதயே 

நமோவிஷ்ணவே ப்ருஹதே கரோமி (மூன்றுதடவை சொல்ல 

வும்) 

वृष्टिरसि वृद्चमे पाप्मानं कतात् सत्यसरुपागाम् | 

வ்ருஷ்டிரஸி வ்ரு:சமே பாப்மானம் ருதாத் ஸத்யமுபாகாம் 

(என்று இரு உள்ளங்கைகளையும் தீர்த்தத்தால் துடைக்கவும்). 

्रहमयज्ञतर्पणम् ப்ரம்மயஜ்ஞ தர்ப்பணம் 

देवभिपितृतर्पणं करिष्ये | 
தேவர்ஷி பித்ருதர்ப்பணம் கரிஷ்யே 

(தேவதர்ப்பணம்- பூணலைவலமாகப் போட்டுக்கொண்டு 
நுனிவிரல்களால் செய்யவும். ) 

ब्रह्मादयो ये | तर्पयामि ப்ரம்ஹுதயோ யே ட தர்ப்பயாமி 

देवाः तान् देवान् தேவா: தான் 

தேவான் | 

सर्वान् देवान् !1 ஸர்வான் தேவான் ° 
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सर्वदेव गणान् !' 

सर्वदेव प्ली; !1 

सर्वदेवगणपलीः 1 

स्वदेवपुत्रान् த் 
பபப) த் 

ரிஷிதர்ப்பணம்:- பூணலை மாலையாக போட்டுக் கொண்டு 

சுண்டு விரலின் அடி வழியாக நடுக்கோட்டின் வழியாக 
தர்ப்பணம் செய்யவும், 

(ரிஷிதர்ப்பணங்களை இரண்டு இரண்டு தடவை செய்வது 

முறை) 

कृष्णद्वैपायनादयः 
ये क्रषयः तान् | तर्पयामि 
करषीन् 
सर्वान् कषीन् ம் 

सर्वक्रषि गणान् தத் 
सर्वक्रषि पत्नीः †“ 

सर्वक्रषि த் 
எ: | 

सर्वक्रषि पुत्रान् !? 

सर्वक्रषि गण # 

ட] 

வே 3 + 
ஸர்வதேவ க்ணான் 

ஸர்வதேவ பத்னீ: 
^+ 3 

ஸர்வதேவ कण्ठ्य ` | 

பத்னீ: 

ஸர்வதேவ புத்ரான் 
र 3 

ஸர்வதேவ கண | 

புத்ரான் 

3 
க்ருஷ்ண த்வைபாய ] தர்ப்பயாமி 

னாத்ய: யே ரிஷய: 

தான் ரிஷீன் 

ஸர்வான் ரிஷீன் 

ஸர்வரிஷிகணான் 

ஸர்வரிஷிபத்னீ: 

ஸர்வரிவி கண } 

பத்னீ: | 

ஸர்வரிவி புத்ரான் 

ஸ்ர்வரி ஷிகண 

புத்ரான் | 
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(பூணலை வலம் போட்டுக்கொண்டு நுனி விரல்களால் 

செய்யவும்) 

நில் तर्पयामि ரிக்வேதம் தர்ப்டயாமி 

यजुर्वेदं '* யஜுர்வேதம் २? 

सामवेदं 1? ஸாமவேதம் °? 

अथर्ववेदं # அத ர்வவேதம் *? 

इतिहास पुराणं !! இதிஹாஸ புராணம் * 

कल्पं # கல்பம் १४ 

பித்ருதர்ப்பணம் 

(பூணல் இடம் போட்டுக்கொண்டு கட்டை விரல் இடுக்குவ 
பழியாக ஒவ்வொரு மந்த்ரத்தையும் 3 தரம் சொல்லி 3 தரம் 

தீர்த்தம் விடவேண்டும். 

 ப்ரம்மயஜ்ஞத்தில் வரும் பித்ருதேவதைகள் வேறு, நம் 
பித்ருக்கள் வேறு, ஆகையால் பிதா ஜீவித்திருந்தாலும் இதை 

எல்லோரும் செய்யவேண்டும். ஏனோ இதைப் பலர் செய்வ 

தில்லை) 

सोमः पितृमान् यमोऽद्खिरस्वान् अनिः 
कव्यवाहनः इत्यादयः ये पितरः 

ஸோம: பித்ருமான் யமோங்கிரஸ்வான் அக்னி: 

கவ்யவாஹன: இத்யாதய: யே பிதர: 

तानू पित्न् तर्पयामि தான் பித்றூன் தர்ப்பயாமி 

सर्वान् पित्न् ^ ஸர்வான் பித்மூன் ப 

सर्वपितृगणान् 1 ஸர்வ பித்ருக் ணான் ११ 

ஏராள: # ர்வபித்ருபத்னீ: १? 
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सर्वपितृगणपल्नीः 11 ஸ்ர்வ பித்ருக்ண °" 

பத்னீ: | 

सर्वपितृ पुत्रान् த ஸர்வபித்ரு புத்ரான் १२ 

सर्वपित ग्ण TAR /1 ஸர்வ பித்ரு न्म | த் 
புத்ரான் 

க் எனி: अमृतं धृतं पयः கின் எழு स्वधास्थ 
तर्पयत मे fT । तृप्यत तृप्यत तृप्यत ॥ 

4 ` LI 

ஊர்ஜம் வஹந்தீ: அம்ராதம் கறாதம் பய: லாலம் பரிஸ்ருதம் 

2 த் 
ஸ்வதாஸ்த தர்ப்பயதமே பித்ரூன் ! த்ருப்யத த்ருப்யத தருப்யத 

(பூணலை வலம் போட்டுக்கொண்டு ஆசமனம் செய்யவும்.) 

, , அிஷிபூஜைக்காக + 
ஸ்தலசுத்தி புண்யாஹவாசனம் 

ரிஷிபூஜைசெய்யும் இடத்தை சுத்தம் செய்துவிட்டு பூஜைக்கு 
ரிய சாமான்களை வைத்துக்கொண்டு ஒரு இலையில் அக்ஷ்தை 

பரப்பி அதன்: மேல் சொம்பில்தீர்த்தம் நிரப்பிவைக்கவும். 

சொம்பில் மாவிலைக்கொத்து வைத்து அதன்மீது தேங்காயை 
வைக்கவும். தேங்காய்மேல் கூர்ச்சம் வைக்கவும். சொம்பிற்கு 
சந்தனம் குங்குமம் இட்டு அலங்காரம் செய்யவும். விளக்கு 

ஏற்றி வைத்துக் கொள்ளவும். 

ஸங்கல்பம் 98 + प्रीत्यर्थं | करिष्यमाण எக் கார் 
स्थलङुदधयर्थं सरवद्रन्योपकरणङ्ुद्धयर्थं शुद्धयर्थं पुण्याहवाचनं करिष्ये || 

சுக்லஃப்ரீத்யர்த்தம் | கரிஷ்யமாண உபாகர்ம கர்மாங்கம் 

34 3 34 
ஸ்தல சுத்த்யர்த்தம் ஸர்வத்ரவ்யோபகரண சுத்தயர்த்தம் சுத்த் 

५ . 10, . 
யர்த்த புண்யாஹவாசனம் கரிஷ்யே ! 



सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 27 

(ஸாமம் வரும் இடங்களில் ஸாமம் சொல்லத்தெரியாதவர் 
கன் மந்த்ரங்களை மட்டும் சொல்லவும்) 2 

2 0 

1. NT NRT जज्ञानम् प्रथमम् पुरस्तात् | विसाई् | 

वाऽ२३इसी । मतःसुरूवोवेन आवः | संब । साऽ२३ब् | 

ध्याउपमा अस्यवाइष्ठाः। सताः | साऽररताः | चयोनिमसतश्चवा 

इवाऽ ३४३: | ओऽ२३५५द | डा | 

2. हुषेऽ२हाऽ ३३ | हुवेऽ३हाऽ३इ | दिषाऽ इया नल | नाऽ र 

थ | मम्पुरस्तात्। विसीमताः | सुरुचः | वेनजावाः | सबुध्नियाः 

அன: । असः | என் | नीऽद्स । तथमिवाः | 

दहाऽ३३। हुेऽ३ हाऽ३इ । fe । षाऽरः | अऽ२३४ | 

ओवा | ए३ | करतममृतम् । ए३. । कतममृतम् । एऽ३ | 

ऋतममताऽ२३४५म् || 

என்று கும்பத்தை ப்ரதிஷ்டை செய்யவும் (இலைமீது 

உவக்கவும்) 

கும்பத்தில் ரத்னம் (ரூபாய்) போட ஸாமம் 

भागाः । नचित्रः । अग्नर्महोऽ२३नाऽ३म् | दाऽ2 धाऽ२३४ 
> 3 

SST | तिरत्नाऽ२३४५म् | 
45045 4 2 50 0 

भगोनचित्राः । अग्नर्महोऽ२३नाऽ३म् । दाऽरधार३४अौहो 

वा | TSE | तिरलाऽ>३५५म् | 

கீழ்க்காணும் மந்திரத்தைச் சொல்லி கும்பத்தில் கூர்ச்சம் 

முதலியவற்றை தொடவும். 
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कूचग्निः राक्षसान् घोरान् छिन्धिकम॑विधातिनः | 
त्वामर्पयामि कुम्भेऽस्मिन् साफल्यं कुरु कर्मणि || 

3 4 2.4 4 
கூர்ச்சாக்ரை: ராக்ஷஸான் கோரான் சிந்தி கர்மவிகாதின: ! 

» 4 5 ४ २. क # 

த்வாம் அர்ப்பயாமி கும்பேஸ்மின் எபாபல்யம் 

A: 
குருகர்மணிப 

वृक्षरजसमुद्धूताः ATT: THAT: | 

युष्मान् சான் सर्वपापापनुत्तये ॥ 
1 

வ்ருக்ஷராஜ ००८०8450; சாகாயா: பல்லவத்வச: ! 
4 

யுஷ்மான்கும்பேது அர்ப்பயாமி ஸர்வ பாபாபநுத்தயே ॥ 

TORT समुदधूत त्रिनेत्र हर सम्मत | 
रिखया दुरितं सर्वं पापं पीडां च मे नुद ॥ 

4 । 
நாளிகேர ஸமுத்பூகு த்ரிநேத்ர ஹரஸம்மத ! 

2 3 3 
சிகயா துரிதம் ஸர்வம் பாபம் பீடாம் ௪ 0.05 11 

सर्वे समुद्राः सरितः तीर्थानि च नदाः हदाः | 
आरात वरुणपूजार्थः दुरितक्षयकारकाः ॥ 
7 . „„ 2 3 3 ஸர்வே ஸமுத்ரா: ஸரித: தீர்த்தானி ௪ நதாஹ்ரதா: । 

. „2. 3 ஆயாந்து வருண (2715508 துரிதக்ஷ்ய காரகா: ॥ 

ஆவாஹனமந்த்ரம்: 
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उदुत्तमं वरुण पादां अस्मत् अवाधमं विमध्यमं श्रथाय | 
अथ आदित्यत्रते बयं तव अनागसः अदित्यै स्याम ॥ 

3 4 
உதுத்தமம் வரறாணபாசம் அஸ்மத் அவாதமம் விமத்யமம் 

2 2 3 1 3 3 
ச்ரதாய । அத ஆதித்யல்ரதே வயந்தவ அனாகஸ: அதிதயே 

ஸ்யாம (என்று ஜபித்து) 

“அரி कम्मे वरुणं ध्यायामि வாளன்! 
4 

அஸ்மின்கும்பே வருணம் த்யாயாமி ஆவாஹயாமி 

என்று கும்பத்தின் மீது அக்ஷதை போடவும் 

आसनं समप॑यामि ஆஸனம் = ஸ்மர்ப்ப 

(அக்ஷதை போடவும்) யாமி 

पाद्यं १) LI ஈத் ம்ம் ४9 

(கிண்ணத்தில் தீர்த்தம் 

விடவும்) 

अर्घ्य समर्पयामि அர்க்யம் த 

(கண்ணக்டில் தீர்த்தம் 

விடவும்) 

आचमनीयं 1" ஆச்மனீய ம் +" 

(கிண்ணத்தில் தீர்த்தம் 

விடவும்) 

खानं 1" ஸ்னானம் ^" 

(தீர்த்தம் ப்ரோக்ஷிக்க 

வும்) 
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वसम् !! வஸ்த்ரம் *" 

(அக்ஷ்தைபோடவும்) 

उपवीतम् ^ = உபவீதம் ध 

(அக்ஷதை போடவும்) 

4 
गन्धान् } கந்தான் | 

धारयामि தாரயாமி J 

(சந்தனம் இடவும்) 

गन्धस्योपरि | । கந்தஸ்யோபரி ॥ 

अक्षतान् அக்ஷதான் 

पष्ैः पूजयामि 

वरुणास 

प्रचेतसे 
सुरूपिणे 
अपांपतये 
मकर वाहनाय 

तीर्थराजाय 

जछाधिपतये 

वरुणमू्तये 

(அக்ஷதை போடவும்) 

புஷ்பை: பூஜயாமி 

(புஷ்பம் போடவும்) 

அர்ச்சனை 

வருணாய 

ப்ரசேதஸே 

ஸுரூபிணே 

அப ஈம்பதயே 

மகரவ ரஹனாய 

ர்த்தராஜ ய 

4 

ஜலாதி பதயே 

வருணமூர்த்தயே 

धूपदीपार्थ अक्षतान् समर्पयामि 
4 
தூபதீபார்த்தம் அக்ஷதான் ஸமர்ப்பயாமி 

போடவும்.) 

நம: 

(அக்ஷதை 
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कदलीफलं निवेदयामि 
3 2 

கதளீபலம் நிவேதயாமி (பழம் நைவேத்யம் செய்யவும்) 

पूगीफलसमायुक्तं MTA | 
mT संयुक्तं ताम्बूलं प्रतिगृह्यताम् | 
33 3 3 

பூக்பலஸமாயுக்தம் நாகவல்லீ தளைர்யுதம் । 

1 
கர்ப்பூர சூர்ணஸம்யுக்தம் தாம்பூலம் ப்ரதிக்ருஹ்யதாம் 

(தீர்த்தம் விட்டு தாம்பூலம் காட்டவும்) 

कपु नीराजनं द्यामि 

கர்ப்பூரநீராஜனம் தர்சயாமி (கர்பூரம் காட்டவும்) 

सर्वोपचारान् समर्पयामि 
1 

ஸர்வோபசாரான் ஸமர்ப்பயாமி (அக்ஷதை போடவும்) 

புண்யாஹவாசன ஜபத்திற்காக ப்ராம்மணாளை வரித்து 

“अस्मिन् पुण्याहवाचनजपकर्मणि सर्वेभ्यो ब्राह्मणेभ्यो என; 
1 4 

அஸ்மின் ति ஜபகர்மணி ஸர்வேப்யோ 

4 
ப்ராம்ஹணேப்யோ நம: (என்று ப்ராம்மணாள் மீது அக்ஷ்தை 

போடவும்.) 

கும்பத்தை தர்ப்பக்கட்டால் தொட்டுக் கொண்டு 
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“ளன अनुज्ञातः पुण्याहं वाचयिष्ये ।'! 
க் 1, . 

பீவத்பி: அனுஜ்ஞாத: புண்யாஹம் வாசயிஷ்யே (என்று 

சொல்லவும்) 

ओं i 1 क Li 

(ப்ராம்மணாள் ओं वाच्यताम् ஓம் வாச்யதாம் என்பர்) 

^:-क 7 ओं कर्मणः पुण्याहं भवन्तो ब्रुवन्तु 
4 3 1 

ஓம் கர்மண: புண்யாஹம் பவந்தோப்ருவந்து 

28: (क्ण ओँ पुण्याह कर्मणोऽस्तु 

ஓம் புண்யாஹம் கர்மணோஸ்து 

(AB:-யை மாறிமாறி 3 தடவை சொல்லவும்) 

கர்த்தா ओं कर्मणे स्वस्ति भवन्तो ஏ 

ஓம் கர்மணேஸ்வஸ்திபவந்தோ ப்ருவந்து 

ப்ரா ~ ओं स्वस्ति site 

ஓம் ஸ்வஸ்திகர்மணேஸ்து 

கர்த்தா ओँ उपाकर्म कर्मणे स्वस्ति भवन्तो ब्रुवन्तु 
4 1 1 

ஓம் உபாக்ர்ம கர்மணேஸ்வஸ்தி பவந்தோ ப்ருவந்து 

. वि स्वस्ति उपाकर्मणेः म 
ப்ரா स्वरत RNS 

1 
ஓம் ஸ்வஸ்தி உபாகர்மணேஸ்து 
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கர்த்தா ओं कर्मणे स्वस्ति भवन्तो ब्रुवन्तु 
1 1 

ஓம் கர்மணே ஸ்வஸ்தி ப்வந்தோ ப்ருவந்து 

ப்ரா: - ओं स्वस्ति कर्मणेस्तु 

ஓம் ஸ்வஸ்தி கர்மணேஸ்து 

^ கர்த்தா कर्मणः करद्धिं भवन्तो ब्रुवन्तु 
4 {1 3 1 

ஓம் கர்மண:ருத்திம் பவந்தோ ப்ருவந்து 

B:- ப: कर्म॑ HEATH. 

4 
கர்மருத்யதாம் 

(A.B.யை மாறிமாறி 3 தரம் சொல்லவும்) 

கழுள்ளதைச்சொல்லி கும்பத்திலிருந்து உத்தரணியால் தீர்த் 

தம் எடுத்து பூமியில் விடவும். 

क्रद्धिः समृद्धिः अस्तु 

ருத்தி: ஸம்ருத்தி: அஸ்து 

पुण्याह समृद्धिः अस्तु 
புண்யாஹ ஸ்ம்ருத்தி: அஸ்து 

शुभं कर्म अस्तु 

சுபம்கர்ம அஸ்து 

கர்த்தா அஸ்து சொன்னவுடன் ப்ராம்மணாளும் அஸ் என் த 

சொல்லவும்). 

கர்சன்; MTT 
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ப்ரஜாபதி: ப்ரீயதாம் 

47 प्रीयताम् भगवान् प्रजापतिः 

ப்ரீயதாம் பகவான் ப்ரஜாபதி: 

(£ழ்வருபவை ஒவ்வொன்றையும் கர்த்தாசொன்னவுடன் ப்ரம் 

மணாள் திருப்பிச் சொல்லவும்) 

கர்த்தா 

1. दान्तरस्तु 6. आयुष्यमस्तु 
2. पुष्टिरस्तु 7. आरोग्यमस्तु 
3. तुष्टरस्तु 8. धनधान्यसमृद्धिरस्तु 
4. RET 9. எனின்; ஏரா 
5. अविघ्रमस्तु 

10. னர் बदरो अरिष्टनिरसनमस्तु 
11. आग्नेय्यां यत् पापं तत् प्रतिहतमस्तु 
12. सर्व्योभनमस्तु 13. सर्वाः संपदः सन्तु 

ओं शांतिः शान्तिः शान्तिः 

i 

1. சாந்திரஸ்து 6. ஆயுஷ்யமஸ்து 

2. புஷ்டிரஸ்து 7. ஆரோக்யமஸ்து 

4 4 34 
3. துஷ்டிரஸ்து 8. தனதான்ய ஸம்ருத்திரஸ்து 

34 3 3 4 

4. ரித்திரஸ்து 9. கோப்ராம்ஹணேப்ய: 

4 4 
5. அவிக்னம் அஸ்து சுபம் பவது 

3 3 

10. ஜசான்யாம் பஹிர்தேசே அரிஷ்ட நிரஸனம் அஸ்து 

11. ஆக்னேய்யாம் யத்பாபம் தத்ப்ரதிஹதம் அஸ்து 
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क 1. 1 1 क ॥ 

12. ஸர்வசோபனம் அஸ்து 13. ஸர்வா: ஸம்பத: 

ஸந்து! 

ஓம் சாந்தி; சாந்தி: சாந்தி: 

கர்த்தா ப்ராம்மணாளைப் பார்த்து 

'पुण्याहवाचनजपकर्मकुरुध्वम्' 
1 1 4 

புண்யாஹவாசனஜப கர்ம குருத்வம். என்று சொல்லவும். 

(ப்ரா- ளசி: குர்ம: என்பர், 

பிறகு ப்ராம்மணாள் புண்யாஹவாசன ஜபம் செய்யவும். 

(ஜபமந்த்ரம் அடுத்தப் பக்கத்தில் பார்க்கவும்.) 



புண்யாஹவாசன ஐப மந்த்ரங்கள் 

ரிக்குகள் 

| 2 ५ 3 2 3 

दधिक्रव्णे अकारिपरं । जिष्णोरश्वस्य वाजिनः । सुरभिनो 

मुखाकरत् | aT fafa ॥। 
2: at ;+3 1 2 

नपहिष्ठामयोभुषस्तानऊर्जदधातन | महै रणायचक्षसे ॥ 
12 3123 23 1 2 2 3 1 

यीवृरिशवतसोरसस्तस्यभाजयतेहन | उशतीरिवमातर ii 

2 3 12 32 3 1231 ५ १ 2 312 

तस्मा अरङ्मामवोयस्यक्षयायजिन्वथ | आपोजनयथाचनः ॥। 
23 25 1. < ति 2312 22 23 23 1 2 
तरत्पमन्दीधावर्तिधारासुत्तस्यासध्रसः | तरत्समन्दीधावति ।। 

1 231 > 3 1 ^ ke 23 23 

उस विदबश्रुताम्सरतस्यदेन्यवसः | तरत्पमन्द्रीधावति ।। 
3 12 3 2 2 232 31 

EAA: पृरषन्ट्या टसहेखाणिदद्वह । तरत्स मन्दीधावति ॥ 
20) _ ५4 2५12 3 12 

आययोरिव्म्शतन्तनासदलाणिचद्दहे | तरत्समन्दौधावति ।1 
3 2 1 + प 2 23 2312 

यःपावमानी रध्येत्यपिभिस्सम्भतस्रस्षम् । सर्वम्सपत्तमण्नाति- 
31 2 3! ८ 

स्वद्वितम्मातरिश्चना |) 

3 03 1 23 1 312 

पावमानीर्यो अव्येत्यृपिभिस्सम्भुतम्रसम् । तस्मैसरस्वतीदुहे 
$ 2 8 1 2) 42 

क्षी रस्सपिमधदकम ।! 

323 {२29 12 1 2.3 1 2 3 पायमानीस्वस्त्यगनीस्मुदुवाहिवृदश्वृतः । ऋषिभिस्सम्भतो- 
4 

रसोब्राह्मणे्वपृलम्दतिम् ।। 
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3 32 20 2 

पावमानी देधन्तुन इमम्लोकमथो अमुम् 1 कामान्त्समद्धंयन्तुनो- 
32 3.2 21 2 

देवी दवेस्समाहूताः ॥ 
1232 312 3 1 2 3४312 12312 

येनदेवा.पविद्रेणात्मानम्पूनतेसदा । तेनसहसखधारेणपावमानी 
2 

पुनन्तृनः ।। ` 

12 3 1 1 2 31 

पावमानीस्वस्त्ययनीस्ताभिगेच्छतिनान्दनम् । पुण्याम्श्चभक्षान् 

भक्षयत्यमतत्त्रञ्चवगनच्छति 1 
3. 1 8३४ 3225 2 2 123 1 2 

एतोन्विन्द्र स्तवामशृद्म्शुद्धेनसाम्ना । शुद्धं सक्थंवविध्वाम्स- 
2 3 1 

स्शुद्धे राशीर्वान्ममत्तु ॥ 
1 23 1! & 32 3 1 70 

इन्द्रशृढोन अगहिशुदधःशुदधाभिरूतिभिः । शुद्धोरयिच्लिधारय- 
१12 

शुद्धोममद्धिसोम्य 1) 

23 1 2038. 2 ५ 1 

इन्द्रशृद्धोहिनोरयिम्शुद्धोरत्नानिदाशुषे ॥ 

गदधोवत्ताणिजिष्नसेशृद्धोवाज^सिषाससि । 
12 3 12 3 23 12 

सोमस्राजानम्वरूणमग्निमन्वारभामहे । आदित्यम्विष्णुम्सूयं- 
2 34112 

म्बरह्माणञ्चबृहस्पक्तिम् ।। 

2 12 312 3 1 2 3 24 312 323 12 3 

TAGE TITHE अभयम्कृधि । मचघवनृष्टरिधितव्रतन्चऊतये 

दष „१ 9 

विद्िषःविमृधोम ह् । 
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12 3 1 232 32 3 1 2 32 3} 28 31 2 

ब्रह्मजज्ञ नम्प्रथमम्पुरस्ताद्िसीमतस्सुरुचोवेन आवः । 
23 20 31 2 2 2 

सबध्न्याउपमाअस्यविष्ठास्सतश्चयोनिमसतस्चविदः। 
3 123 {2 1 20 3 12 

पवित्न्ते विततम्ब्रह्मणस्पते प्रभूर्गाव्राणिपर्यंपिविश्चतः । 
12 3 204 3 ॥ 2 32 31 283 1 20 

अतप्ततनूनेतदामोअश्नृते श्यतासडइदहन्तस्सन्तदाशत ।। 

புண்யாஹ ஸாமங்கள் 

20 1 2 

तरत्समा | दीधावा१त1ऽ२३इ् । धाराऽ२सू्ऽ२३य्ता | 
59 0 

स्यओआऽ२३ । धाऽरसाऽ२३४्जौहोवा । तरत्ममन्दी- 
20 3 1 11 

धावतीऽ२२४५ ।। 

40 50. 4 5५, 4 50 4 2 1 02 ॥ 2 10 

एतोत्विद्धस्तवामा | शुद्धश॒द्धेनसाऽ२२स्ना । शुद्धैः 
002 1 2 10 1 

रुक्थेवविध्वाऽररेसाम् । शद्धेराऽ२ ३१5२ ¦ वरन् । 
ட 

50 0 3 1 ॥ 1 

ममाऽ३४गौहोवा । त्ऽ२३४५ | 
59 0 ? 

एतोचिवन्द्र स्तवाद्मा । Te Te त । साम्नाऽ२ । 

गुद्धाइरऽरेक्थाऽ३इः 1 वावाऽरध्वाऽ२२३८ साम् । शुद्धे- 
2 1 2 | 2 1 

राऽ२रेशी । ATTN | इडाऽ२२भाऽ३४३ । ओऽ२. 
२४५६ । डा |) 

40 5 4059 454 2 

सोम राजानम्वरुणाम् । अग्तिमन्वारभामहैऽ३ । होवा- 
| 

ऽ३हाइ । आदिप्यम्विष्णु सूयम् । होवाऽरेहाई । ब्रहमा- 
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7. 
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2 1 2 २ त् 2 
णाऽ२३ञचाऽ३ । होवाऽरहाद् । बृहाऽरेउवाऽ३ । 

5 

पाऽ२३ VAT Il 

४ 4540 5 100 

यतञाऽरेइन्द्राभयामहाद् | ततोतोअभयद्धुाऽर ददी । 

मघवञ्छग्धितव तन्नऊत्ताऽर देयाइ | विद्वाइषोऽ२२बी । 
1 0 2 } 2 i 

माधोजिहि । इडाऽ२२भा२४२ ¦ गओऽ२३४५दद् । डा ॥ 

புண்யாஹ வாசனத்தின் ஆரம்பந்திலுள்ள முதல் 

म् 

2 ஸாமங்கள் बह्मा, हवेऽहा २३ என்பவற்றைச் சொல்ல 

வும். 

2 1 2 1 

पवित्नन्तेविततम्ब्रह्मणस्पतेऽ३ | हु वेऽ२३ | (2 தடவை) 
2 

होवाऽदेहाऽ३ | हाद । प्रभृगत्तिणिपरियेषिविश्वता- 
1 षद् 1 2 2 2 

598: । £4583 | (2 தடவை) होवाऽ३ह्ाऽ३ | हाद । 

1 10 2 
अतप्ततन्नंतदाऽरमोअश्नुतेऽ३ । FAST | (தடவை) 

2 1021 2 । षिण 

होव15३ह्15३ | हाई । श्युतासडद्रहन्तस्सन्त दाऽ२एत 1 

हुेऽ२३ । (2 தடவை) होवाऽरहाऽ३ | हाऽ३४ 1 
210 9 वि 10 वि 3 1 11 

ओहयेवा । अकदिवानारेम्परमेवियोऽरमाऽ२३४५् || 

२ 1 20 1 2 1 20) | 

पविव्रन्तेविततम्ब्रहमणस्पतेऽ३ | हवाई ! ओौहोवाऽ२ । 
20 1 1 

प्रभुगत्तिणिपरियेषिविष्वताऽ२देः । gare । ओौहो- 
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1 2 0! fio 10 2 1 

वाऽ२ 1 अतप्ततनूनंतदाऽरमोअश्नुतेऽ३े ॥ ATE । 

20 1 ~~ 10 21 2 1 वि ` 

ओहोवाऽ२ । श्तासदढहुन्तस्सन्तदाऽरशत | हुवाद् । 
2. 1 2 0 10 

भौ । होऽ२ । वाऽ२३४ । ओौहौवा | अकंस्यदेवाः- 
0 fio 3 11 1 

परमेवियोऽ२माऽ२३४५न् Il 

0 0 2 10 

कऽभया | नश्चाऽ२इवाऽ३अभुवात् । ऊ। तीसदय- 

2 

वुधस्स | खा ! ओऽरेहोहाइ । RATS ३शचाई । ष्ठयौ- 
2 1 ~~ 1 2 3 

होऽ३ । हिम्माऽर् । वाऽरर्तोऽदेष्हाई । श्री । काऽभ- 
0 4 2 4 5 1 20 1 

स्त्वा | सत्योऽ३माऽदेदानाम् | मा । हिष्ठोमात्सा- 
02 3 0 

दन्ध । सा! ओऽरेहाहाइ | दढाऽ२३चिदा । रुजौ- 

होऽ । हिम्माऽ२ | वाऽरसोरेभ्हाद्। श्री | TSU । 
20 I 20 

षुणाऽरेस्साऽखीनाम् । आ । FATES । णाम् । 

ओौऽरदोहाइ । शताऽरदेम्भवा । सियौहोऽ३े । 
~~ 1 2 

हिम्माऽर | ताऽरयोऽ३५हाइ ॥ 

ओं शान्तिः शान्तिः शान्तिः 

புண்யாஹவாசன ஸாமங்கள் முடிந்தன 
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ஜபம் முடிந்தவுடன். 

उदुत्तमं वरुणपादां अस्मत् अवाधमं fre ST | 
अथ आदित्यत्रते वयं तव अनागसः अदितये स्याम ॥ 

4 

உதுத்தமம் வருணபாசம் அஸ்மத் அவாதமம் விம்த்யமம் 

„ > 2 1 3 3 
சீரதாய அத ஆதித்யவ்ரதே வயந்தவ அனாகஸ்: அதிதயே 

ஸ்யாம (என்று ஜபித்து) 

अस्मात् कुम्भात् वरुणं यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि 
2. .- 2... 

அஸ்மாத் கும்பாத் வருணம் யதாஸ்தானம ப்ரதிஷ்டாப 

யாமி. 

என்று கும்பத்தின் மீது அக்ஷ்தைப்போட்டு வடக்கே 

நகர்த்தவும். புண்யாஹவாசன தீர்த்தத்தை பூஜை செய்ய 

வண்டிய இடத்திலும் பூஜைத்ரவ்யங்களிலும் அங்குள்ளவர் 

எல்லோர்மீதும் ப்ரோக்ஷிக்கவும். 

புண்யாஹவாசனம் முடிந்தது 

த 

ரிஷி பூஜைக்கு தயார் செய்தல் 

ரிஷிபூஜைக்கு தயார் செய்துகொண்டு விக்னேச்வர 

தஜையை ஆரம்பிக்கவும். ரிஷிகள் வைக்கவேண்டிய இடத்தை 

5ர்ப்பங்களால் சுத்தம் செய்து தீர்த்தம்ப்ரோச்ஷித்து பூஜை 

செய்பவருக்கு அருகில் தெற்கு வடக்காக 7 வரிசைகள் 

பர்ப்பங்களைப் போடவும். தர்ப்பங்களின் நுனி வடக்கில் 

இருக்கட்டும். முதல் வரிசை மேற்கே ஆரம்பித்து கடைசி 
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வரிசை கிழக்கில் முடிய வேண்டும். தர்ப்பங்கள் மீது 

கீழ்க்கண்ட எண்ணிக்கைப்படி வடக்கு நுனியாக எருக்க 

இலைகள் வைக்கவும். 

மேற்கில் 7, அடுத்தது 18 அடுத்தது 70 அடுத்தது 9 அடுத்தது 
5 அதற்குக்கிழக்கில் 12. பிறகு ரிஷிகளுக்குத் தெற்கில் 

தெற்குநுனியாக தர்ப்பங்களை போட்டு அதன் மீது தெற்கு 

நுனியாக மூன்று பெரிய எருக்க இலைகள் வைக்கவும். 

மணலில் ஜலம் விட்டு உருட்டி ஒவ்வொரு இலைமீதும் 

ஒவ்வொரு மணல் உருண்டை வைக்கவும். தெற்கு நுனியாகப் 

போட்டிருக்கும் இலைகள் பித்ருக்களுக்கானவை. அந்த 8 

உருண்டைகள் பெரியதாக இருக்க வேண்டும். 
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ரிஷிகளை வைக்கும் முறை 

தி 

6. साध्यादि STENT देवताः 
ஸாத்யாதித்வாதச தேவதா: 12 

00000000000 

5. சரக எமனான: 
வம்சோக்த அஷ்டப்ரம்ஹாதய: 8 

00000000 

4. गंगादि नवनदी देवताः 
கங்காதிநவநதிதேவதா: 9 

000000000 . 
தெற்கு 

வஸ்வாதி 

பிதர; 

200 

3. Mle प्रभृति ददा प्रचनकर्तारः 
சடி.ப்ரப்ருதி தச ப்ரவசன கர்த்தார: 10 

0000009009 

2. राणायन्यादि சி सामगाचार्यः 
ராணாயன்யாதி த்ரயோத்ச 

ஸாமகாசார்யா: 

000000000000௦ 

1. विश्वामित्रादि सप्तक्रषयः 
விச்வாமித்ராதி ஸப்தரிஷய: 

00000௦௦ 

மே 
ஆசார்யர் உட்காருமிடம் 
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வஸ்வாதிபித்ருக்களை 6 வரிசைகளுக்கும் கிழக்கில் 7 
வது வரிசையாக வைப்பது முறை என்று சொல்றhொர்கள். 
ஆனால் ரிஷிகளுக்கு வலது புறம் (தெற்கில்) வைப்பது 
தான் அதிகமாக வழக்கத்தில் இருக்கது. 

ரிஷிபூஜை ஆரம்பத்தில் 
விக்னேச்வர பூஜை 

(ஒரு தட்டில் மஞ்சள் பிள்ளையாரை பிடித்து வைத்துக் 
கொள்ளவும்.) 

ஸங்கல்பம் --दुङ्काम्बर+प्ीत्य्थं | अद्य करिष्यमाणस्य कर्मणः 
अविघ्न परिसमाघ्यर्थं अदौ विद्र पूजां करिष्ये | 

சுக்லாம்பரஃப்ரீத்யர்த்தம் அத்ய  கரிஷ்யமாணஸ்ய 

கார்மண: அவிக்னேன பரிஸமாப்த்யர்த்தம் ஆதெள விக்னேச் 

வரயபூஜாம் கரிஷ்யே (தீர்த்தம் தொடவும்) 

, ஆவாஹன ஸாமம் 
45 4 2 00 

अदर्दरूत् । समसृजोविखानि | त्वमर्णाऽ२३७बान् । बद्बधानां 

अरम्णाः! महन्ताऽ२३४मी । द्रपर्वतषियाद्वः | सृजाद्धाऽ२३४राः | 
12 120 

अवयद्दान | ASAI] हाऽ३४३ब् | ओऽ२३५५ | डा | 

ஸாமம் தெரியாதவர்கள் :- 

अगजानन पद्मार्कम् गजाननं अहर्निशम् | 
अनेकदं तं भक्तानां एकदन्तं उपास्महे | 

அகஜானன பத்மார்க்கம் கஜானனம் அஹர்நிசம் । 

4. ¬ 3, . அனேகதம், தம் பக்தானாம் ஏகதந்தம் உபாஸ்மஹே ॥ 



ஸாமவேத உபாகர்மப்ரயோக: 45 

(என்ற மந்த்ரத்தைச் சொல்லி) 

अस्मिन् हरिद्रामिम्बे विघ्रेधरं ध्यायामि आवाहयामि | 
அஸ்மின் ஹரித்ராபிம்பே விக்னேச்வரம் த்யாயாமி ஆவாஹ 

என்று மஞ்சள் பிள்ளையார் மீது அக்ஷதை போடவும். யாமி 

आसनं समर्पयामि ஆஸனம் ஸமர்ப்ப 

(அக்ஷதை போடவும்) யாமி 

पार्यं 1? பாத்யம் १? 

(இண்ணத்தில் தீர்த்தம் 
விடவும்) 

अर्घ्यं समर्पयामि அர்க்யம் १ 
(கிண்ணத்தில் தீர்த்தம் 

விடவும் । 

आचमनीयं !! ஆசமனீயம். .,, # 
(8 ண்ணத்தில் தீர்த்த ம் 
விடவும்) 

सानं 1? ஸ்னானம் *# 

் (பிள்ளையார்மீது ப்ரோ 

க்ஷிக்கவும்) 
qT வஸ்த்ரம் - [व 

(அக்ஷ்தை போடவும்) 

उपवीतम् १1 = உபவீதம் . 

(அக்ஷதை போடவும்) | । 

गन्धान् | க்ந்தான்தாரயாமி 

धारयामि (சந்தனம் இடவும்) 
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गन्धस्योपरि | , 
अक्षतान् 

पुष्पैः पूजयामि 

அர்ச்சனை 

ओं सुमुखाय 

ओम् एकदन्ताय 

ओम् कपिठाय 

ओम् गजकर्णकाय 

ओम् ठम्बोद्राय 

ओम् विकटाय 

ओम् विध्रराजाय 
ओम् विनायकाय 

ओम् धूमकेतवे 

ओम् गणाध्यक्षाय 

ओम् फाठचन्द्राय 

ओम् गजाननाय 

ओम् वक्रतुण्डाय 

ओम् सूरपकर्णाय 

ओम् हेरम्बाय 

ओम् स्कन्दपर्वनाय 

सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 

नयः 

नमः 

न॒मः 

नमः 

नमः 

नमः 

नमः 

नमः 

न॒मः 

नमः 

नमः 

नमः 

नमः 

नमः 

नमः 

ममः 

தந்த ஸ்யோபரி 

அக்ஷதான் 

(அக்ஷதை போடவும்) 

புஷ்பை: பூஜயாமி 

(புஷ்பம் போடவும்) 

2 
ஓம் ஸுமுகாய 

. 3 4 

ஓம் ஏகதந்தாய 

ஓம் கபிலாய 

॥ 1 3 ப 

ஓம் கஜகர்ணகாய 

[1 1.4 3 

ஓம் லம்போதராய 

ஓம் விகடாய 

ஓம் விக்னராஜாய 

ஓம் விநாயகாய 

„ 4 
ஓம் தூமகேதவே 

. 4 
ஓம் கணாத்யக்ஷாய 

ஓம் பாலைந்த்ராய 

ஓம் கஜானனாய 

ஓம் வக்ரதுண்டாய 

ஓம் சூர்பகர்ணாய 

ஓம் ஹேரம்பாய 

ஓம் ஸ்கந்தபூர்வஜாய 
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विघ्रेधराय नमः விக்னேச்வராய நம: 

नानाविध पत्र पुष्पाणि समर्पयामि 

நாநாவித. பத்ர புஷ்பாணி ஸமர்ப்பயாமி 

धूपार्थं अक्षतान् समर्पयामि 

துபார்த்தம் அக்ஷதான் ஸமர்ப்பயாமி 

दीपार्थं अक्षतान् समर्पयामि 

தீபார்த்தம் அக்ஷதான் ஸமர்ப்பயாமி 

நைவேத்யம் 

ओं pie: स्वः+परिषित्वामि । प्राणाय स्वाहा+बरह्मणेस्वाहा ॥ 
றினா नमः कदूीफलं निवेदयामि ॥ 

A „ 1 + ५, 
ஓம் = (4014014 ००००1 नि कुमा 6 ¢ ப்ராணாயஸ்வாஹாச்பரம் 

ஹணே ஸ்வாஹா । 

3 2 
விச்னேச்வராய நம: கதளீபலம் நிவேதயாமி ॥ 

निवेदनानन्तरं आचमनीयं समर्पयामि 

நிவேதனானந்தரம் ஆசமனீயம் ஸமர்ப்பயாமி 

(8ீர்த்தம் விடவும்) 

தாம்பூலம் 

पूगीफल समायुक्तं नागबह्वीदलैर्युतम् | 
कपूरवूर्णसंयुक्तं ताम्बूलं प्रतिगृह्यताम् ॥ 
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32 3 3 

பூ£பல ஸமாயுக்தம் நாகவல்லீ தளைர்யுதம் ! 

கர்ப்பூர சூர்ணஸம்யுக்தம் தாம்பூலம் ப்ரதிக்ருஹ்யதாம் ॥ | 

றினா नमः कपूर ताम्बूलं समर्पयामि 

விக்னேச்வராயநம: கர்ப்பூரதாம்பூலம் ஸமர்ப்பயாமி 

(தாம்பூலத்தில் தீர்த்தம் விட்டு, காட்டவும்) 

पिघ्रे्चराय नमः कपूर नीराजनं दर्शयामि 

விக்னேச்வராய நம: கர்ப்பூர நீராஜனம் தர்ச்யாமி 

(கல்பூரம் காட்டவம்) 

समस्तोपचारान् समर्पयामि 

ஸமஸ்தோபசாரான் ஸமர்ப்பயாமி 

(அக்ஷ்தை போடவும்.) 

ப்ரார்த்தனை 

वक्रतुण्डमहाकाय सूर्यकोटिसमप्रभ | 
अविघ्रं कुरु मे देव सर्वकार्येषु सर्वदा ॥ 

i 
வக்ரதுண்ட மஹாகாயஸர்ய கோடிஸமப்ரப ! 

4 1 3. 
அவிக்னம் குருமே தேவ ஸர்வகார்யேஷு ஸர்வதா ॥ 

ऋषिपूजा ரிஷி பூஜை 

குத்துவிளக்கை ஏற்றிவைத்துக் கொள்ளவும். (அணையாமல் 

அடிக்கடி எண்ணை விடவும்.) நாயுறாவிகல்கம், நெல்லிமுள்ளி 

கல்கம், ஹரித்ரா (மஞ்சள்) கல்கம், அருகம்புல் (நாலைந்து 

சேர்த்துக்கட்டிய 2 கட்டு), நைவேத்யத்திற்கு தேங்காய், 
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பழங்கள், வெற்றிலை பாக்கு, எருக்கம்பூ, இதர பூக்கள் 

நல்லெண்ணை, வத்தி கல்பூரம், மணி இவைகளை எடுத்துவைத் 

துக் கொள்ளவும் (கல்கம் என்பது தொகையலாக அரைத்து 

கரைசலாக அக்கிகொள்வது). 

ஸங்கல்பம் :- राङ्काम्बर+प्रीत्य्थं | ரர் ஜன் अध्यायोत्सर्जन 

केमङ्गम् ऋषिपूजां करिष्ये ॥ 

| 2 2 3 
சுக்லாம்பரதரம்* ப்ரீத்யர்த்தம் ப்ரோஷ்ட பத்யாம் ஹஸ் 

4 | 1 
தர்க்ஷே அத்யாயோத்ஸர்ஜன கர்மாங்கம் ரிஷிபூஜாம் 

கரிஷ்யே ॥ 

விக்னேச்வர யதாஸ்தானம் >~ 

अस्मात् हरिद्रामिम्बात् विप्रेरं यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि 
। 2 2 

அஸ்மாத் ஹரித்ராபிம்பாத் விக்னேச்வரம் யதாஸ்தானம் 

| | ப்ரதிஷ்டாபயாமி 

(என்று மஞ்சள் பிள்ளையார் மீது அக்ஷதை போட்டு வடக்கே 
நகர்த்தவும்) ஸாமம் தெரிந்தவர்கள் முதலில் ழ்க்கண்ட 

ஸாமத்தைச் சொல்லிவிட்டு யதாஸ்தானம் செய்யவும் 

454 5454 1 ५, 2 1 2 

WCET: । Tren । त्वमर्णवान् बद्वधानांँ अराऽ२रम्णाः 
19 29 "~ 10 1 20 

महान्तमिन्द्रपव॑तंबियाऽ२३द्ाः । सृजाद्धाराऽरः । अवाऽरयदान | 
3 95.9 3 111 

वाऽ२। याऽ२३४ओहौवा | दाऽ२३४५् || 
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ரிஷிகள் ஆவாஹனம் 

புஷ்பம் அக்ஷதை கையில் எடுத்துக்கொண்டு ஒழ்க்கண்டவரி 

சைப்படி மந்த்ரங்களைச் சொல்லி புஷ்ப அக்ஷதை போட்டு 

ஆவாஹனம் செய்யவும். (பித்ருக்களுக்கு எள்போடுவது 

பலர்வழச்கம்.) 

1. lef fee सप्तक्रषीन् ध्यायामि 
आवाहयामि 

2. த राणायन्यादि SAtezT 
सामगाचार्यान् # 

3. # दारि प्रभृति 
दका प्रवचनकर्तुन् த் 

4. # गङ्गादि नवनदीदेवताः த் 

5. !' वंदोक्तान् ஏகி # 
6. 1 साध्यादि द्वाद देवता; # 
7. ” (பூணல் இடம்) वस्वादि ? 

पितृन् 
(பூணல்வலம்) 

1. ஏஷ ஸைகததபிண்டேஷு விச்வாமித்ராதி ஸப்தரிஷீன் 

த்யாயாமி ஆவாஹயாமி! யாமி 

3 3 3 
2.” ராணாயன்யாதித்ரயோதச ஸாமகாசார்யான் १? 

1.4. 3 1 
3. * சடிப்ரப்ருதிதச ப்ரவசன கர்த்ரூன் த் 

3 3 3 

4. `". கங்காதி நவநத தேவதா: து 

5. '* வம்சோச்தான் அஷ்ட ப்ரம்ஹாதின் १? 

+ .3उ 3 3 

6. ** ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதா: 41 
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7. ” (இடம்) வஸ்வாதி பித்ரூன் ११ 

(ஆஸனம்) :- பூணல்வலம் 

1. विश्वामित्रादि TT नमः आसनं समप॑यामि 
2. राणायन्यादि FATES सामगाचारयेभ्यो नमः १) 
3. शादि प्रमृति दर प्रबचनकर्तृभ्यो नमः த் 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः १1 
5. சிர अष्रह्मादिभ्यो नमः 11 
6. साध्यादि द्वादश देवताभ्यो नमः 1 
7. (இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः १? 
[பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷஜிப்யோ நம: 
ஆஸனம் ஸமர்ப்பயாமி ஸமர்ப்பயாமி 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ?* 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: ११ 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: २१ 

ச. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: ११ 

6, नण தீவாதச தேவதாப்யோ நம: ११ 

7: (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: १४ 

பாத்யம் :- இிண்ணத்தில் தீர்த்தம் விடவும் (தெரிந்தவர்கள் 

கீழுள்ள ஸாமத்தைச் சொல்லவும் (பூணல் வலம்) , न 
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शाम् । आड्कानमाऽ२३८न्द्राऽ३ । तंस्थूऽ२३४१ा । ओवाऽ६ | 
5 i 

हाउवा। अस् ॥ 

1. विश्यामित्रादि TE नमः ~ पाद्यं समर्पयामि 

2. राणायन्यादि TAT सामगाचार्येभ्यो नमः 1 

3. शरि प्रभति GT TATRA नमः # 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः | “| 
5. சரக अषट्रह्मादिभ्यो नमः !? 
6. साध्यादि द्वादक्न देवताभ्यो नमः ? 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितभ्यो नमः த் 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: பாத்யம் ஸமர்ப்பயாமி! 

५ ~ 31 211 2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: °” 

4 ¬ க த 
4. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: "" 

+ 3. + 
4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: * 

॥ 4 [J » 3 4 

ச. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: த 

१3. 3 3 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: > 

(பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: ११ मे 

அர்க்யம் :- (பூணல் வலம்) கிண்ணத்தில் தீர்த்தம் விடவும் 

4 2 40 $ 1 09202 1 

काऽभ्या | नधाऽ३दइ्राऽ३आभूवात् | स | तीसदावृधस्स | खा 
1 

ओऽरदोहाइ । कयाऽ२३शचाई । एयौदोऽ३ । दिम्ऽ२ 
1 2 

वाऽरर्तोऽ३५ हाई ॥ 
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1. विश्वामित्रादि सपक्रषिभ्यो नमः अर्घ्यं समर्पयामि 
2. राणायन्यादि FATES सामगाचार्येभ्यो नमः ११ 
3. शटि प्रभृति ராகினி नमः !? 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः ந் 
5. ரிக னி नमः 1 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः !? 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृम्यो नमः # 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிவிப்யோ நமஃர்க்யம் ஸமர்ப்பயாமீ 

3 3 1, 4 
2. ராணாயன்யாதி தீரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: '' 

டத. > 
3. சடிப்ரப்ராதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: १ 

3. 3 

4. கங்காதி நவநதீிதேவதாப்யோ நம: ११ 

. ~, „3 4 
5. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: *? 

43 ._ 3 3 3 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: *? 

4 
7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: *? 

(பூணல் வலம்) 

ஆசமனீயம் (ணெணத்தில் தீர்த்தம் விடவும்) 

020 0 2 20 100 5 

ओहोदत्वामिद्विहवामहाऽ३ ए | सातौवाजा । स्याकाराऽ२३४बा; | 

तुबाऽ३४ । ओदोवा | वृत्रादृषुवाई | द्रासाऽ३१त् । पतिन्नाऽ२३४राः | 
100 2 

त्वाङ्काषटाऽ२४ | ओदोवा | सूऽरेआर्वाऽ२३४ | ताः | उहुवाऽ६हाउ। 

वा| हप ॥ 
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1. विश्वामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः आचमनीयं समर्पयामि 

2. रणायन्यादि safes सामगाचा्यभ्यो नमः '' 
3. शरि प्रभृति दद प्रवचनकतभ्यो नमः ^" 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः ` 1 
5. சரிக अषट्रह्मादिभ्यो नमः १) 
6. साध्यादि ஏன देवताभ्यो नमः # 
7. (பூணல் இடம்) எனின் नमः த் 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: 
ஆசமனீயம் ஸமர்ப்பயாமி 

~ 3 4 | 
 ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ' >| 

2 4 1 3 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: ^ 

3 .3 
சீ. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: *' 

. . க 4 
5. வம்சோக்கத அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: १ 

4 3 3 3 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: ** 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: த் 

(பூணல் வலம்) 

மதுபர்க்கம் (தயிர், பால், தேன் நெய் இவைகளைச்சேர்த்து, 

விடவும். பித்ருக்களுக்கு தனியாக வைத்துக்கொள்ளவும்.) 
» 

सपूरव्योमदोनाऽधमे । वेनः क्रतू इभाद्रानजेऽ२ । हाऽरदा | 

ओऽरदोऽ इवा | आइहीऽ२ | यस्यद्वाराऽ३मानुःपिताऽ३ | ETSRET! 
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न 2 

रहोऽ३वा | आददहीऽ२ | दादवेषधाऽ३ | ETSI | ओऽ३दोऽ३वा 
1 i 

| आइहीऽ२ | यआऽ२३ | नाऽरजाऽ२३ ४अौहोवा। मधुश्चुताऽ२३५४५; | 

1. विश्वामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः मधुपर्क समर्पयामि 
2. राणायन्यादि ஈசி सामगाचार्यँभ्यो नसः ` १ 
3. दारि प्रभुति दद TTT नमः த் 
4. गङ्भादि नवनदीदेवताभ्यो नमः # 

5. वोक्तं अष््रह्मादिभ्यो नमः १४ 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्पो नमः # 
7. (பூணல் இடம்) qe नमः து 

(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிவிப்யோ நம: 
மதுபர்க்கம் ஸமர்ப்பயாமி 

3 1 1 4 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ”' ` 

2 4 1 3 

38. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: १५ 

3 3 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: १२ 

3 4 

ச. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: *? 

4 3 3 = 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: १ 

4 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: +» 

(பூணல் வலம்) 

(அருகம்புல்லால் தைலம் (நல்லெண்ணை) விடவும்.) 
பித்ருக்களுக்கு தனி எண்ணை, தனி அருகம்புல் 
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1. विशामित्रादि सपतक्रषिभ्यो नमः अभ्यञ्जनार्थं इदं तैलम् 
2. राणायन्यादि HATES सामगाचार्येभ्यो नमः # 

3. शटि प्रभृति दद प्रवचनकर्तृभ्यो नमः - ? 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः !? 
5. वंरोक्त अष्ठ्रह्मादिभ्यो नमः த் 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः !1 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः !' 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம 

அப்யஞ்ஜனார்த்தம் இதம் தைலம் 
3 1 ; 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: °" 

2 4 1 4 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: १ 

3 3 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: த் 

« (न 3 4 

5. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: + 

4 3 3 4 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: து 

4 
7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: ** 

(பூணல் வலம்) அபாமார்க கல்கம் :- 

(அருகம் புல்லால் நாயுருவி கல்கம் விடவும் 

பித்ருக்களுக்கு தனியாக வைத்துக்கொள்ளவும்.) 

1. TE सप्तक्रषिभ्यो नमः 

2. राणायन्यादि TA सामगाचार्येभ्यो नमः 1? 

3. गरि प्रभृति दा प्रचनकर्तृभ्यो नमः !? 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः ” 
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5. சரக னான் नमः ष 

6. साध्यादि द्वादशा देवताभ्यो नमः !1 

7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितुभ्यो नमः 11 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: 
சரீரசோதனார்த்தம் இதம் அபாமார்க கல்கம் 

3 31 4 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ”' 

4. 1 4 
8. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: 25 

3 3 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: १" 

3 4 
ச. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: ° 

4 3 3 3 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: த் 

4 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: १ 

அருகம்புல்லால் अमक् कल्के = (நெல்லிமுள்ளி கல்கம்) 
விடவும். பித்ருக்களுக்கு தனியாக வைத்துக்கொள்ளவும். 

(பூணல் வலம்) 

1. (ண सप्तक्रषिभ्यो नमः 
கா் इदं आमठक कल्कम् 

2. राणायन्यादि TAT सामगाचार्यभ्यो नमः 1 
3. रारि प्रभृति दा ராகி नमः | !? 
4. THT नवनदीदेवताभ्यो नमः 
5. वंशोक्त अ्रह्मादिभ्यो नमः 
6. साध्यादि ஜன देवताभ्यो नमः 1 

7. (பூணல் இடம்) wen नमः 
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(பூணல் வலம்) 

1, விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: 3 
கேசப்ரக்ஷாளனார்த்தம் இதம்ஆமலக கல்கம் 

1 4 
2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: '" 

2 4 1 3 
8. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: . "" 

3 3 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: "" 

| 4 

ச. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: ११ 

4 3 3 3 | 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: "" 

4 
7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: து 

(பூணல் வலம்) 

हरिद्रा = மஞ்சள் கல்கம் விடவும். 

1. विामित्रादि सप्तक्रषिभ्योनमः शरीरठैपनार्थं इदं हरिद्राकल्कम् 

2. राणायन्यादि Fates सामगाचार्यैभ्यो नमः १ 

3. शारि प्रभृति दरा प्रवचनकतृभ्यो नमः ` ! 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः ` १! 
5. वंरोक्त अषट्रह्मादिभ्यो नमः | ` 2 

6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः 1 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितुभ्यो नमः # 
(பூணல் வலம்) 
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1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம 
3 

சரீரலேபனார்த்தம் இதம் ஹரித்ராகல்கம் 2 ல இதம் ஹாரிதராகல்கம் 

> 3 4 3 4 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ** 

2.4 , 
3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: ११ 

3 ` 3 . 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: *? 

4 

5, வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம ५ 

A 3 3 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம १? 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: १ 

(பூணல் வலம்) 

ஸ்னானம் :- ஸாமம் தெரிந்தவர்கள் ஸ்னான வர்க்கத்தை 

(புண்யாஹவாசனத்திலுள்ள ரிக்குகளையும் ஸாமங்களையும்) 

சொல்லிப்ரோகவிக்கவும். 

மற்றவர்கள் आपोदिष्ठा+जनयथा चनः | ஆபோஹிஷ்டா*ஜன 

யதா சந: என்பதை மட்டுமாவது சொல்லவும் 

1. वि्वामित्रादि सपतक्रषिभ्यो नमः स्नानं समर्पयामि 
2. राणायन्यादि we सामगाचा्येभ्यो नमः #॥ 

3. रारि प्रभृति TAT नमः | த் 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः # 

5. वंरोक्त अष्ट्रह्मादिभ्यो नमः 

6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः 
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7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः 11 

(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸ்ப்தரிவிப்யோ நம: 

ஸ்னானம் ஸமர்ப்பயாமி 

3 3 1 4 
2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசர்யேப்யோ நம: '' 

2 र { 3 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: +" 

33 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: *? 

3 4 

ச. வம்சோக்க அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: °? 

4 3 3 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: १? 

४, 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: ° 

वस्नम् வஸ்த்ரம் (பூணல் வலம்) அக்தைபோடவும் 

2 10 34 5 ५ 1 

ओऽरहोऽदोड | अभिवायूम् | वीऽरतिय | षागृणानाः | अभिमिन्ना। 
319 2344 291 2345 2 1 
वरुणा । पूयमानाः। अभीनराम् | धीऽरेजव | TET | अभिहन्द्राम् 

~ 4 

। वृषणम् | वाऽ३४३ | ज्राऽ३बाऽ५दूऽ६५६म् ॥ श्री ॥ 
2 1 234 5 2 10 2 19 

எண்ன | सवस । எரி | अभिधेनूः । ஜனா | 
2345 210 234 5 2 1 

पूयमानाः । अभिचन्द्रा எனனை | अभियस्वान् 
1 

रथिनः | दाऽ३४३३ | वाऽ३सोऽ५ मा ५६ । श्री ॥ 
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0 0 

अभीनोञा | षारदिवि | यावेसूनी | अभिविश्वा | पाऽरूर्थिवा। 
2345 2 7 2 1 2 34 5 2 2 

पूयमानाः । अभमियेना । द्रविणम् । अद्नवामा । ओऽ३दोऽ३होई | 
10 2 1 2 4 

अभियार्षे | याऽरञजमत् | आऽ३४३ | ग्राऽ३इवाप्नाऽ६५६ 

1. विदधामित्रादि सपक्रषिभ्यो नमः वस्त्रं समर्पयामि 

2. राणायन्यादि योदा सामगाचार्यैभ्यो नमः 1 
3. शटि प्रमृति दस प्रवचनकतभ्यो नमः # 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः १! 
5. எ ஏன் नमः 1 
6. साध्यादि द्वादङ्गा देवताभ्यो नमः # 

7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितुम्यो नमः 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிவிப்யோ நம: 

வஸ்த்ரம் ஸமர்ப்பயாமி 

3 3 4 

„ ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ** 

2. 4 1 4 
4. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: 

3 3 4 

கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: 

34. 
ச், வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 

3 3 3 4 

, ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: 

ॐ 

फे 

(1 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: 
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யஜ்ஞோபவீதம் (பூணல் சாத்தவும்) 

(பூணல் வலம்) 

£ீழ்க்கண்டஸாமம் சொல்லவும் 
20 0 

ओदोदत्वमिन्द्प्ू्िषूऽ३ए । சானா: | आसिस्पाऽर | 
आङास्तिहाननितावृ । तरतूर दरसाई । तुबाऽ२इन्तूयां । तरौहौऽ३ | 
दिम्माऽ२ | ष्याऽरतोऽ३५ दाद् || 

1. विधामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः यन्नोपवीतं समर्पयामि 
2. राणायन्यादि FATE सामगाचार्येभ्यो नमः; 1? 
3. दाटि प्रभृति दा प्रवचनकतुभ्यो नमः '' 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः "१ 
5. वंरोक्त ஏனை नमः ` 21 
6. साध्यादि द्वाद्रा देवताभ्यो नमः । # 
7. (பூணல் இடம்) ln नमः ११ 

(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: 

யஜ்ஞோபவீதம் ஸமர்ப்பயாமி 20 யல் ०1८1८410 ८ 

3 ` 4 . ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: ?? 
Nw 

2 4 3 - 1 
9. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: १? 

3 3 
- கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: த் 

34 
௪. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: " 

4 3 3 3 ५ 
ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: १? 

(५ 

+ 
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7. (பூணல் இடம்] வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: 

ஆபரணம் (பூணல் வலம்) அக்ூதைபோடவும். 

கீழுள்ள ஸாமம் சொல்லவும் 
05 

भागाः | नचित्रः । अग्रिम॑होऽ२इ्नाऽ३म् । दाऽरथाऽ२३४अौदोवा | 
21 3 1ll 

तिरत्नाऽ२३४५म् || 
4514 5 4 21 ~ 3 30 9 

भगोनचित्राः । अग्िमोऽ२३ना७३म् । दाऽरधाऽ२३४अौदोवा | 
2 21 3 ti 

ए७३ | तिरत्राऽ२३४५म् || 

1. विश्वामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः आभरणानि समर्पयामि 
2. राणायन्यादि FATES सामगाचार्यैभ्यो नमः 
3. शटि प्रभृति TT नमः 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः 

5. वंरोक्त எனி नमः ` 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः 
(பூணல் வலம்] 

1. விச்வாமித்ராதிஸ்ப்தரிவிப்யோ நம: 

ஆபாணாநி ஸமர்ப்பயாமி 

3 3 + . 
2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: '* 

2 4 ॥ 3 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: 

3 3 
4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: 

34 

5. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 
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4५ 3 3 3 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: 

4 
7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: ११ 

गन्धम् கந்தம் (சந்தனம் தெளிக்கவும்) 

(பூணல் வலம்) 

गन्धद्वारां दुराधर्षा नित्यपुष्टं करीषिणीम् | 
हरीं सर्वभूतानां तामिह Sed श्रियम् ॥ 

३ 43 3 
கந்தத்வாராம் துராதர்ஷாம் நித்ய புஷ்டாம் கரீஷிணீம் । 

ஈச்வரீம் ஸர்வ பூதானாம் தாமிஹ உபஹ்வயே ச்ரியம் ॥ 

1. विश्वामित्रादि स॒प्तक्रषिभ्यो नमः गन्धान् धारयामि 
2. राणायन्यादि त्रयोद््ा सामगाचार्यभ्यो नमः ` ण. 
3. शटि प्रभृति ராகினி नमः # 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः !! 
5. சரிக अष्व्रह्मादिभ्यो नमः த 
6. साध्यादि EIEN देवताभ्यो नमः !? 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितभ्यो नमः ? 
(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: கந்தான் தாரயாமி 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸர்மகாசார்யேப்யோ நம: °? 
2 4 3 | 3 3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசகைர்த்ருப்யோ நம: ப 
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3 3 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: " 

॥ 1 1 # ॥ 1 11 3 ॥॥ 5. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: ** 

4 3 3 3 4 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: " 

4 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: ப் 

अर्चनम् அர்ச்சனம் (பூணல் வலம்) புஷ்பம் போடவும். 

{~~ 

N 

| | 

4 2 9 4 235 21 

अचतप्राच॑तानाऽ२३०ाः | प्रियमेधाऽइसोऽ३अ्च॑त | अर्चनतुपूऽ२३त्र 
2035 1 

5३काउत | पुरमिद्धाऽ२३ | ष्णुवाऽश््बाऽ५ताऽ६५६ ॥ 

4 5 4 1 1 20 1 210 0 

. अर्चन्तिया । कम्मरुतस्सुबाऽ२ IAT: | आस्तोभताई । श्रुतोयुवासआई 
2 2 ॐ 

न्द्रारउवाऽ३ | उऽर्पा || 

302 95 2 2 3 

. गायाऽ३ १ | तित्वाऽ३ १२३४ | गाय । त्राऽ३इणाः | अर्चाऽ३१। 
2 2 2 3 

तियाऽ३१२३५ । ST । ब्रह्माऽ३१ । 

3 2 5 2 2 3 2 3 2 

णस्त्वा३१२३४ | FIT | क्राऽ३ ताउ | उद्वाऽ३१ | रामाऽ2९२३३। 

4 4 , 
वयाऽ५इमिराइ | ESET | 

Le} 

302 3 2 ~ 
. गायन्तित्योहाई | गायात्रीऽ२३०५गाः | अर्चन्त्यर्कमाऽश्कीऽ रणाः | 

5 0 ४) 2 

अर्चन्तियोऽ२३४द् | कमार्काऽ२३४णाः | ब्रह्माणस्त्वाराताऽश्क्रा 
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द्रइ 
उ 323 5 2 3 5 2 9 3 ताउ 

ऽतो । ब्रह्माणस्त्वोऽ२३ण्टाइ । शताक्राऽ२३४ | 

{ 2 2 2 என் 3 3 32 4 डाः 

उद्ैरामिवयाऽश्ट्मीऽ ररे | उदवैरामोऽ२३णदाद् । वयाऽइमाऽ५^इरा 

SAGES | 

405 0 0 4 5 4 

गायन्तित्वागायत्रिणञ | अर्चन्त्यर्वमकाऽ२३दइणाः । ब्रह्माणस्त्वाऽरहौ 
1 2 

ऽ१इ | रातक्राऽ२३ तार | दद्वैगामिवयाऽ SEATS ररे | रदधाऽ२३४मी | 
17 2 2 

वायाऽ३उवाऽ३ | एप् । माऽरेह USIAETE | 

210 21 234 5 201 2 1 2 +4 5 

6. प्रगायता | अभिय | चाम देवान् । सोमिनो | ताऽऽ३मह | तेधनाया 
2 1 234 5 20. 16 2 1 

| स्वादुःपवा | ताऽरेमति | बारमव्याम् | आसीदत् | कटम् । 
2 2 4 

दाऽ३४३६ | वाऽ३अऽ५९्द्६५६; | 

1. विच्वामित्नादि सप्तक्रषिभ्यो नमः पृष्पाणि समर्पयामि 
2. राणायन्यादि त्रयोदञ्च सामगाचार्येभ्यो नमः !! 
3. शटि प्रमृति दल प्रबचनकर्तृभ्यो नमः த் 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः ? 
5. சளி எனால் नमः "1 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः த 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः து 

(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப் யோ | புஷ்பாணி ஸமர்ப்பயாட 
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3 3 4 
ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ ८05" 

2. 4 ॥ 
சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: 

3 3 । 
५ கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: 

34 
5. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 

4 3 3 ॐ 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: 

w 

& 

4 . 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: 

தூபம் - (பூணல் வலம்) தூபம் காட்டவும் 
1 4 50 2 1 2392 1 23 2 

ईडाइष्वाऽ२इद्िप्रतीवियाम् । याजस्वजा | तवेदसाऽ२३म् | चरिष्णुधू 
3 5 32 1 3 59 0 ॐ 

| माऽ२३०म] गुभाऽ३इ | ताऽरदोऽ२ ३ ओदोबा | चीऽ२३४षम्। 

1. वि्वामित्रादि YEN नमः ஏர் आपघ्रापयामि 
2. राणायन्यादि त्रयोदश सामगाचार्येभ्यो नमः 3 
3. रारि प्रभृति ராக नमः 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः 
5. वंडोक्त अष््रह्मादिभ्यो नमः 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः 
7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः 

(பூணல் வலம்) 
4 4 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: தூபம் ஆக்ராபயாமி 

3 3 4 
2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம:'* 

2 4 1 3 
3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: + 
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3 

தீ. கங்காதி நவநத்தேவதாப்யோ நம: 

4 

ச. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 

4 3 3 3 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: ११ 
4 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: "१ 

(தீபம் காட்டவும்) (பூணல் வலம்) 

4 3 {2 3 2 3 5 ४ 1 

पावा । मानो | अनजीजाऽ२३०ात् । दिविधित्राम् । नतन्यतूम् 
i 3 500 3 1 é 

| ज्योतिरकैधाऽ२३। नाऽरराऽ२३४अौहोवा । बृऽ२३४दात्॥ 

5 0 1 2 2 313 { . 2 

पवमानाः । अजाइजाऽरेनात् । दिवधित्राऽ२३दाऽ३दइ | 
12 3 3 

नातन्याऽ२३७म् । ज्योऽ२३४तीः । वाऽय ङण्डृधा | नरोना। 

बृऽ५होऽ६ हाई | 

. विग्ामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः दीपं दर्शयामि 

राणायन्यादि TATE सामगाचार्येभ्यो नमः ४ 
दारि प्रभृति ET प्रवचनकर्तृभ्यो नमः # 
गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नसः !' 

. वंदोक्त अष््रह्मादिभ्यो नमः !1 
साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः # 

(பூணல் இடம்) वस्वादिपितुभ्यो नमः த் 
(பூணல் வலம்) 

> © ப > ‰ % 
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1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிவிப்யோ நம: தீபம் தர்சயாமி 

3 A 4 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ 10; °" 

2 4 1 3 
3, சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: +? 

3 3 

சீ, கங்காதி நவநதிதேவதாப்யோ நம: १ 

। 4 
க. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: १, 

3 ॐ a a 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: த 
4 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்றுப்யோ நம: # 

நைவேத்யம் : 

(பூணல் வலம்) பரிஷேசனம், 

hpi, स्वः । तत्सवितुः +प्रचोदयात् । देवसवितः प्रसुव | 
सत्य॑त्तेन परिषिश्चामि। अमृतोपस्तरणमसि | ओं प्राणायस्वाहा 
व्यानाय स्वाहा । अपानाय स्वाहा । समानाय स्वाहा | 
उदानाय स्वाद्या । ब्रह्मणे स्वाहा | 

ஓம்பூர்புவ: ஸ்வ: । ऊ ग्न: +ना ५/7 | தேவஸவித: 

ப்ரஸாவ | ஸத்யம் த்வர்த்தே பரிஷிஞ்சாமி । அம்ருதோ 

பஸ்தரணமஸி । ஓம் ப்ராணாயஸ்வாஹா ! வ்யானாய 

ஸ்வாஹா ! அபாநாய ஸ்வாஹா ! ஸமானாய ஸ்வாஹா 

1 உதாநாய ஸ்வாஹா ! ப்ரம்ஹணே ஸ்வாஹா 1 
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02: 0०0 i 20.10 

ஏ | अहमन्नम् | (३) अहमन्नादो | வாள் (२) 
1 20 10 20 {६ 2 

| हम्बिधारयो(२) । हृम्बिधारयः | दाखहाउहाउ | Ta हिरण्य | 
1 120102102 1 23 1 21 291 

स्या । यद्रावर्वोगवामु । ता । सत्यस्यत्रह्मणोव । चाः | 
0, 201 2 1 20 9 ५ 21 2016 
तेनमारसँसृजाम | साई । हाउदाउदाउ | अहमन्नम्(३) | अदहमन्नादो 

¡1 200 

। हमन्नादो(२) | दृम्विधारयो(२) | दृम्विधारयः | Eee 
20 1 21 22) 10 2) 1 20 

। वा । ए । अहमन्नमहमनादोदहम्बिधारयः(३) | ए । 
1 0 १ 1 1 1 

अर्हैसुवर्ज्योतीऽ२३५४५; || 

1. विश्धामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः 
राणायन्यादि FATT सामगाचार्येभ्यो नमः 
कारि प्रभृति द प्रकचनकर्तृभ्यो नमः 
गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः 
वदोक्त अष्ठ्रह्मादिभ्यो नमः 

साध्यादि द्वाद्वा देवताभ्यो नमः 
(பூணல் இடம்) ஏன नमः 

नाछिकिर खण्डद्वयं कदलीफलं, मुद्र, अपूपं सर्वं यथाभागं 
निवेदयामि 

१ ‰ ^ 3, 

> 9 

(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம 
4 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம 
2 4 | 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: 
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4 3 

4. கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: 

34 
ச, வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 

4 १ 3 3 

6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: 

ॐ 
(நாளிகேர கண்டத்வயம் கதளீபலம் முத்கம், அபூபம் 

3 

ஸர்வம் யதாபாகம் நிவேதயாமி) 

தேங்காய் வாழைப்பழம் பயத்தம்பருப்பு சுண்டல், 

அப்பம் முதலியவற்றை நைவேத்யம் செய்யவும்.) 

தாம்பூலம்-(பூணல் வலம்) 

2२ 1 दहरः 2 2 2 ன் 2 

हरोतटृन््रस्मश्रूणी | ऽ शउहाऽ XT | 53 
4 5 2 00 2 1 21 2 

वायाः ¦ परुषासोवना३ । गावाः । ऋरयासहइन्दरभुडधितिमघवनिन्द्र 
111 

मृह्धितिमुङ्धितिप्रभुहधितीन्दरस्तसरपूताऽ२ ३५५ 

विश्ामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः 
राणायन्यादि TATE सामगाचार्येभ्यो नमः 
रादि प्रभृति दड़ प्रवचनकर्तृभ्यो नमः 
गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः 
वंरोक्त अष्ब्रह्मादिभ्यो नमः 
साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नसः 
(பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः 

कर्पूर ताम्बूलं समर्पयामि (தாம்பூலம் காட்டவும்) 

7 © ~ > ~ ப 7 
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(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிவிப்யோ நம: 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: 

3. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனகர்த்ருப்யோ நம: 

- கங்காதி நவநதீதேவதாப்யோ நம: Ha 

5. வம்சோக்த அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 

[=| - ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: 

~ - (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம 

கர்ப்பூரதாம்பூலம் ஸமர்ப்பயாமி (தாம்பூலம் காட்டவும்) 

நீராஜனம் :- (பூணல் வலம்) 

10000 _ 00 2 2 

TTT । राजादेवक्रतम्बुहत् । OSI 
2 

| स्यवरुणा । स्यधाऽरहा । माणाऽर । प्रहिन्वानक्रतोवाऽ३अ 
5 4 

ऽ२३४बा | बुऽ^होऽहाड ॥ 

1. विन्वामित्रादि सप्तक्रषिभ्यो नमः 

2. राणायन्यादि FATES सामगाचार्यैभ्यो नमः 
3. ररि प्रभृति द ஏகன் नमः 
4. गङ्गादि नवनदीदेवताभ्यो नमः 
5. சரக अषटब्रह्मादिभ्यो नमः 
6. साध्यादि द्वाद देवताभ्यो नमः 
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7. (பூணல் இடம்) वस्वादिपितृभ्यो नमः 

करपूरनीराजनं aati (கர்ப்பூர நீராஜனம் காட்டவும்) 

(பூணல் வலம்) 

1. விச்வாமித்ராதிஸப்தரிஷிப்யோ நம: 4. 

2. ராணாயன்யாதி த்ரயோதச ஸாமகாசார்யேப்யோ நம: 

2 4 i 
லீ. சடிப்ரப்ருதி தசப்ரவசனைகர்த்ருப்யோ நம: 

3 3 
கீ. கங்காடி நவநதிதேவதாப்யோ நம 

34 

„ ` வம்சோக்க அஷ்ட ப்ரம்ஹாதிப்யோ நம: 

4 3 3.3 
6. ஸாத்யாதி த்வாதச தேவதாப்யோ நம: 

4 

7. (பூணல் இடம்) வஸ்வாதி பித்ருப்யோ நம: 

கர்ப்பூர நீராஜனம் தர்சயாமி (கற்பூரம் காட்டவும்) 

ப்ரதசிண நமஸ்காரம்- 

यानि कानि च पापानि जन्मान्तरकृतानि च | 
तानि तानि विनद्यन्ति प्रदक्षिण पदे पदे ॥ 

{ 1 t 

மானி கானி ச பாபானி ஜன்மாந்தர க்ருதானி ச 1 

தானி தானி விநச்யந்தி ப்ரதக்ூஷிண பதே பதே ॥ 

आवादिताभ्यः सर्वाभ्यः देवताभ्यः सर्वक्रषिपितृभ्यश्च प्रदक्षिण 
नमस्कारान् समर्पयामि 

ஆபாஹிதாப்ய: ஸர்வாப்ய: தேவதாப்ய: ஸர்வரிஷிபித் 

. 1, ~ . ५० 
८ (५५1 ௪ ப்ாகக்ஷிண நமஸ்காரான் ஸமர்ப்பயாமி 
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(ப்ரதக்ஷிண நமஸ்காரம் செய்யவும்.) 

मन्त्र पुष्प समर्पयामि 

மந்த்ர புஷ்பம் ஸமர்ப்பயாமி (புஷ்பங்கள் போடவும்.) 

देवषिपितृतर्पणम् தேவரிஷிபீத்ருதர்ப்பணம் 

தர்ப்பணம் செய்யவேண்டிய இடத்திற்கு பவித்ரங்கள் 

(2புல், 3புல்,) தர்ப்பங்கள், எருக்க இலை, களைந்த அக்ஷதை, 

எள், குடத்தில் தீர்த்தம், பஞ்சபாத்ர உத்தரணி முதலியவை 

களை எடுத்துச் சென்று உட்கார்ந்து ஸங்கல்பம் செய்யவும். 

தேவரிஷிதர்ப்பணங்களுக்கு வலதுகையில் இரண்டு எருக்க 
இலையும் அதன்மீது 2 நுனிதர்ப்பமும் வடக்கு நுனியாக 

வைத்துக்கொண்டு அக்ஷ்தைவைத்து தேவதர்ப்பணங்களை 

நுனி விரல்களாலும் ரிஷிதர்ப்பணங்களை சுண்டுவிரலுக்கு 

அடியிலுள்ள நடுக் கோடுவழியாகவும் செய்யவும். பித்ரா 

தர்ப்பணங்களுக்கு 3 எருக்க இலைகளையும் 3 நுனிதர்ப்ப 

மும் தெற்கு நுனியாக வைத்துக்கொண்டு எள்வைத்து 

கட்டைவிரல் ஆள்காட்டிவிரல் இவைகளின் நடுவழியாக 
மறித்தாற்போல் செய்யவும். (இந்த பித்ருதர்ப்பணம் பிதா 

உள்ளவர்களும் செய்ய வேண்டியதே. ஆனால் பலர் 

செய்வதில்லை) 

ஸங்கல்பம் 

YETTA | ओमूभूः +भूर्भुवःस्वरोम् | ममोपात्त+प्रत्यर्थ | 
अध्यायोत्सर्जन कर्मणि देवर्षिपितृतर्पणं करिष्ये। देवान् यथा 

पूर्वं तरपयिष्यामः | ५ + 
சுக்லாம்பர*சாந்தயே  ஓம்பூ:*பூர்புவ:ஸ்வரோம் 1 

மமோபாத்த£ஃப்ரீத்யர்த்தம் । அத்யாயோத்ஸர்ஜனகைர்மணி 

தேவரிஷி (பித்ரு) தர்ப்பணம் கரிஷ்யே | தேவான் யதா 

பூர்வம் தர்ப்பயிஷ்யாம: 1 



1. अग्रि 

2. ब्रह्मा 

3. सोमः 

4. रिवः 

5. प्रजापतिः 

6. सविता 

7. इन्द्रः 

8. बृहस्पतिः 
9. त्वष्टा 

10. विष्णुः 
11. पमः 

12. वायुः 

13. आदित्यः 

3 

கீனி: 

„ ப்ரம்ஹா 

ஸோம: 

„ சிவ: 

. ஸவிதா 

, இந்த்ர: 
„ ப்ருஹஸ்ச 

பதி: 

9. த்வஷ்டா 

10. விஷ்ணு: 

11. Wi: 

12. வயு: 

18. ஆதித்ய: 

1 

A 

(1 

4 

ச. ப்ரஜாபதி: 

6 

7 

8 
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தேவதர்ப்பணம் (பூணல் வலம்) 

i! 
1 
Ag 
TAS 
वत्तु 
Tag 
Li! 
a! 
i! 
i! 
JAG 
तृप्पतु 
TAG 

த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 

த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்ருப்யது 
த்றாப்யது 

14. चन्द्रमाः तृप्यतु 
15. नक्षत्राणि तृप्यंतु 
16. सहदेवतामिर्वेसवः तृप्यन्तु 
17. रद्राः तृप्यंतु 
18. आदित्याः तृप्यतु 
19. भृगवः तृप्यतु 
20. अंगिरसः तृप्यंतु 
21. साध्याः तृप्यतु 
22. मरुतः तृप्यंतु 
23. विश्वदेवाः vig 
24. सर्वेदेवाः तृप्यंतु 
25. वाक् च तृप्यतु 
26. मनथ तृप्यतु 

1 

14. சந்த்ரமா. த்ருப்யது 

15. நக்ஷ்த்ராணி த்ருப்யந்து 

16. ஸஹுதேவ- 
தாபி: வஸவ:[ த்ருப்யந்து 

17. ருத்ரா தீரறுபயந்து 

18. ‰ தயா தீருப்யந்து 

19. ப்ருத்வ த்ருப்யந்து 

20. அங்கிரஸ் த்ருப்யந்து 

21. ஸாத்யா: த்ருப்யந்து 

22. மருத: த்ருப்யந்து 
23. விச்வேதேவா? த்ருப்யந்து 

24. ஸர்வேதேவா: த்ருப்யந்து 

25. வாக் ச் தீருப்யது 

26. மன:ச தீருப்யது 
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27. AAT तृप्यन्तु 39 

28. ओषधयश्च तप्यन्तु 40 
29. aT तुप्यताम् 41 
30. धाता तृप्यतु 42 

31. अर्यमा तृप्यतु 43 
32. सार्धमास्त॑वः तृप्यतु 44 
33. दितिः तृप्यतु 45 
34. अदितिः तृप्यतु 46 
35. इन्द्राणी तृप्यतु 47 
36. उमा तृप्यतु 48 

37. श्री तृप्यतु 49 
38. सवश्व देवपल्यः A 50. 

1 

27. ஆபாச த்ருப்யந்து 39. 

28. ஓஷதய:ச த்ருப்யந்து 40. 

29. இந்த்ராக்னீ த்ருப்யதாம் &1. 

30, தாதா த்ருப்யது 48. 

31. அர்யமா # 43, 

32. ஸார்தமாலைதவ: த்ருட்ய 44 

33, திதி: த்ருப்யது 45. 

ரி. அதிதி; த்றாப்யது 46. 

55. இந்த்ராணீ த்ருப்யது 47. 

36, உமா த்ருப்யது 48. 

37. ஸ்ரீ£ச த்ருப்யது 49, 

௦8, 

सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 

f 
ஸர்வா:ச தேவ( த்ருப்யந்து 50, 
பத்ன்ய: | 

Bat तृप्यतु 

. स्कन्दविङाखौ तृप्यताम् 
, विच्वकममा तृप्यतु 
a तृप्यतु 
, पौर्णमास तृप्यतु 
, चातुर्यं तृप्यतु 
, चातुर तृप्यतु 
. वैहारिकाः तृप्यतु 
. पाकयज्ञाः तृप्यतु 
स्थावरजङ्गमे तृप्यताम् 

. पर्वतारिषः तृप्यतु 
भव्यः तुप्यतु 

ருத்ர: த்ருப்யது 
ஸ்கந்தவிசாகெள த்றாப்யதாம் 

விச்வகர்மா த்ருப்யது 

5 ர்ச் த்ருப்யது 

பெளர்ணமாஸ:ச த்ருப்யது 

சாதுர்வேத் யம்  தீருப்யது 

சாதுர்ஹெளத்ரம் த்ருப்யது 

வைஹாரிகா: த்ருப்யந்து 

பாகயஜ்ஞா: த்ருப்யந்து! 

ஸ்தாவரஜங்கமே த்ருப்யதாம் 

பர்வத ரசிஷ: த்ருப்யந்து 

பவ்ய: த்ருப்யது 
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51. नद्यः तुष्यतु நத்ய: த்ருப்யந்து 
समद्र 3 

52. समुद्रः Ad ஸமுத்ர: த்றாப்யது 

53. ஏரா: ஏஏ] அபாம்பதி: த்றாப்யன் 

54. यजमाना ये See: त्रयश्च Pi तयश्च त्रीणि च सताः 
तरयश त्रीणि च ஏனா: तृप्यन्तु 

3 

யலமானாயேதேவா. த்வேகாதசகா: த்ரய: ௪ 
1 

1 

ச்ரிம்சச்ச 

தீரய': ௪ தீரீஎணிச சகா:த்ரய:ச தாரீணிச ஸஹஸ்ரா: த்ருப்யந்து 

55. [ன देवाः ஏ 

தீவிபவித்ர்யாதேவா: த்ருப்யந்து 

56. एकपवित्रया देवाः मनुष्य प्रभुतयः TAT 
॥ 

ஏக பவித்ர்யா தேவா: மனுஷ்ய ப்ரப்ருதய: தீருப்யற்து 

57. संकर्षण वासुदेवौ तृप्यताम् | 

ஸங்கர்ஷண வாஸாுதேவெள தீருப்யதாம் 

58. धन्वन्तरिः तृप्यतु 62. यक्षाः तृप्यतु 
59. साधुकारः ,: 53. रक्षाशि OY 
60. उद्र वैश्रवण पूर्णभद्र 54, इतर गणाः gol 

माणिभद्राः तृप्यंतु 65. गु ष्यतु 
81. ATTA: +, 66. नाय अद्यत 

ட ST निपाताः. ष्यतु. 
6. தன்வந்தரி: கீருபயது 62. யக்ஷ: கீருப்யந்து; 

48. ஸாதுகார: டே க்ஷாம்ஸி १ 

60. உ.தரவைச்ரவண பூர்ண 62, கொகணா்: १ 

பகர ம ரணிபத்ரா: த்ருப்யந்து, 

61. யாதுதானா: १ 88, 

தரைகுண்யம் த்ருப்யது 

நாம அக்யாத i , 
Ke | கீருப்யந்து 

உபஸர்க நிபாகா: 



. महाव्याहृतयः 

, सावित्री 

, ऋष 

wi 
. सामानि 

, काण्डानि 

. एषां दैवतानि 
प्रायश्चित्तानि 

. शुक्रियोपनिषदः 

„ ஸாவித்ரீ 
{ 

„ காண்டானி 

சுக: 

सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 

79. TT: 

80. TATE: 
vag 
तृप्यतु 
तृप्यतु 
तृप्यतु 
तृप्यतु 
ष्यतु 
तृप्यतु 
ष्यतु 
Tag 
Tag 
Tag 
ल्लु 

„ தேவர்ஷய: த்ருப்யந்து 

„ மஹாவ்யாஹ்ருதய: =+, 

த்ருப்யது 

. ௬௪: த்ருப்யந்து 
~ யஜுூம்ஷி 

„ ஸாமானி 

„ ஏஷாம்தைவதாநி "१ 

. ப்ராய: சித்தானி 

. சுக்ரியோபநிஷத: *' 

7. சோக த்ருப்யது 

7» 

81 , ऋचाभिः 

TAS 
17 

1? 

(ரிஷிதர்ப்பணம்பூணல்மாலை) 

82. व्यासः த் 

83 TT: 

84. ताण्डी 

85 कुकी 
86. कौरिकी 

79. 

60, 

. बडबा 

प्रातिथेयी 

, मैत्रायणी 

சாகல்ய: 

பாஞ்சால: 
ட 

81. ருசாபி: 

த்ருப்யது 

2+ 

(ரிஷிதர்ப்பணம்பூணல்மாலை) 

. வ்யாஸ: 

,பாராசார்ய: 
1 

87. 

66. 

59. 

& 

63 

64. தாண்டு 
क { 1 

86 

. छश 
i 

. கெளசி 
3 33 
பட்பா 

2 

ப்ராதிதேயீ 

மைத்ராயணீ 
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cc 

90. दाक्षायणी Tag 101. भागुरी तुप्यतु 

91. Fafa: तृप्यन्तु 102. ed த 
92. कुटाचार्याः !‡ 103. ரிசி ந் 
93. Tea: 104, भगवान् TA; `" 
94. कन्या तृप्यतु 105. ENS: # 
95. ब्रह्मचारी '' 106. गार्गिसावर्णी த 
96. आत्मार्थ '? 1607. वर्षगण्यञ्च த் 
97. याज्ञवल्क्यः ? 108. कुधुमिश्च ? 
98. राणायनी 109. HT ? 
99. सात्यमुग्री ' 110. i तृप्यतु 
100. Eafe: तृप्यतु 
EC 

90. தாக்ஷாயணி த்ருப்யது 101. LE த்ருப்யது 

91. ஸர்வாசார்யா: த்ருப்யந்து 102. கெனருண்டீ த் 

92. குலாசார்யா: " 17. கெளல்குலவீ १" 

93. குருகுலவாஸின: 104. பசுவான் 

94. தன்யா 1 தீருப்யது னப மன்யவ: ] १? 

95. ப்ரம்ஹசார் १ 1. காராள: க் 

96. ஆத்மார்த்த १ ऋ, =. १ 

97. யாஜ்ஞவல்க்ய: "* 189. 1. १ 

98. ^ १ ८८. (भक । " 

99. ஸாத்யமுக்ரீ ५ 10४. சரலிஹோத்ர:ச ११ 

100. துர்வாஸா: 110. ஜைமினிஃச த்ருப்யது 

(ரின் इत्येते सामगाचार्याः स्वस्ति कुर्वन्तु तर्पिताः स्वस्ति 

कुर्वन्तु तरपिताः) | | 
(த்ரயோதச இத்யேதே ஸாமகாசார்யா: ஸ்வஸ்தி குர்வந்து 

தர்ப்பிதா: ஸ்வஸ்தி குர்வந்து தர்ப்பிதா:) 



4 

111. se 

112. Me: 

3. கிளா; 

दद्य प्रययन क्रदि 

तर्पिताः 

i 
நட र 

i 3 

 பாரல்பைவி!: 

கல்ப; 
| A 

தச இத்யேதே ப்ரவசனகர்த்தார: 

ஸாம 

Tag 
17 

உபாகர்மப்ரயோகச 

116. वुषाणकञ्च 
117. FEAT 

'* 118. अगस्त्यः 

119. TAIT 

120. ச 

42. (9० 

` 126. அசுஸ்த்ய: 
३ 1 

த் 179. பட்க சிரா: 
1 | 

१ 120. குஹுூ:௪ 

i 

பிதா: ஸ்வஸ்தி ருர்வற்து தர்ப்பிதா: 

தகேவதர்ப்பணம் (பூணல் வலம்) 
ध fo 
ld: 

ய 

121. அசனி 

128. LUD 

189. கேவா! 
ப 

i 

तुष्यतु, 125. ओंकारः 
!1 26. सापित्री 

JA] 127. यज्ञाः 

तृप्यन्तु 128. द्यावापृथिवी 

ரி: த்ருப்யது 228. ஓம்கார: 
"> 9. ஸர்வித்ரீ 

நப்யத்து 87. யஜ்ஞா: 

த்றாுப்யந்து 128. க்யாவாப்றா 

திவீ 

எத तर्पिताः 

ங்பைஸ்திகுர்வந்து 

TT 
த்ருப்யது 116. வ்ருஷாணக:ச 

4 

த்ருப்யது 
1+ 

1° 

1.2, 

१, 

தர்ப் 

Fag 
तृप्यत 
तृप्यन्तु 

तृप्यताम् 

த்ருப்யது 

தீறாப்யந்து 
தீருப்யதாம் 
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129. अहोरात्राणि तृप्यन्तु 139. HH # 
1390. Tel ' 149. TT; த் 
131. WHET: 14s रचि த் 
132. ATR वनस्पक्तयः ' 142. WOR த் 
133. TT 143, MT; த் 
124. WATT: 1 144, धः !1 

135. नागाः 2 145. गतयः !! 
136. यक्षाः ' 145. Whe; 1? 

137. WIT 0 वृद. WT: 1! 
भूतांश्चैव अनुमन्यन्ताम् 148. MVEA: #॥ 
(ரிஷித ர்ப்பணம்பூணல்மாலை ) 145. ENT "’ 

138. सुमन्तुः Weg 150. प्रातिथेयी !1 

129. அஹோராத்ராணி த்ருப்யந்து 

130. ஸாங்க்யா: தருப்யந்து 159. ஜையினி: த்ருப்யது 

131. ஸமுத்ரா: + " 140. விச்வாழித்ர ° 

142. க்ஷேத்ரெளஷதி 14]. வஸிஷ்ட: +? 

வனஸ்பதய: | १ 142. up; ११ 

133. கந்தர்வா: 148, ஜானந்து: த் 

134. அப்ஸரஸ: 144, பாஹவ!: १" 

145. நாகா: "" 14. கெளதம: து 

136. யக்ஷ: "146. சாகல்ய: १ 

197. ரக்ஷாம்ஸி +, 147. பாப்ரவ்ய: १ 

பூதாம்ச்சைவ அனுமன்யந் 148. மாண்ட.வ்ய: १ 

தாம் 149. படபர १? 

(ரிஷிதர்ப்பணம்பூணல்மாலை) 150. ப்ராதிதேயீ 

138. ஸுமந்து: த்ருப்யது 



22 வர்க கள் प्रयोगः 

சோவதர்ப்பணம் (பூணல் வலம்) 

157. 

;. =; 
४. ममो वेदेभ्यः 1? 

157, सलौ वायवे च 

£9 

இடத! 
AT च् !? 

நமோ ப்ரம்ஹுணே த்ருப்திரஸ்து 

4 
„ நமோ ப்ராம்ஹணேப்ய: 

1 
+ நம ஆசார்யேப்ய: 

4, 

„ நம ரிஷிப்ய: 

3 4. 
~ நமோ தேவேப்ய: 

3 ५4 
. நமோ வேதேப்ய: 

நமோ வாயவேச 

1 
. ம்ருத்யவே ௪ 

1 
„ விஷ்ணவே ௪ 

1 
- நமோ வைச்ரவணாய ௪ 

. नमो ब्रह्मणे qi 
ரி; 
க FV = 2 

. fA 
मन ர் ர | 

१. उम RIT: 
7? 
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ரிஷி தர்ப்பணம் (பூணல் மாலை) 

161. शर्वदत्तात् गा््यात(रारवदत्तो गार्यः)उपजायत तस्मैनमः Yh 
162. सर्वदत्तो गार्ग्यः FEIT :द्राह्यायणेः 1 
163. रद्रभूतिः द्राह्यायणिः व्रातात् पेषुमतात् !? 
164. त्रात रेषुमतः निगडात् Tole: ம் 
165. निगडः पार्णवल्किः गिरिदर्मणः काण्डे विद्धः #॥ 
166. गिरिम काण्डेविद्धिःब्रहमवृदधेः उन्दोगमाहकेः !? 
167. ब्रहमवुद्धिः छन्दोगमाहकिः मित्र वर्चसः स्थेरकायनात् ` 
168. मित्रवर्चाः स्थैरकायनः सप्रतीतात् ओटुन्यात् !? 

१ 

169. सुप्रतीतः ओौलुन्यः TET TAT शायस्थेः ப 
170. Jewel: रायस्थिः भवत्नातात् शायस्थेः 

3 3 3 
161. சர்வதத்தாத் கார்க்யாத் (சார்வதத்தோ கார்க்ய:) 

உபஜாயத தஸ்மைநம: த்ருப்திரஸ்து 

3 3 3 
168. சர்வதத்தோ கார்க்ய: 

3 4 
05044 ॐ: த்ராஹ்யாயணே: 

3 4 3 
163. ருத்ரபூதி: த்ராஹ்யாயணி: 

த்ராதாத் ஐஷாமதாத் 
33 

164, த்ராத ஐஷாமத: நிகடாத் பார்ணவல்கே: 
33 3 

165. நிகட.: பரர்ணவல்கி: கிரிசர்மண: 
4 

காண்டேவித்தே: | 
3 . . „4. 3, , „ 4 

166. இரிசர்மாகாண்டேவித்தி: ப்ரம்ஹவ்ருத்தே: 
3 1 

சந்தோகமாஹகே: 
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3 ப 
187. ப்ரம்ஹ வருத்தி: சந்தோக மாஹகி: 

5 i न 2 © र 

1. 1 ’ 

3 க 
188. மித்ரவாசா: சம்தைரகாயன: 

3 वि ५ +, 
6 क களவுந்க்யாத் 

160, ஸாப்ரததனைலுந்த்ய: ப்ருஹஸ்பதி 
3 4 
கு rg 1 ९ (சே 
தப்த 1 ய் ப: 

120. ப்ருஹஸ்பதிகுபகு; சாயத் 
4 2 + [ह 

நாத் 111 
1 1 1 த 

171. fo नवरथः EAT श्राकयक्नत् 

179, 

180. 

उपजायत तस्मैनमः WIE] 
2. HRT: साक्षः श्रवणद्त्तात् TET த் 

. MOTE: AE: सुरारदात् शाटंकायनात् ? 

OTE: शाठंकायनः उर्जयतः ओौपमन्यवात् த 
जयन् अपमन्यवः भानुमतः ओपमन्यवातु “" 

भानुमान् ओपमन्यवः अनन्द्जात् चान्धनायनात् ? 

7. आनन्दजः AAA: TET TTT 

RATT ओौपमन्यदात् ^! 
SITET; शार्कराक्षः काम्बोजश्च ओौपमन्यव 

मद्रगारत् TTT: த் 
मद्रगारः रौगायनिः सातैरौष्टा्षः ?) 
Arteta: सुश्रवसः वर्षगण्यातु தி 

க்க 

2 4 2 
171. பவத்ராத: சாயஸ்தி: குஸ்துகாத் சார்க்கராக்ஷாத் 

உபஜாயத தஸ்மைநம: த்ருப்திரஸ்து 
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ங்துக: சார்க்கராக்ஷ்: 

ச்ரவணதத்தாத் கெளஹலாத் १? 

3 
வணதத்த: கெளஹல: 

3 1 1 
ஸாுசாரதாத் சாலங்காயநாத் । "’ 

3 1 
சசாரத: சாலங்காயன: 

ஊர்ஜயத: ஓஒளபமன்யவாத் २१ 

4 ॐ, 1 क 

ர்ஜயன் ஒளபமன்யவ!: 

4 1 ^ . 
பானுமத: ஒளபமன்யவாத் ५? 

னுமான் ஒளபமன்யவ: ஆனந்தஜாத் 

1 4 
சாந்தநாயநாத் ११ 

9. * 1 [न 4 » » & ॐ Li 

ஈந்தஜ: சாந்தநாயன: சாம்பாத் சார்க்கராக்ஷாத் 

1] G 1.1 ५ [1 
காம்போஜாச்ச ஒளபமன்யவாத் १ 

1 

ப்: சார்க்கராக்ஷ்: காம்போஜு;ச 

LJ २, 3 Li ட 1 

ஈமன்யவ: மத்ரகாராத் செளங்காயனே: ११ 

3 

कतः செளங்காயனி!: 

1 
ஸாதேரெளஷ்ட்ராக்ே: 

1 . 
திரெளஷ்ட்ராக்ஷி: ஸாச்ரவஸ: 

3 
வா£ஷ்கணயாத ११ 
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181. YT: वार्षगण्यः प्रातरन्हात् कौहलात् 
उपजायत तस्मै नमः तृ्षिरस्तु 

182. प्रातरहः कौहलः केतोर्बाज्यात् '' 
183. केतुर्वाज्यः मित्रविन्दात् कौहलात् # 
184. मित्रविन्दः कौहलः सुनीथात् कापटवात् # 
185. सुनीथः कापटवः सुतेमनसः शाण्डिल्यायनात् # 
186. सुतेमनाः शाण्डिल्यायनः अंोर्धानञ्जय्यात् # 
187. अंशुर्धानज्जप्यः अमावास्यात् श्ञाण्डिल्यायनात् 

राधाच गौतमात् # 
188. राधो गौतमः MTT पितुः # 
189. गाता गौतमः संवर्गजितः कामकायनात् पितुः # 
190 संवगंजित् लामकायनः शाकदासात् भाडितायनात् த 

3 न 

181. ஸாுச்ரவா: வார்ஷகண்ய: ப்ராதரஹ்நாத் கெளஹலாத் 

உபஜாயத தஸ்மை நம: தீருப்திரஸ்து 

182. ப்ராதரஹ்ன: கெளஹல: கேதோர்வாஜ்யாத் து 

1 
183. கேதுர்வாஜ்ய: மித்ரவிந்தாத் கெளஹலாத் १४ 

2 1 
164. மித்ரவிந்த: கெளஹல: ஸாந்தாத் காபடவாத் १? 

2 1 1 
165. ஸுநீத: காபடவ: ஸுதேமனஸ: 

சாண்டில்யாயநாத் து 

156. ஸுதேமனா: சாண்டில்யாயன: 
. 4 

அம்சோர்தானஞ்ஜய்யாத் १? 
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4 
187. அம்சுர்தானஞ்ஜய்ய: அமாவாஸ்யாத் 

4 
சாண்டில்யாயனாத் ராதாச்ச கெளதமாத் * 

3 3 3 
188. ராதோ கெளதம: காதுர் கெளதமாத் பிது: »? 

3 1 3 3 1 
189. காதா கெளதம: ஸம்வர்கஜித: லாமகாயநாத் 

பிது: 

190. ஸம்வர்கஜித் லாமகாயன: 

சாகதாஸாத் பாடிதாயநாத் १४ 

191. राकदासः भाडितायनः विचक्षणात् ताण्ड्यात् पितुः 
उपजायत तस्मै नमः तृष्षिरस्तु 

192. विचक्षणः ताण्ड्यः गर्दभीमुखात् शाण्डिल्यायनात् !? 
193. गर्दभीमुखः शाण्डिल्यायनः उदरदाण्डिल्यात् !? 
194. उद्र शाण्डिल्यः अतिधन्वनश्च डौनकात् எ गार्ग्यात् '! 
195. ஈராஸ் 9; स्थिरकात् गार्ग्यात् पितुः !? 
196. स्थिरको गार्ग्यः वासिष्ठात् चैकितानेयात् !? 
197. वासिष्ठः चैकितानेयः वासिष्ठात् अरिदण्यात्राजन्यात् "” 
198. वासिष्ठः अरिहण्यः राजन्यः सुमन््रात् बाभ्रवात् गौतमात् "" 
199. सुमन्त्रो बाम्रवो गौतमः शूषात् बन्देयात् भारद्वानात् ' 
200. शूषो बान्देयो भारद्वाजः अरात् दातैयात् दौनकात्  "' 

~ 

13 1 
191. சாகதாஸ: பாடிதாயன: விக்்ஷணாத்தாண்ட்யாத் 

பிது: உபஜாயத தஸ்மை நம: த்ருப்திரஸ்து 

1 „ , 3.34. 2 , 
192. விக்க்ஷ்ண: தாண்ட்ய: கர்தபீமுகாத் 

கூண்டில்யாயநாத் = '" 

193 கர்தபீமுக சாண்டில்யாயன: உதரசாண்டில்யாத் `` ११. 

194. உதரசாண்டில்ய: அதிதன்வன; > (6) சளநகாத் 

மசகாச்ச கார்க்யாத் 



197. 

196. 

199, 

200, 

201. 

202. 

203. 

204. 

205. 

206. 

207. 

208. 

209. 

2 1 3 3 2 . 1 . 
. ஸ்திரகோ கார்க்ய:வாஸிஷ்டாத் சைகிதாநேயாத் 

सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 

2 3 3 3 3 
. மசகோ கார்க்ய: ஸ்திரகாத் கார்க்யாத் பிது: ११ 

வாஸிஷ்ட: சைடிதொநேய: வாஸிஷ்டாத் 

ஆரைஹண்யாத் ராஜன்யாத் த 

வாஸிஷ்ட்: ஆரைஹண்ய: ராஜன்ய: 

ஸாமந்த்ராத் பாப்ரவாத் கெளத மாத் ११ 

ஸுமந்த்ரோ / ஈப்ரவோகெளத 16; 

சூஷாத் வாஹ்நேயாத் பாரத்வாஜாத் 

கசூஷேோ வாஹ்னேய: பாரத்வாஜ: 

அராலாத் கார்த்தேயாத் செளனகாத் "" 

अरालो दार्तेयः SIT: इतेः एेन्द्रोतात् शौनकात् पितुः 
उपजायत तस्मै नमः fie 

हतिः பலன: सौनकः इन्द्रोतात् ौनकात् पितुरेव !' 
इन्द्रोतः सौनकः वृषशुष्णात् वातावतात् # 
वृषडष्णः वातावतः निकोथकात् भायजात्यात् த் 
निकोथकः भायजात्यः प्रतिथेः देवतरथात् !' 
प्रतिथिः देवतरथः देवतरसः शावसायनात् पितुः '' 
देवतराः शावसायनः दावसः पितुरेव !' 
दावाः अग्निभुवः कारयपात् த 
qT; काक्यपः इन्द्रभुवः RTT த் 

210. इन्द्रभूः TET: मित्रभुवः काश्यपात् த் 
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1 3 7 Q 3, ^ 1, 
901. அராலோ தார்தேய: செளளனக: தீருதே: 20860750 5 

செளனகாத் பிது: உபஜாயத தஸ்மை நம: த்ருப்திரஸ்து 

3 3 
202. த்ருதி: ஜந்த்ரோத: செளனக: இந்த்ரோதாத் 

செளனகாத் பிதுரேவ *” 

3 
208. இந்த்ரோத: செளனக: வ்ருஷசுஷ்ணாத் வாதாவதாத் `` 

1 1 
204, வ்ருஷசுஷ்ண: வாதாவத: 

2 4 
நிகோதகாத் பாயஜாத்யாத் °? 

2 4 2 3 2 
206. நிகோதக: பாயஜாத்ய: ப்ரதிதே:தேவதரதாத் १? 

2. 3 23 
206. ப்ரதிதி: தேவதரத:தேவதரஸ: சாவஸாயனாத் பிது: ”' 

3 
207. தேவதரா: சாவஸாயன: சவஸ்: பிதுரேவ १ 

4 
208. சவா: அக்னிபுவ: காச்யபாத் ११ 

3 4 4 3 
209. அக்னியூ: காச்யப: இந்த்ரபுவ: காச்யபாத் ११ 

4 4 
210. இந்த்ரபூ: காச்யப: மித்ரபுவ: காச்யபாத் 

211. मित्रभूः काश्यपः विभण्डकात् TT पितुः 
उपजायत तस्मै नमः तृधिरस्तु 

212. बिभण्डकः कार्यपः FFP कार्यपात् पितुरेव த் 
213. ஈர்; ௬: कर्यपात् पितुरेव த் 
214. कर्यपः अग्रे TD 

தேவதர்ப்ணம் (பூணல் வலம்) 

215. अग्निः इन्द्रात् 
216. इद्रः वायोः ,, 
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217. वायुः पत्यः 
218. मृत्युः प्रजापतेः 
219. प्रजापतिः ब्रह्मणः 

रह्मा स्वयंभूः तस्मै नमः तेभ्यो नमः 
आचार्येभ्यो नमस्कृत्वा अथ कास्य कीर्तयेत् 
स्वधा पूर्वेषां भवति TSS TET ॥ 
॥ इत्युक्त्वा अनुक्रामेत् कंदं आब्रह्मणः ॥ 

4 
211, மித்ரபூ: காச்யப: விபண்டகாத் காச்யபாத் பிது: 

உபஜாயத தஸ்மை நம; த்ருப்திரஸ்து 

4 ॐ ௪ > * [न ५ न 9 

212. விபண்டக: காச்யப: ரிச்யச்றாங்காத் காச்யபாத் பிது: › 

213 ரிஷ்யச்ருங்க: காச்ய்ப கச்ய்பாத் பிதுரேவ ११ 

214. கள்யப: அக்னே 4१ 
(பூணல் வலம்) 

215, அக்னி: இந்த்ராத் உபஜாயத தஸ்மைநம: த்ருப்திரஸ்து 

216. இந்தா: வாயோ: ** 

217. வாயு: ம்ருத்யோ:. து 

218. ம்ருத்யு: ப்ரஜாபதே: '" 

219. ப்ரஜாபதி; ப்ரம்ஹண: ५9 
3 4 4 
பரமஹா ஸவயம்பூ: தஸ்மை நம: தேப்யோ நம 

ஆசார்யேப்யோ நமஸ்க்ருத்வா அத வம்சஸ்ய தீர்த்த 

0५81 

ஸ்வதா பூர்வேஷாம் பவதி நேதா55 யூர்தர்கமச்னுதே 11 
1! இத்யுக்த்வா அனுக்ராமேத் வம்சம் ஆப்ரம்ஹண:।! 
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(ரிஷிதர்ப்பணம் பூணல்மாலை) 

220. नयन् FAI: कालबवात् उपजायत तस्मै नमः gfe 
221. अर्यमभूतिः काठबवः भद्रदार्मणः कौरिकात् !1 
222. எ कौरिकः पुष्ययदासः ओदत्रनेः ` ?? 
223. पुष्ययदाः ओद्रनिः संकरात् गौतमात् !? 
224. संकरो गौतमः अर्य॑म राधाच गोभिलात् 

पूषमित्राच गोभिरात् "! 
225. पूषमिन्नो गोभिः अधमित्रात् गोभिलात्  . 11 

(ரிஷிதர்ப்பணம் பூணல்மாலை) 

220. 

21. = 

22 

224. 

284. 

286. 

£ 

நயன் அர்யம- 

4 3 Li ॥ [4 > 1 

பூதே: காலபவாத் உபஜாயத தஸ்மை நம: த்ருப்திரஸ்து 

3 43 
அர்யமபூதி: காலபவ!: பத்ரசர்மண: கெளசிகாத் "? 

4 3 3 
பத்ரசர்மா கெளசிக: புஷ்ய யசஸ: ஒளதவ்ரஜே: °? 

3 1 3 1, 
புஷ்யயசா: ஓளதவ்ரஜி: ஸங்கராத் கெளதம்த் १? 

1 3 1 . 411 । 
ஸங்கரோ கெளதம: அர்யமராதாச்ச 

11 34 । 
கோபிலாத் பூஷமித்ராச்ச கோபிலாத் '" 

1 3 4 , । 
பூஷமித்ரோ கோபில: அச்வமித்ராத் கோபிலாத் +? 

226. ணின் गोभिर: वरुणमित्रात् गोमिकात् 
उपजायत तस्मै नमः gli 

227. वरुणमित्रोगोभिरः मूमित्रात् गोभिरत् २, 
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228. ஏன் गोभिः वत्समित्रात् गोभिलात् ^" 
229. वत्समित्रो गोभिलः गौल्गुखवी पुत्रात् गोमिकात् த் 
230. गौलुखवीपुत्रः गोभिलः ஏகன்: Me पितु # 
231. बृहद्वसुः गोभिः गोभिलादेव | து 
232. गोभिलः राधाचगौतमात् # 
233. राधो गौतमः गतुरगौतमात् पितुः | த் 
234. गाता गौतमः सवर्गजितः OTT த் 
235. संवर्गजित् लामकायनः शाकदासात् भाडितायनात् # 

226. அச்வமித்ரோ கோபில: வருணமித்ராத் 

கோபிலாத் உபஜாயத தஸ்மை நம: தீருப்திரஸ்த 

227. வருணமித்ரோ கோபில 

மூல மித்ராத் கோபிலாத் 
3 4 

226. மூலமித்ரோ கோபில: 

3 4 
வத்ஸமித்ராத் கோபிலாத் த 

3 4. 3 
229. வத்ஸமித்ரோ கோபில: கெளல்குலவீ 

புத்ராத்கோபிலாத் 

230. கெளல்குலவீபுத்ர: கோபில 

ப்ருஹத்வஸோ: கோபிலாத் பிது: து 

3. । 3, 4 3.4. 3 
21. பருஹத்வஸு: கோபில: கோபிலாதேவ 

4 13 1 
242. கோபில ராதாச்சகெளதமாத் १ 

31 3 1 । 233, ராதோ கெளதம காதுர்கெளதமாத் பிது: ` १२ 
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1 3 
~ காதா கெளதம: 

1; „3 A 

ஸம்வர்கஜித: லாமகாயனாத் 

न 3 LA 

245. ஸம்வர்கஜித் லாமகாயன: 

சாகதாஸாத் பாடிதாயனாத் ११ 

236. शाकदासः भाडितायनः विचक्षणात् ताण्ड्यात् , 
उपजायत तस्मै नमः तृप्तिरस्तु 

237. विचक्षणः ताण्ड्यः गर्दभीमुखात् शाण्डिल्यायनात् =» 
238. गर्दभीमुखः शाण्डिल्यायनः उद्रदाण्डिल्यात् पितुः #॥ 
239. उद्र शाण्डिल्यः अतिधन्वनश्च शौनकात् मशका गार्ग्यात् 
240. मरको गार्गः स्थिरकात् गार्ग्यात् पितुः ய் 
241. स्थिरको गार्ग्यः वासिष्ठात् चैकितानेयात् १? 
242. वासिष्ठः चैकितानेयः वासिष्ठात् अरिहण्यात् राजन्यात् "" 
243. वासिष्ठः अरिहण्यः राजन्यः सुमन्त्रात् बाभ्रवात् गौतमात् "" 
244. सुमन्त्रः बाभ्रवः गौतमः शुषातूबान्देयात् भारद्वाजात्"! 
245. ஏ என: भारद्वाजः अरालात् दार्तेयात् रौनकात् 

~ 

13 4 3 1 
236. சாகதாஸ: பாடிதாயன: விக்ஷணாத் தாண்ட்யாத் 

உபஜாயத தஸ்மை நம: த்ருப்திரஸ்து 

1 „ 3.34 2 , 
237. விக்க்ஷ்ண: தாண்ட்ய: கர்த்தபீமுகாத் 

சாண்டில்யாயனாத் ** 

334 ^ ू 
236. கர்தபீமுக: சாண்டில்யாயன: 

உதரசாண்டில்யாத் பிது: १ 



०4 सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 

3 1 1 
239. உதரசாண்டில்ய: அதிதன்வன: ௪ 

1 113 3 
செளனகாத் மசகாச்சகார்க்யாத் १ 

1 3 3 3 .3 
240. மசகோ கார்க்ய: ஸ்திரகாத் கார்க்யாத் பிது: 

११ 

2. 1 -3 3 2 
241. ஸ்திரகோ கார்க்ய: வாஸிஷ்டாத் 

1 1 
சைகிதானேயாத் த் 

2 1 1 2 
242, வாஸிஷ்ட: சைகிதாநேய: வாஸிஷ்டாத் 

ஆரைஹண்யாத் ராஜன்யாத் ^" 

2 
243. வாஸிஷ்ட: ஆரைஹண்ய: ராஜன்ய: 

34 3 
ஸுமந்த்ராத் பாப்ரவாத் கெளதமாத் १? 

3 4 3 

244. ஸாமந்த்ர: பாப்ரவ: கெளதம: 

4 3 
சூஷாத் வாஹ்னேயாத் பாரத்வாஜாத் +" 

245. சூஷ: வாஹ்னேய: பாரத்வாஜ: அராலாத் 

3 
தார்தேயாத் செளனகாத் *" 

246. अरालो ETAT: शौनकः हतेः रेन्द्रोतात् 
दौनकात् पितुः उपजायत तस्मै नमः TATE 

247. हतिः एन्द्रो: शौनकः इन्द्रोतात् शौनकात् पितुरेव !' 
248. इन्द्रोतः रौनक: वृषरुष्णात् वातावतात् 7 
249. वृषुष्णः वातावतः निकोथकात् भायजात्यात् 
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250. निकोथकः भायजात्यः प्रतिथेः देवतरथात् 
251. प्रतिथिः देवतरथः देवतरसः डावसायनात् पितुः 
252. देवतराः दावसायनः दावसः पितुरेव 
253. FAT: अग्निभूः ATT 
254. अग्निभूः ATT: इन्द्रभुवः कादयपात् 
255. इन्द्रभूः ATT: मित्नभुवः कार्यपात् 

3 ,1 3 1 
246. அரால: தார்தேய: செளனக: த்ருதே: 

3 
ஐந்த்ரோதாத் செளனகாத் பிது: 

உபஜாயத தஸ்மை நம: த்ருப்திரஸ்து 

3 1 3 

247. த்ருதி: ஜந்த்ரோத: செளனக: 

இந்த்ரோதாத் செளனகாத் பிதுரேவ 

248. இந்த்ரோத: செளனக: 

வ்ருஷசுஷ்ணாத் வாதாவதாத் 

249. வ்ருஷசுஷ்ண: வாதாவத: 

நிகோதகாத் பாயஜாத்யாத் 

250. நிகோதக: பாயஜாத்ய: ப்ரதிதே: தேவதரதாத் *? 

261. नि) தேவதரத: தேவதரஸ: சாவஸாயனாத் பிது: ` ' 

252, தேவதரா: சாவஸாயன: சவஸ: பிதுரேவ 

253. சவா: அக்னிபுவ: காச்யபாத் 

254. அக்னி; காச்யப: இந்த்ரபுவ: காச்யபாத் १) 

4 4 
255. இந்த்ரபூ: காச்யப: மித்ரபுவ: காச்யபாத் १? 
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256. मित्रभूः काद्यपः विभण्डकात् कार्यपात् पितुः | 
उपजायत तस्मै नमः gi 

257. विभण्डकः RIOT: क्ष्यूङ्गात् कारयपात् पितुः # 
258. FOE: ST: कर्यपात् पितुः | த் 
259. क्यपः अग्रः '' 

256. மித்ர: காச்யப: விபண்டகாக்காச்யபாத் பிது: 

உபஜாயத தஸ்மை நம: த்ருப்திரஸ்து 

257. விபண்டக: காச்யப: ரிஷ்யச்ருங்காத் 

காச்யபாத் பிது: +" 

258. ரிஷ்யச்ராங்க: காச்யப: கச்யபாத் பிது: த் 

259. கச்யப: அக்னே: 33 

தேவதர்ப்பணம் (பூணல் வலம்) 

260. अभिः FATT उपजायत तस्मै नमः तृक्िरस्तु 

261. इन्द्रः वायोः १? 

262. वपुः मृत्योः (| 

263. मृत्युः प्रजापतेः १? 
264. प्रजापतिः ब्रह्मणः \1 

260. அக்னி: இந்த்ராத் உபஜாயத தஸ்மை நம; த்ருப்திரஸ்து 

261. இந்த்ர: வாயோ: * 

+ 262. வாயு: ம்ருத்யோ: ११ 
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263. ம்ருத்யு: ப்ரஜாபதே: ५, 

3 

264. ப்ரஜாபதி: ப்ரம்ஹண: १, 

ब्रह्मा स्वर्य॑भूः तस्मै नमः तेभ्यो नम 

ப்ரம்ஹா ஸ்வயம்பூ: தஸ்மை நம: தேப்யோ நம 

பித்ருர்ப்பணம் (பூணல் இடம்) 

3 புல் பவித்ரம் 3 எருக்க இலை அதன் மீது 3 நுனி தர்ப்பம் 

தெற்குநுனியாக வைத்துக்கொண்டு கட்டைவிரல் இடுக்கு 

வழியாக தர்ப்பணம் செய்யவும் எள்ளை உபயோகிக்கவும் 

ஓவ்வொன்றையும் மூன்று முறை சொல்லி 3 முறை 

தர்ப்பணம் செய்யவும். 

1. पित्णां எர (३) 7. आचार्याणां ஏய (३) 

2. पितामहानां '' 8. प्राचार्याणां ம் 
3. प्रपितामहानां !! 9. संहिताकार 

4. मातां த் पदकार सूत्रकार | 
5. मातामहानां # ब्राह्मणकाराणां து 

6. प्रमातामदहानां !› 10. ब्राह्मणानां अनपत्यानां ›' 

1. பித்ரணாம் த்ருப்திரஸ்து (3) 7. ஆசார்யாணாம் १४ 

. 8. ப்ராசார்யாணாம் ११ 
2. பிதாமஹானாம் १ <ॐ 3 

र , 9, ஸம் ரகார பதகார 
9. ப்ரபிதாமஹானாம் १? ஹித 3 “ 

+ . ஸூத்ரகார ப்ராம்ஹ்ண 
சீ. மாத்ரூணாம் १ 

, காராணாம் २ 
8. மாதாப்ஹானாம் த் 

3 
6. ப்ரமாதாமஹானாம் ,, 10. ப்ராம்ஹணானாம் 

அனபத்யானாம் 
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11. ब्राह्मणीनां एकपत्वीनां अनपत्यानां ஏ 
3 3 
ப்ராம்ஹணீனாம் ஏகபத்னீனாம் அனபத்யானாம் 

த்ருப்திரஸ்து 

12. सर्वेषां च ब्रह्मचारिणां तृप्तिरस्तु 
1 . 1 

ஸர்வேஷாம் = ப்ரம்ஹசாரிணாம் த்ருப்திரஸ்து 

குறிப்பு :-(இங்கு மேலேயுள்ள பித்ருதர்ப்பணங்கள் திவ்ய 

பித்ருக்களுக்கானவை. வஸாருத்ர ஆதித்யஸ்வ 

ரூப பித்ருக்களுக்கு அல்ல. ஆகவே இவற்றை 

பிகா உள்ளவர்களும் செய்யவேண்டும். பிதா 

இருப்பவர்கள் மாத்ருசிராத்தத்தில் ப்ராசனாவீத, 

எள், புல் பவித்ரம் ஆகியவை உபயோகிப்பது 

போல இங்கும் உபயோகிக்கலாம். ஆனால் பலர் 

இதை செய்ய இஷ்டப்படுவதில்லை. ) 

தேவரிஷிபித்ரு தர்ப்பணம் முற்றிற்று 
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(ரிஷிகளுக்கு புன: பூஜை) 

संकल्पः - Pts rents] | ஏம் एवंगुण विदोषण 

विरिष्टायां अस्यां... ரின் देवर्षिपित्रृणां ஏன் पुनः पनां 
करिष्ये | 

சுக்லாம்பரஃப்ரீத்யர்த்தம் அத்ய பூர்வோக்த ஏவம்குண 

விசேஷேண விசிஷ்டாயாம் அஸ்யாம்....சுபதிதெள 

தேவரிஷிபித்ரூணாம் த்ருப்த்யர்த்தம் புன: பூஜாம்கரிஷ்யே 

தீர்த்தம் தொடவும்.) 

வளர்; सर्वक्रषिपितृदेवताभ्यो नमः 

ஆவாஹிதாப்ய ஸர்வரிஷி பித்ரு தேவ பயோ நம: 

आसनं समप॑यामि ஆஸனம் ஸமர்ப்பயாமி 

पाद्यं समर्पयामि பாத்யம் ஸமர்ப்பயாமி 

என்பது போல எல்லா உபசாரங்களையும் செய்யவும். 

கீழ்க்கண்ட மந்த்ரங்களைச் சொல்லி ஒவ்வொரு வரிசை 

யாக அக்ஷ்தைபோட்டு யதாஸ்தானம் செய்யவும். 

1. एभ्यः यैकतिण्डेभ्यः विशामित्रादि 
सप्तक्रषीन् | यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि 

2. !' राणायन्यादि ्रयोद्सामगाचार्यान् = ! 
3. ' Me TTA # 
4. * गङ्गादि नव नदी देवताः 
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Ei 

5. சினி 
க கன देवताः 

7. ”' (பூணல் இடம்) वस्वादि पित्न् (எள் போடவும்) › 

Ei 

4 4 ^ „ 3 . 
1. ஏப்ய: ஸைகத பிண்டேப்ய:  விச்வாமித்ராதிஸப்தரி 

ஷீன் 

2 1 ॥ > 2 

யதாஸ்தானம் ப்ரதிஷ்டாபயாமி 
rr 

2. ராணாயன்யாதித்யோதச ஸாமகாசார்யான் ”' 

ॐ. தத் சடிப்ரப்ருி தச ப்ரவசனகர்த்ரூன் த 

த. '' கங்காதி நவநதீதேவதா: १ 

த. **  வம்சோக்தான் அஷ்டப்ரம்ஹாதன் 2 - 

6. ஸாத்யாதி ்வாதச தேவதா: ११ 

7. # (பூணல் இடம்) வஸ்வாதிபித்ரூன் 32 

(எள்போடவும்) 

பூணலை வலமாகப் போட்டுக் கொண்டு ரிஷிகள் மீத 

வைத்த பூணல்களை எடுத்துக்கொள்ளவும். ரிஷி பிண்டங்க 

ளைக்கையால் கலைத்து அங்கவஸ்திரத்தில் எடுத்துக்கொஎ் 

ளவும். அப்பொழுது சொல்ல மந்த்ரம் :- 

न्यूनातिरिक्तानि उपरि स्फुटानि यानीह कर्माणि मया कृतानि | 
तानीह सर्वाणि मम क्षमघ्वम् प्रयान्तु तुष्टाः पुनरागमाय || 

. 1 .2 1 
ந்யூனாதிரிக்தானி உபரிஸ்புடானி யாநீஹகர்மாணி 

மயா க்ருதானி । 
, 4 1 

தானீஹஸர்வாணி மமக்ஷமத்வம் ப்ரயாந்து 

{ 3 
துஷ்டா: புனராகமாய ।1 
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அங்கவஸ்திரத்தில் எடுத்துக்கொண்ட மணலில் தீர்த்தம் 

விட்டு அந்த தீர்த்தத்தை ப்ரோக்ஷித்துக்கொண்டு அவப்ரு 

தஸ்னானம் செய்யவும். (ரிஷிகளைக் கரைத்துவிட்டு 

செய்யும் ஸ்னானத்திற்கு அவப்ருதஸ்னானம் என்று பெயர்) 

அவப்ருதஸ்னானத்திற்கு (தெரிந்தவர்கள்) 8ழ்க்கண்ட 

ஸாமத்தைச் சொல்லவும். , ரிஷிதீர்த்தத்தைப்ரோக்ஷித்துக் 

கொண்டு மணலை ஜலத்தில் (அல்லது கால்படாத 

இடத்தில்) போட்டுவிடவும். 

அவப்ருதஸாமம். 

32 3 2. ,.1 3 4.5 

अदहावोहाऽ२३ण्५बाः | (3 தடவை) अग्नष्टपती | CIM 
2 हे 20 4. 20 3. 5 2 ~] ee 0 4 
अर्हो | तारम्माऽ 275 रेदस्वन्तम् | वसोः | सूनुंसदसोजाऽ३ ता०३ 
2035 2 1 2 4 2035 2 

वेदसम् । विप्राम् 1 LEI] CEL: [0 । य | 
[दि 20 1 20 4 20 3 50 2 1 

எண: | देवो । देवाऽ शचीऽइयाकृपा | घृता | 
4 20 3.5 20 1 2 4 2 3.5 

स्यविग्रा्टिमनुदूऽरेक्राऽ शशोचिषः | आजू | हानाऽ३स्याऽ३सर्पिषः | 

எளி: | ( தடவை) ! ரசா | 
32.34 1 21 

प्रतिदहाऽ५ताऽ६५६इ | ए७३ | Free (2ம் 2தடவை) 
2 1 21 23 

ए५३ | विश्र॑समत्रिणंदहाऽ२३०५ | 

~ ^ 

அவப்ருதஸ்னானம் செய்வது விசேஷம். ஸெளகர்யத்கை 

உத்தேசித்து ப்ரோக்ஷித்துக் கொள்கிறார்கள். அவப்ருதஸ்னா 

னத்திற்க்குப் பிறகு தான் உபாகர்மா ஆரம்பமாகிறது. 
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இதுவரை ஜலக்கரையில் செய்துவிட்டு குடத்தில் தீர்த்தத்து 

டன் வீடு சென்று மேலுள்ளவைகளை கீருஹத்தில் செய்ய 

வேண்டுமென்பது விதி. . 

उपाकर्म  உபாகர்ம ஆரம்பம் 

கையில் பவித்ரம் போட்டுக்கொண்டு ஸங்கல்பம் செய்ய 

வும். 

रुक्छाम्बर+ प्रीत्यर्थं | प्रोष्ठपद्यां ஐன் अध्यायोपाकर्म करिष्ये| 
2 3 

சுக்லாம்பரச*ப்ரீத்யர்த்தம் ப்ரோஷ்டபத்யாம் ஹஸ்தர்க்ே 

அத்யாயோபாகர்ம கரிஷ்யே । (தீர்த்தம் தொடவும்) 

ஹோமம் 
ஹோமத்திற்கு அக்னிப்ரதிஷ்டை செய்யும் முன் 

சுத்தமாய் மெழுகப்பட்ட இடத்தில் (செளகர்யத்திற்காக) 

செங்கற்களை வைத்து அதன்மீது (உமி கிடைப்பது 

அரிதாகையால்) மணலைப்பரப்பவும், பரப்பிய மணல்மீது 

பக்கத்தில் ஸமிதாதானத்தில் போட்டதுபோல் தெற்கில், 

மேற்கிலிருந்து கிழக்காக இரண்டு தர்ப்பங்களால் ஒரு 

கோடு கழிக்கவும். பிறகு மேற்கில் தெற்குக் கோட்டு 
முனையில் ஆரம்பித்து வடக்கு நோக்கி ிழிக்கவும். பிறகு 
வடக்கில் மேற்குக் கோட்டின் முனையில் ஆரம்பித்து ழக்கு 
நோக்கி ஒரு கோடு கழிக்கவும். பிறகு இந்த 3 கோடுகளுக்கு 
நடுவில் மேற்குக் கோட்டில் ஆரம்பித்து கிழக்கில் முடியும் 

படி 34 கோடுகளை (நெ. கீ; நெ. 5, நெ. 6.) முதலில் 

தெற்கிலும் அதற்கு வடக்கில் ஒன்றும் அதற்கும் வடக்கில் 

ஒன்றுமாக திழிக்கவும். கோடு கிழித்த ஸ்தண்டிலத்தைப்ரோ 

கூஷித்துவிட்டு அந்த 2 தர்ப்பங்களையும் தென்மேற்கில் 

போட்டு விடவும். (ஸமிதாதானத்தில் உள்ளபடத்தை 

பார்த்துக்கொள்ளவும். ) 
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கர்த்தா (ஸ்தண்டிலம் எதிரில் இருக்கும்படி) நழெக்கு 
முகமாக உட்காரவும். ஸ்தண்டிலத்தின் மீது வரட்டியை 

வைத்து அக்னி கொண்டு வரச்சொல்லி வரட்டியில் 
கொட்டச் சொல்லவும், அந்த தாம்பாளத்தில் தீர்த்தம் விட்டு 

அக்ஷதை போடவும். வீட்டில் செய்யாமல் வேறு இடங்க 

ளில் செய்யும் பொழுது ஆசார்யஸ்தானத்தில் இருப்பவரே 
அக்னியைத்தயார் செய்துவிடுவார்கள். அக்னிக்கு தழக்கில் 
ஒரு கண்ணத்தில் தீர்த்தம் வைக்கவும். அக்னியை ஜ்வாலை 

செய்து கொள்ளவும். 

परिसमूहनम् பரிஸமூஹனம் 

பிறகு நுனி தர்ப்பங்களை, இரண்டு கைகளின் விரல்களா 
லும் வடக்கு நுனியாக இருக்கும்படி பிடித்துக்கொண்டு. 

புறங்கை மேல்நோக்கியிருக்கும்படி வைத்துக்கொண்டு, 

அக்னிக்கு இழக்கிலும், தெற்கிலும் மேற்கிலும் வடக்கிலும் 
கழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்லி தரையில் படும்படி 

தர்ப்பத்தைப் பிடித்துக் கொண்டே கையை வைத்து 

எடுக்கவும். 

(இது சிதறிய அக்னிக்கனல்களை ஒன்று சேர்ப்பதற்காகச் 

செய்யப்படும் ஸம்ஸ்காரமாகும்.) 

மந்த்ரம் : 

“इमं स्तोमं என் जातवेदसे रथमिव संमहेम मनीषया 
भद्रा हि नः प्रमतिरस्य संसदि अग्रे सख्ये मारिषाम वयं 

तव '! 
„ „ 1 . ^ 1 1 3 2 

'இமம் ஸ்தோமம் அர்ஹதே ஜாதவேதஸே ரத 

43 1 1 
மிவ ஸம்மஹேம மனீஷயா பத்ராஹி ந: ப்ரமதிரஸ்ய 

3 3 2 1 
ஸ்ம்ஸதி அக்னே ஸக்யே மாரிஷாம வயந் தவ ” 
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தீர்த்தம் தொட்டுவிட்டு மறுபடியும் கழ் காணும் 

மந்த்ரத்தைச் சொல்லி முன்போல் கைகளை வைத்து 

எடுக்கவும். 

மந்த்ரம் :- 

“ர்ச் कृणवाम ஊர चितयन्तः पर्वणा पर्वणा वयं | 
जीवातवे प्रतरां साधया धियः अग्रे सख्ये मारिषाम बयं तव!" 

ச் 
பராமேத்மம் க்ருணவாம ஹவீம்ஷிதே சிதயந்த: பர் 

4 
வணா பர்வணா வயம் ஜீவாதவே ப்ரதராம் ஸாதயா திய 

3 2 1 
அக்னே ஸக்யே மாரிஷாம வயம் தவ 

தீர்த்தர் தெ ட்டிலிட்டு மறுபடியும் ழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் 

निका ` வும் 

மந்த்ரம் :- 

“ककेमत्वा समिधं साधया धियः त्वे देवाः हविरदन्ति आहुतं 
त्वमादित्यान् आवृतान् ஏரா अग्रे सख्ये मारिषाम वरं 
त्वे 17 

4 4 4 
'சகேமத்வா ஸமிதம் ஸாதயா திய: த்வே தேவா: 

3 1 1, 1 31 
ஹவிரதந்தி ஆஹுதம் த்வமாதித்யான் ஆவஹதான் 

LA » 3, 2, 1 

ஹ்யுச்மஸி அக்னே ஸக்யே மாரிஷாம வயந்தவ. (இர்த் 

தம் தொடவும்) 
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भूमिग्रहणम् பூமிக்ரஹணம் 

அக்னிக்கு மேற்கில் வடக்கு நுனியிருக்கும்படி தர்ப்பங் 

களை முன்போல் பிடித்துக்கொண்டு 8ழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தை 
ஜபித்து விட்டு தர்ப்பங்களை அப்படியே ழே வைத்து 
விடவும். 

மந்த்ரம் ; - 

“इदं भूमेः भजामहे इदं भद्रं सुमन्गलम् । परा सपत्नान् 
बाधस्व अन्येषां विन्दते धनम् '" 

3 4 4 # 3 

இதம் (4616: பஜாமஹே இதம் பத்ரம் ஸுமங்கலம் 
4 

பரா ஸபத்னான் பாதஸ்வ அன்யேஷாம் விந்ததே தனம் 

ब्रह्मवरणम् ப்ரம்மவரணம் 

(செய்யும் கர்மாவில் தவறு ஏற்படாமல் இருக்க நன்கு 

விஷயம்றிந்த ஒருவரை ப்ரம்மாவாக வரிக்கவேண்டும் 

(தற்காலத்தில் உபாத்யாயரையே வரித்துவிடுகிறோம்.) 
ஒருவரும் கிடைக்காத ஸமயத்தில் கூர்ச்சத்தைப் போட்டு 

ப்ரம்மாவை வரிக்கலாம்). வரிக்க இருக்கும் ப்ராம்மணர் 
கையில் 

“அரி उपाकर्म होमकर्मणि ब्रह्माणं त्वं वृणे" 

“ஓம் அஸ்மின் உபாகர்மஹோமகர்மணி ப்ரம்ஹாணம் 

த்வாம் வ்ருணே'' (என்று தர்ப்பத்தை கொடுக்கவும்.) 
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ப்ரம்ஹா ' वृतोऽस्मि करिष्यामि निरस्तः परावसुः 

1 1 
'வ்ருதோஸ்மி கரிஷ்யாமி நிரஸ்த: பராவஸ; 

என்று தென்மேற்கில் தர்ப்பத்தைப் போடவும். கர்த்தா 
ப்ரம்மாவின் கையில் தீர்த்தம் விடவும் 

ப்ரம்மா “எ: सदने வின்” 

3 3 . 
ஆவஸோ: ஸதனே ஸீதாமி' என்று உட்காரஷம். 

(ப்ரம்ஹா அக்னிக்கு தெற்கில் வடக்குமுகமாக உட்கார 

வும்.) 

பிறகு அவர் "भूर्भुवःस्वः वृहस्पतिः ब्रह्माहं मानुष ओम्” ' 
4 4 ^ 3, „1 3, ^ 
பூர்புவ:ஸ்வ: ப்ருஹஸ்பதி: ப்ரம்மாஹம் 

மானுஷ் ஓம்” என்று ஜபிக்கவும். 

AKT 4 धटपूजा கடபூஜை 
டத்தை சந்தனகுங்குமங்களால் அலங்கரித்து அக்னிக்கு 

வடக்கில் இலைமீது அக்ஷதை போட்டு அதன்மீது 
குடத்தைவைக்கவும். அதில் தீர்த்தம்: நிரப்பி மாவிலைக் 
கொத்து வைத்து தேங்காயையும் வைக்கவும் வம 
ஏழிதாப்பங்களாலான 7 கூர்ச்சங்களையும் ஐம்பது ஐம்பது 
காப்பங்களாலான द கூர்ச்சங்களையும் அதில் வைக்கவும். 

"अस्मिन् कुम्भे वरुणमावाहयामि" 
"அஸ்மின் கும்பே வருணமாவாஹயாமி 

(என்று குடத்தின் மீது அக்ஷ்தைபோடவும், ) 

एषु कूर्चेषु विशामित्रादि सप्तक्रषीन् चतुरोवेदांश्च आवाहयामि 
11 3 

(11111) ஸப்தரிவீன் சதுரோ 
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3 1 
வேதாம்ச்ச ஆவாஹயாமி (என்று கூர்ச்சங்கள் மீது 

அக்ஷ்தைபோடவும்.) 

वरुणाय नमः, (ர सप्त क्रषिभ्यो नमः, क्रषेदादि 
चतुर्वेदेभ्यो नमः | | 

வருணாய நம:, விச்வாமித்ராதி ஸப்த ரிஷிப்யோ நம: 
1 

ரிக்வேதாதி சதுர்வேதேப்யோ நம: 

1. आसनं समर्पयामि ஆஸனம் ஸமர்ப்பயாமி 

2. पाद्यं समर्पयामि பாத்யம் ஸமர்ப்பயாமி 

3. अर्घ्य समर्पयामि அர்க்யம் ஸமர்ப்பயாமி 

4. आचमनीयं समर्पयामि ஆசமனீயம் ஸமர்ப்பயாமி 

5. अभ्यञ्जनार्थं इदं तैलम् | 

அப்யஞ்ஜனார்த்தம் இதம் தைலம் 
உரிம इदं अपामाग॑कल्कं॑ ` 

சரீரசோதனார்த்தம் இதம் அபாமார்க்ச ல்கம் 

7. केरापरक्षालनार्थ इदं आमलककल्कं 
2 3 

கேசப்ரக்ஷாளனார்த்தம் இதம் ஆமலக கல்கம் 

8. रारीरलेपेनार्थं इदं हरिद्रकल्कम् 
2 3 

சரீரலேபனார்த்தம் இதம் ஹரித்ராகல்கம் 

என்று எண்ணை கல்கங்கள் ஆகியவைகளை விடவும். 

9. Ari समर्पयामि 
ஸ்னானம் ஸமர்ப்பயாமி 
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10. TATA आचमनीयं समर्पयामि 
ஸ்னானாநந்தரம் ஆசமனீயம் ஸமர்ப்பயாமி 

11. वस्त्रार्थं अक्षतान् समर्पयामि 
வஸ்த்ரார்த்தம் அக்ஷதான் ஸமர்ப்பயாமி 

12. उपवीतं समर्पयामि 
உபவீதம் ஸமர்ப்பயாமி 

13. गन्धं समर्पयामि 

4 
கந்தம் ஸமர்ப்பயாமி 

14. गन्धोपरि अक्षतान् समर्पयामि 
4 

கந்தோபரி அக்ஷதான் ஸமர்ப்பயாமி 

15. पुष्पाणि समर्पयामि 
புஷ்பாணி ஸமர்ப்பயாமி 

16. धूपं आघ्रापयामि 
4 4 

தூபம் ஆக்ராபயாமி 

17. சிர் சன் 

தபம் தர்சயாமி 

18. नाछिकेरखण्डद्वयं निवेदयामि (neo निवेदयामि) 

(நாளிகேர கண்டத்வயம் நிவேதயாமி) 

அல்லது (கதளீபலம் நிவேதயாமி) ` 

C நாளிகேரகண்டத்வயம்-தேங்காய்மூடிகள் 

கதளீபலம்-வாழைப்பழம் 
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20. कर्पूरताम्बूलं समर्पयामि 
` கர்ப்பூரதாம்பூலம் ஸமர்ப்பயாமி 

21. कपूरनीराजनं दर्शयामि 
। கர்ப்பூர நீராஜனம் தர்சயாமி 

22. सर्वोपचारान् समर्पयामि 
1 

ஸர்வோபசாரான் ஸமர்ப்பயாமி 

23. प्रदक्षिण नमस्कारान् समर्पयामि 
ப்ரதக்ஷிண நமஸ்காரான் ஸமர்ப்பயாமி 

கட பூஜை ஆனதும் அக்னிக்கு பரிஸ்தரணம் போடவும். 

परिस्तरणम् - பரிஸ்தரணம் 

மேலே காட்டியுள்ளபடி அக்னிக்கு கிழக்கில் வடக்கு 

நுனியாகவும், தெற்கில் கிழக்கு நுனியாகவம், வடக்கில் 

கிழக்கு நுனியாகவும், மேற்கில் வடக்கு நுனியாகவும் 

தர்ப்பங்களை 3 முறை போடவும். நுனிப்பாகம் அடிப்பா 

கத்தை மறைத்திருக்கும்படி போடவும், பரிஸ்தரணத்திற்கு 

வடக்கில் ழெக்கு நுனியாக சிலதர்ப்பஙகளைப் போட்டு 
அதன் மீது தர்வி, நெய் பாத்திரம், ஸமித்துக் கட்டு, 
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ஆஃயெவற்றை வைக்கவும். 

आन्य संस्कारः ஆஜ்ய ஸம்ஸ்காரம் 

க “पवित्रेस्थो < அங்குல அளவுள்ள 2 நுனி தர்ப்பங்களை ^ 

वैष्णव्यौ" 
1 1 2 ॥ , 
“பவித்ரேஸ்தேோ வைஷ்ணவ்யெள' என்று நகம் 

படாமல் நறுக்கவும். 

ணி । 11 2 
^“पिष्णं पूतेस्थः த 'விஷ்ணோர் மனஸா பூதேஸ்த: 

என்று அந்த 2 தர்ப்பங்களையும் நுனியை மேல் நோக்கி 

வைத்துக் கொண்டு தீர்த்தம் தொட்டு மேல் நோக்கி 

உருவவும். 

நெய் பாத்திரத்தை அக்னிக்கு மேற்கில் வைத்துக் 
கொண்டு அதில் நெய்யை விடவும். இரண்டு கட்டை 
விரல்களாலும் மோதிர விரல்களாலும். நறுக்கி உருவிய 
தீர்ப்பங்களை வடக்கு நுனியாகப் பிடித்துக் கொண்டு 
பாத்திரத்திலுள்ள நெய்யை தழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் 
சொல்லி (3 தடவையும் மந்த்ரம் உண்டு) மூன்று தடவை 
மேற்கிலிருது கிழக்காகத்தள்ளவும். 

மந்த்ரம் : 

“வண सविता उत्पुनातु ஏனை पवित्रेण वसो; सूर्यस्य 
रस्मिमिः'' 
, 1 1 1 1 123 தேவஸ்த்வா ஸவிதா உத்புனாது அச்சித்ரேணே 

1 4 பவித்ரேண வஸோஃஸுூர்யஸ்ய ரச்மிபி: 

அந்த 2 தர்ப்பங்களையும் ப்ரோக்ஷித்து வடக்கு நுனியாக அக்னியில் வைத்து விடவும். 
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(அக்னியிலிருந்து தணலை பரிஸ்தரணத்துக்கு வடக்கில் 
எடுத்து வைத்து அதன் மீது நெய் பாத்திரத்தை வைக்கவும். 

தர்ப்பத்தை அக்னியில் கொளுத்தி, அந்த நெய் மீது காட்டி, 
தர்ப்பத்தை வடக்கில் போடவும். இன்னொரு முறை 

அதேபோல் செய்யவும். பிறகு 4 அங்குல நீளமுள்ள 2 
நுனி தர்ப்பங்களை நெய் பாத்திரதத்தில் போடவும் 
மறுபடியும் தர்ப்பத்தை கொளுத்தி ஜ்வாலையுடன் 3 
தடவைதநெய் பாத்திரத்தை ப்ரதக்ூிணமாகச் சுற்றி, தர்ப் 

பத்தை வடக்கில் போடவும், நெய் பாத்திரத்தை தணலுக்கு 

வடக்கில் இறக்கவும். தணலை அக்னியுடன் சேர்க்கவும். 

நெய் பாத்திரத்தை அக்னிக்கு மேற்கில் வைத்துக்கொள்ள 

வம்.) 

परिषेचनम् பரிஷேசனம் 

- 3.1 
‘ "अदितेऽनुमन्यस्व । “அதிதேனுமன்யஸ்வ" 

என்று  அக்னிக்குத் தெற்கில், மேற்கிலிருந்து ॐ க்காக (என்று கு 9 ०5० & 

வும்]. 
1 

‘ अनुमतेऽनुमन्यस्व! । அனுமதேனுமன்யஸ்வ' | 

(என்று மேற்கில், தேற்கிலிருந்து வடக்காவும்) 

1 
TNT ““ஸரஸ்வத்யனுமன்யஸ்வ' 

(என்று வடக்கில், மேற்கிலிருந்து கிழக்காகவும் தீர்த்தம் 

விடவும்.) பிறகு 

“age: प्रसुव यज्ञ, प्रसुव यज्ञपतिं, भगाय, fe गन्धव, 

केतपूः केतमः पुनातु, वाचस्पतिः ஏன; स्वदतु"! 

''தேவஸவித: ப்ரஸாுவ யஜ்ஞம், (40०४-० யஜ்ஞபதிம், 

4 3 3 
பகாய, திவ்யோ கந்தர்வ: கேதபூ:கேதன்ன. புநாது 
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1 , 31 
வாசஸ்பதி: வாசன்ன: ஸ்வதது 

(என்று அக்னிக்கு கிழக்கில் ஆரம்பித்து. ஆரம்பித்த 
இடத்தில் முடியும்படியாக ப்ரதக்ுகிணமாய் பரிஷேசனம் 
செய்யவும்.) 

। दष्माघानम् ॥ 
ஸமித்துக்களை அக்னியில் 
4 © ० _ உட 

ஆதானம் செய்தல் (வைத்தல்) 

(கட்டி வைத்திருக்கும் 17 . ஸமித்துக்களை எடுத்துக் 

கொண்டு அபிகாரம் செய்து, (ஸமித்துக்களில் நெய் விட்டு) 
ஒரு ஸமித்தை பரிஸ்தரணத்திற்கு வடக்கில் வைக்கவும். 

ஒரு ஸமித்தை பஞ்ச பாத்திரத்தின் மீது வைக்கவும். மீதி 

15 ஸமத்துக்களை கையில் வைத்துக்கொண்டு ப்ரம்மாவைப் 

பார்த்து) 

““ओं अस्मिन् उपाकर्म होमकर्मणि ब्रह्मन् ! इध्मं னன்” 

“ஓம் அஸ்மின் உபாகர்ம ஹோமகர்மணி ப்ரம்ஹன் இ 

गै 4 9 @) नं 1 LS Li $. 

தீமம் ஆதாஸ்யே'' என்று சொல்லி அக்னியில் வைக்கவும். 
| 41 

(ப்ரம்ஹா " த 'ஓம் ஆதத்ஸ்வ என்பார்) 

ATT - அர்ச்சனம் (அக்ஷ்தையால்) 

पावकं ஏர் अभ्यर्चयामि 
4 

பாவகம் அக்னிம் அப்யர்ச்யாமி (அக்னியில்) 

(ஓளபாசனாக்னியில் செய்தால் சோபனம் அக்னிம்) 
, என்று சொல்லவும். 

ब्रह्माणं अभ्र्चयामि 
ப்ரம்ஹாணம் அப்யர்ச்சயாமி (ப்ரம்மாவின் மீது) 
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आत्मानं अभ्यर्चयामि 
ஆத்மானம் அப்யர்ச்சயாமி (தன் தலை மீது) 

सर्वेभ्यो ब्राह्मणेभ्यो नमः 
4 4 

ஸர்வேப்யோ ப்ராம்முணேப்யோ நம: (பிராமணாள் 

மீது) 

प्रपदादि महामन्त्र जपः 
+ 32 > + . 
ப்ரபதாதி மஹாமந்த்ர ஜபம் 

(புஷ்பம் அக்ஷதை, பஞ்சபாத்திரத்தின் மீது வைத்திறாந்த 

ஸ்மித், தர்ப்பம், உத்தரணியில் தீர்த்தம், சந்தனம், பூமி 

(தரையைக் கிள்ளிக் கொள்ளவும். ). இவைகளைக் கையில் 

எடுத்துக் கொண்டு அக்னியை ப்ரதக்ஷிணமாகச் சுற்றி வலது 

தொடை மேல் “'மமோபாத்த'*' விற்குப்போல் கையை 

வைத்துக்கொண்டு கீழ்க்காணும் மந்த்ரத்தை ஜபிக்கவும். ) 

ஜபம் ;- 

ओं तपश्च னா च எ अक्रोधश्च 
त्यागश्च धृतिश्च धर्मश्च सत्वं च वाक् च मनश्च आत्मा च 
ब्रह्म च तानि प्रपद्ये तानि मामवन्तु | भूर्भुवः स्वरोम् | 
महान्तं आत्मानं प्रपद्ये विरूपाक्षोऽसि दन्ताञ्जि; तस्य ते ஏன் 
गृहाः अन्तरिक्षे विमितं दिरण्मयं என் हृदयानि अयस्मय 
தன், अन्तः सन्निहितानि तानि எ बछसाच रक्षतः अप्रमनीः 
अनिमिषतः सत्यं यत्ते द्वाद्वा पुत्राः ते त्वा संवत्सरे संवत्सरे 
कामप्रेण यज्ञेन याजयित्वा ரானார் उपयन्ति त्वं देवेषु 
ब्राह्मणोऽसि अदं मनुष्येषु ब्राह्मणो वै ब्राह्मणं उपधावति उपत्वा 
धावामि जपन्तं मा, माप्रतिजापीः, ஏன் मा, मा ரானி, 

ुर्वन्तं मा माप्रतिकार्षीः, त्वां प्रपद्ये त्वया प्रसूतः इदं कर्म 
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करिष्यामि तन्मेराध्यतां तन्मेसमृदध्यतां तन्मे उपपद्यतां समुद्रो 
मा विश्वव्यचाः ब्रह्मा अनुजानातु तुथो मा विश्ववेदाः ब्रह्मणः 
पत्रः अनुजनातु शत्रो मा प्रचेताः मैत्रावरुणः अनुजानातु 
तस्मै विरूपाक्षाय दन्ताञ्जये समुद्राय fr तुथाय विश्ववेदसे 
MTT प्रचेतसे सहस्राक्षाय ब्रह्मणः पूत्राय नमः | 

ஓம் தப:ச क्क ச்ரத்தாச ஹ்ரீ:ச ஸத்யம்ச அக்ரோத: 

31414 1 i 
௪ தீயாக: ச த்ருதி:ச தர்ம:ச ஸத்வம்ச வாக்ச மன:ச ஆத்மாச 

i i 4 4 
பரம்ஹச தானி ப்ரபத்யே தானி மாமவந்து பூர்புவ 

, 1 + 3 1 
ஸ்வரோம் மஹாந்தம் ஆத்மானம் ப்ரபத்யே விரூபா 

க்ோஸி தந்த ாஞ்ஜி: தஸ்யதே சய்யாபர்ணே க்ருஹா 

ப G . s 1] 0 LA ५ 2 
அந்தரிக்ஷே விமிதம் ஹிரண்மயம் தத் தேவானாம் ஹ்றாத 

யானி அயஸ்மயே கும்பே, அந்த: ஸந்நிஹிதானி தானி 
3 4 il 1 
பலப௫ுச்ச பலஸாச்ச ரக்ஷத: அப்ரமனீ: அனிமிஷத: ஸத்யம் 

1 3 3 1 
யத்தே த்வாதச புத்ரா: தே த்வா ஸ்ம்வதத்ஸரே ஸம்வத்ஸரே 

காமப்ரேண யஜ்ஞேன யாஜயித்வா புனர்ப்ரம்ஹசர்யம் 
1 i 

உபயந்தி த்வம் தேவேஷ- ப்ராம்றுணோஸி அஹம் 

மனுஷ்யேஷு ப்ராம்றணோவை ப்ராம்ஹணம் உப்தாவடி 
1 

உபத்வா தாவாமி ஜப்நதம்மா மாப்ரதிஜாபீ:, ஜு ஹவந்தம் 

மாமாப்ரதி ஹெளவீ;, குர்வந்தம்மா மாப்ரதிகார்ஷீ: த்வாம் 
3 1 1 । 1 1 [2 ॐ 

i ப்ரபத்யே த்வயா பரஸூத: இதம் கர்ம கரிஷ்யாமி 
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2/0 4 गा =, 4 1, 112 தனமேராதயதாம் தன்மே ஸம்ருத்யதாம் தன்மே உபபத்ய 

3 1 
தாம் ஸமுத்ரோமா விச்வவ்யசா: ப்ரம்ஹா அனுஜானாது 
1 4 3 
துதோமா விச்வவேதா: ப்ரம்ஹண: புத்ர: அனுஜானாது 

1 { iA 
ச்வாத்ரோமா ப்ரசேதா: மைத்ரா வருண: அனுஜானாது 

1 3 1 3 
தஸ்மை விரூபாக்ஷாய தந்தாஞ்ஜயே ஸமுத்ராய விச்வவ்ய 
1 12 3 1 சஸே துதாய | விச்வவேதஸே ச்வாத்ராய ப்ரசேதஸே 

ஸ்ஹஸ்ராக்ஷாய ப்ரம்ஹண: புத்ராய நம: 

என்று ஜபித்து கையில் உள்ளவற்றை வடக்கில் கழே 
போட்டுவிட்டு அதிலிருந்து ஸமித்தை மட்டும் எடுத்துப். 
ரோக்ஷித்து அக்னியில் வைக்கவும். 

अगाहूतयः அங்காஹுத ^ 

(भूरादि व्याहृति त्रयस्य अत्रि भृगु कुत्सा रषयः! 
4 3 1 4 3 1 4407) வ்யாஹ்ருதித்ரயஸ்ய அத்ரிப்ராகு குத்ஸா: 

ரிஷய:' (என்று சிரஸில் கை வைக்கவும்.) 

गायत्री उष्णिक् अनुष्टुभः ஒன் 
3 4 2 

“காயத்ரீ உஷ்ணிக் அனுஷ்டுப்: சந்தாம்ஸி* 
(என்று மூக்கில் சை வைக்கவும்) 

“ரர वायु सूर्याः னா 
3 1 

“அக்னி, வாயு, ०8८7; தேவதா: 

(என்று மார்பில் கைவைக்கவும்) 

தழ்க்காணும் மந்த்ரங்களைச் சொல்லி தர்வியால் நெய்யை 
எடுத்து ஹோமம் செய்யவும். 
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| कण | 710 மந்த்ரம் உத்தேசத்யாகட 

1. भूः स्वाहा 

(பூ: ஸ்வாஹா) 
2. भुवः स्वाहा 

(புவ: ஸ்வாஹா) 
3. स्वः स्वाह 

(ஸ்வ: ஸ்வாஹா) 

अग्रये इदं न मम 

(அக்னயே இதம் ந 

वायवे इदं न मम 

(வாயவே இதம், ந 
सूर्याय इदं न मम 

3 
(ஸுூர்யாய இதம், 

இதுவரை पुरस्तात्तन्नम् புரஸ்தாத் தந்த்ரம் (என்று 9). 

प्रधानाहुतयः ப்ரதானாஹ ுதி 

+¬ - भूर् स्वाह 

. भुवः स्वाह 

. स्वः स्वाहया 

. ओं भूर्भुवः स्वः स्वाहा 

1. ப: ஸ்வாஹா 

म (~ (£> 

4 
2. புவ: ஸ்வாஹா 

उ. மேவ. ஸ்வாஹா வஹா 

4 4 
4. ஓம் பூர்புவ: ஸ்வ: | 

ஸ்வாஹா 

अग्रये इद् न मम 

वायवे इदं न मम 

सूर्याय इदं न मम 
प्रजापतये इदं न मम 

3 

அக்னயே இதம் நம 

3 11 

வாயவே இதம், நப 

= 3 [| 

ஸுூர்யாய இதம், ர 

ப்ரஜாபதயே | 
3 ५ 

இதம் நமம J 
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ப்ரதான ஆஹுதி ஆனவுடன் விவாஹமானவர்கள் பூணல் 

போட்டுக்கொள்ளும் வழக்கம் இருக்கிறது. ஆனால் உபரிஷ் 

டாத்தந்த்ரம் ஆனபிறகு க்ருஹஸ்தர் ப்ரம்மசாரி எல்லோ 

ருமே பூணல் போட்டுக்கொள்ள வேண்டுமென்பது பெரி 

யோர்கள் அபிப்ராயம். அங்கு யஜ்ஞோபவீததாரண மந்த்ரம் 
பார்க்கவும். 

उपरिष्टात् तन्त्रम् உபரிஷ்டாத்தந்த்ரம் 

प्राजापत्यान्तपञ्चकहोमाः 
ப்ராஜாபத்யாந்த பஞ்சகஹோமம் 

1. भूः स्वाहा अग्रये इदं न मम 

(யூ: ஸ்வாஹா) (அக்னயே இதம் நமம) 

2. भुवः स्वाहा वायवे इदं न मम 

(புவ: ஸ்வாஹா) (வாயவே இதம், நமம) 

3. स्वः स्वाहा सूर्याय इदं न मम 

(ஸ்வ: ஸ்வாஹா) (ஸூர்யாய இதம், நமம) 

4. ओं भूर्भुवः स्वः स्वाहा प्रजापतये इदं, न मम 
ஓம் பூர்புவ: ஸ்வ: ப்ரஜாபதயே 

ஸ்வாஹா | இதம் நமம | 

5. प्रजापते नत्वत् एतानि अन्यो विश्वा जातानि परिता बभूवे यत्कामास्ते 
जुहुमः तन्नो अस्तु बयं स्यामं पतयः रयीणां स्वाहया | 
प्रजापतये इद् न मम । ` 

1 1 1 1; 1 1 
ப்ரஜாபதே நத்வத் ஏதானி அன்யோ விச்வாஜாதானி 

‘ 1 3 4 (- ॐ » 
பரிதா பபூவ யத் காமாஸ்தே ஜுஹாம: தன்னோ 
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அஸ்து, வயம் ஸ்யாம பதய: ரயீணாம் ஸ்வாஹா- 
3. 

ப்ரஜாபதயே இதம் நமம (தீர்த்தம் தொடவும்.) 

(பரிஸ்தரணத்திற்கு வடக்கில் வைத்திருந்த ஸமித்தை 

எடுத்து) 

6. स्वाहा (என்று அக்னியில் வைத்து) 
+ 3 

प्रजापतये इद्, नमम (ப்ரஜாபதயே இதம் நமம) (என்று 

சொல்லவும்.) 

॥ पाहि त्रयोदक्कम् ॥ 
பாஹித்ரயோதசகம் (ஹோமம்) 

1. भूः स्वाहा अग्रये इदं न मम 
2. मुवः स्वाहा . . ` वायवे इदं न मम 
3. स्वः स्वाहा सूयय इदं न मम 
4. पादिनः अग्र एनसे स्वाहा -अग्रये इदं, न मम 

5. fer: विश्ववेदसे स्वाहा - विश्ववेदसे इट, नमम 

6. यज्ञं पाहि विभावसो स्वाहा - विभावसवे इदं, न मम 

7. सर्व पाहि शतक्रतो स्वाहा - TTF, न मम 

६. पादि नः अग्र एकया, पाह्युत द्वितीयया | पाहि गीर्भिः तिसुभिः 
களச் पाहि चतसृभिः वसो स्वाहा-अग्रये ददं, नमम 

पुनरूजा निवर्तस्व पुनरग्रे इषायुषा पुनर्नः पाहि अंहसः स्वाहा 
-- अग्नये इदं न मम 
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10. FEAT निवर्तस्व, अग्ने पिन्वस्व धारया | विग्रप्स्न्या विश्वतस्परि 
स्वाहा - अग्रये इदं न मम 

11. भूः स्वाहा 
12. भुवः स्वाहा 
13. स्वः स्वाहा 

4 
1. யூ: ஸ்வாஹா 

4 ए 

2, புவ: ஸ்வாஹா 

8. ஸ்வ: ஸ்வாஹா 

3, 

11120906: அக்ன ஏனஸே 

ஸ்வாஹா 

. 3 
ச. பாஹிந: விச்வவேதஸேஃ 

ஸ்வாஹா 

4 
6. யஜ்ஞம் பாஹி விபா-ஃ 

வஸோ ஸ்வாஹா 
1 

7. ஸர்வம் பாஹி சதக்ரதோ- 

ஸ்வாஹா 

8. பாஹிந: அக்ன ஏகயா பாஹ்யுத த்விதீயயா 
ti 

अग्रये इदं न मम 

वायवे इदं न मम 

सूर्याय इदं न मम 

3 3 
அக்னயே இதம் நமம 

3 11 

வாயவே இதம், நமம 

4 3 . 

ஸ௰ூர்யாய இதம், நமம 

3 3 
அக்னயே இதம், ந மம 

3 3 
விச்வவேதஸே இதம், நமம 

4 3 
விபாவஸவே இதம், ந மம 

1. 1 3 , 
சதக்ரதவே இதம், ந மம 

பாஹி 

கீர்பி: திஸ்ருபி: ஊர்ஜாம்பதே பாஹி சதஸ்ராபி 
3 

வஸோ ஸ்வாஹா - அக்னயே இதம், ந மம 

र; A [क 3, [41 
9. புனரூர்ஜா நிவர்த்தஸ்வ புனரக்னே இஷாயுஷா புனர்ந: 

3 
பாஹி அங்ஹஸ: ஸ்வாஹா அக்னயே இதம், ந மம 
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1 3 4 
10. ஸஹரய்யா நிவர்த்தஸ்வ, அக்னே பின்வஸ்வதாரயா ! 

3 
விச்வப்ஸ்ன்யா விச்வதஸ்பரி ஸ்வாஹா - அக்னயே 

3 

இதம், ந மம 
4 3 3 

11. பூ: ஸ்வாஹா அக்னயே இதம் நமம 

4 , 3, 
12. புவ: ஸ்வாஹா வாயவே இதம், நமம 

3 
13. ஸ்வ: ஸ்வாஹா ஸூர்யாய இதம், நமம 

I ददान्याहूतयः ॥ 

தசவ்யாஹ்ருதய!: 

கீழுள்ள முதல் மூன்று ஹோமங்களை மட்டும் மும்மூன்[ 
முறை செட்ல ம். 

1. भूः स्वाहा (३) -अग्रय इदं न मम (३) 
2. भुवः स्वाहा (३) -वायवे इदं न मम (३) 

3. स्वः स्वाहा (३) - सूर्याय ददं न मम (३) 
4. ओं Pie: स्वाहा - प्रजापतये इदे, न मम 

4 3 3, 
1. பூ: ஸ்வாஹா (3) --= नण ॥। இதம் நமம([: 

3 
2. புவ: ஸ்வாஹா (3) _— வாயவே இதம், நமம( 

4. ஸ்வ: ஸ்வாஹா (3) _ஸூர்யாய இதம், நமம 

> 4 A [न 3 1. 

4. ஓம் பூர்புவ:ஸ்வ: १ -ப்ரஜாபதயே இதம், ந ப 

ஸ்வாஹா 1 



॥ 

४ 

WwW 

> 

5. 

त 
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॥ दरार्चः ॥ 

பத்து ரக்குகள் ஹோமம் 

, आज्ञातं यदनाज्ञातं यज्ञस्य प्रियते मिथु। अग्रे तदस्य कल्पय । 
त्वं हि वेत्थ यथायथं स्वाहा। अग्नये इद्, न मम 

प्रजापते न त्वत् एतानि अन्यो विशा जातानि परिता बभूव । 
यत्कामास्ते जुहुमः तन्नो अस्तु वयं வன पतयः रयीणां 
स्वाहा! प्रजापतये इदं, न मम 

. सदसस्पतिं Sad प्रियं इन्द्रस्य काम्यं सनिं मेधां अयासिषं स्वाहा। 
सदसस्पतये इदं न मम 

, ர் साम यजामहे याभ्यां कर्माणि कृण्वते विते सदसि राजतः 
यज्ञं देवेषु वक्षतः स्वाहा । ऋक्सामाभ्यां इदं, न मम 

पुनमभितु इन्द्रियं पुनरायुः पुनर्भगः graft एतु मा grad 
षतु मां स्वाहा। इन्द्रियादिभ्य इदं, न मम 

, पुनर्मनः पुनरात्मा म॒ आगात् து: पुनः श्रोत्रं म॒ आगात् 
पुनः प्राणः पुनराधीतं म॒ आगात् वैश्ानरः अदव्यः तनूपाः 
अन्तसिष्तु मे मनः अमृतस्य केतुः स्वाहा। मन आदिभ्य 

इदं न मम 

, उदुत्तमं वरुणपारं अस्मत् अवाधमं विमध्यमंश्रथाय । अथ 

வரன் वयं तव॒ अनागसः अदितये स्याम स्वाहा। 

वरुणाय इद् न मम 
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8. यत इन्द्र भयामहे ततो न : अभयंकृथि मघवन् शग्धि तव तन्नः 
ऊतये विद्विषः विमृधो जहि स्वाहा। इन्द्राय मधघपते इदं 
नमम 

9. इदं विष्णुः विचक्रम त्रेधा निदधे पदम्। समूढमस्य पांसुके स्वाहा। 
श्रीविष्णवे इदं न मम 

10. तत्सवितुर्वरण्यं | भगोदेवस्यधीमहि। धियो योनः प्रचोदयात् स्नाहा। 
देवाय सवित्रे इदं न मम 

„1. 3 _ „1, 0 2 
1. ஆஜ்ஞாதம் யதனாஜ்ஞாதம் யஜ்ஞஸ்ய க்ரியதே மிது । 

3, {3 1 2 2 2, 
அக்னே ததஸ்ய கல்பய, த்வம் ஹி வேத்த யதாயதம் 

3 3 
ஸ்வாஹா । அக்னயே இதம் ந மம 

2. ப்ரஜாபதே நத்வத் ஏதானி அன்யோ விச்வாஜாதானி 

பரிதா பபூவ யத்காமாஸ்தே ஜுஹாம: தன்னோ 

அஸ்து வயம் ஸ்யாம (कथः ரயீணாம் ஸ்வாஹா । ப்ரஜா 

பதயே இதம் நமம 
3 

பி. ஸதஸஸ்பதிம் அத்புதம் ப்ரியம் இந்த்ரஸ்ய காம்யம் 

ஸனிம் மேதாம் அயாஸிஷம் ஸ்வாஹா ! ஸ்தஸஸ்ப 

தயே இதம் ந மம 

ch 
4 

4 
ரசம் ஸாம யஜாமறஹே யாப்யாம் கர்மாணி க்ருண் 

வதே விதே ஸதஸி ராஜத யஜ்ஞம் தேவேஷூ 

வக்ஷ்த: ஸ்வாஹா । ருக் ஸாமாப்யாம் இதம் ந மம 
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3 3 
5. புனர்மா மைது இந்த்ரியம் புனராயு: புனர்பக: புனர்த்ர 

3 
விணம் ஜஐதுமா புனர், ப்ராம்றஹ்ணம் ஐதுமாம் ஸ்வா 

3.34, 3 
ஹா! இந்த்ரியாதிப்ய: இதம், ந மம 

6. புனர்மன: புனராத்மா ம ஆகாத புனகக்க்ஷு; புன:ச்ரோத் 
3 4 

ரம் ம ஆகாத் புன: ப்ராண: புனராதிதம் ம ஆகாத் 
334 1 1 

வைச்வாநர: அதப்த: தனூபா: அந்தஸ்திஷ்டது மே 

மன: அம்ருதஸ்ய கேது: ஸ்வாஹா ! மன அதிப்ய 
3 

இதம் நமம 
\ \ 

7. உதுத்தமம் வருணபாசம் அஸ்மத் அவாதமம் விமத்ய 
2 2 3 3 

மம் ச்ரதாய அத ஆதித்ய வ்ரதே வயம் தவ அனாகஸ: 
3.1 । 3 

அதிதயே ஸ்யாம ஸ்வாஹா ! வருணாய இதம் ந மம 

3 4 4 
8. யத இந்த்ர பயாமஹே ததோ ந: அபயம் க்ருதி । மக்வன் 

4 

சக்தி தவ தன்ன: ஊதயே வித்விஷ: விம்ருதோ 

ஹிஸ்வாஹா ! இந்த்ராய மகவதே இதம் ந மம 

3 

9. இதம் விஷ்ணு: விசக்ரமே த்ரேதா நிததே பதம்! 
4 
டமஸ்ய பாம்ஸுலே ஸ்வாஹா! ஸ்ரீவி ணவே மூ ஹ் ஷ் 

இதம் ந மம 
4 

10. தத்ஸ விதுர்வரேண்யம் 1 பர்கோ தேவஸ்ய தீமஹி ! 
[3 

தியோயோந: ப்ரசோதயாத் ஸ்வாஹா 1 தேவாய 

ஸவித்ரே இதம், ந மம 

(காயத்ரீ மந்த்ரத்தை மனதிற்குள் சொல்லி ஹோமம் 

செய்யவேண்டும்) 
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॥ यत्कुसीदान्त पश्चकम्॥। 

யத்குஸீதாந்த பஞ்சக ஹோமம் 

1. भूः स्वाहा अग्रये इदं न मम 
4 3 3 
(பூ: ஸ்வாஹா) (அக்னயே இதம் நமம) 

2. भुवः स्वाहा वायवे इदं न मम 
4 3 
(புவ: ஸ்வாஹா) (வாயவே இதம், நமம) 

3. स्वः स्वाहा सूर्याय इदं न मम 
3 

(ஸ்வ: ஸ்வாஹா) . (ஸுூர்யாய இதம், நமம) 

4. ओं भूर्भुवः स्वः स्वाहा प्रजापतये इदं, न मम 
4 4 । 

(ஓம் பூர்புவ: ஸ்வ: ~ ப்ரஜாபதயே 
. 3 
ஸ்வாஹா இதம் நமம) 

5. यत् कुसीदं अप्रदततं मयेह येन यमस्य निधिना चराणि। इदं तदप 
अनृणः भवामि। जीवमेव प्रतितत्ते ददामि स्वाहा ~ अभ्रये 

ददन मम 

(யத் குஸீதம் அப்ரதத்தம், மயேஹேயேன, யமஸ்ய 

4 
நிதினா சராணி, இதம் ததக்னே, அன்ருண: பவாமி 

: ஜீவன்னேவ, ப்ரதிதத்தே ததாமி ஸ்வாஹா- | 

3 3 
அக்னயே இதம், ந மம) 
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॥ प्रायधित्ताथं प्राजापत्यान्त पञ्चकम् ॥ 
ch ch | 

ப்ராய:சித்தார்த்த ப்ராஜாபத்யாந்த பஞ்சகம்(ஹோமம்) 

“அர ரின் अस्मिन् ஏகன் 
होमकर्मणि मध्येसंभावित Te समस्त PT 

प्राजापत्यान्त पञ्चक दमं होष्यामि" | 
4 4 4 2 

ஓம்பூ:*பூர்புவ:ஸ்வரோம் । மமோபாத்த*ப்ரீத்யர்த்தம் ! 

4 A 
ஓம் அஸ்மின் உபாகர்ம ஹோமகர்மணி மத்யே ஸம்பா 

3 3 ch 

வித மந்த்லோபாதி ஸமஸ்த தோஷ ப்ராய: சித்தார்த் 

1 ch 
தம் ப்ராஜாபத்யாந்த பஞ்சக ஹோமம் ஹோஷ்யாமி. 

1. भूः स्वाहा अग्रये इदं न मम 

(பூ: ஸ்வாஹா) (அக்னயே இதம் நமம) 
2. भुवः स्वाहा वायवे इदं न मम 

(புவ: ஸ்வாஹா) (வாயவே இதம், நமம) 

3. स्वः स्वाहा सूर्याय इदं न मम 

(ஸ்வ: ஸ்வாஹா) (ஸூர்யாய இதம், நமம) 
4. ओं भूभूवः स्वः स्वाहा प्रजापतये इद्, न मम 

(ஓம் பூர்புவ: ஸ்வ: ப்ரஜாபதயே 
3 

ஸ்வாஹா இதம் நமம) 
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5. प्रजापते न त्वत् एतानि अन्यो विश्वा जातानि परिता बभूव॒ । 
यत् களன் जुहुमः तन्नो अस्तु वयं स्याम पतयः रयीणां 
स्वाहा - प्रजापतये इद्, न मम 

(ப்ரஜாபதே, நத்வத், ஏதானி அன்யோ  விச்வா, 

1 [34 1 
ஜாதானி, பரிதா பபூவ ! யத் காமாஸ்தே, ஜுஹும:,. 

1 1 1 
தன்னோ அஸ்து, வயம் ஸ்யாம, பதய: ரயீணாம் 

3 
ஸ்வாஹாப்ரஜாபதயே இதம், ந மம) 

1. स्वः स्वाहा - सूर्याय इदं न मम 
3 

(ஸ்வ: ஸ்வாஹா - ஸூர்யாய இதம், ந மம) 

2. श्री विष्णवे स्वाहा - विष्णवे इदं, न मम 

(்ரீுவிஷ்ணவே ஸ்வாஹா-விஷ்ணவே இதம் ந மம) 

3. नमो रुद्राय पडुपतये स्वाहा - रुद्राय पुपतये इदं, न मम 
3, 1 11 3 

(நமோ ருத்ராய பசுபதயே ஸ்வாஹா - ருத்ராய 

1 3 
பசு பதயே இதம் நமம) 

(பரிஸ்தரணம் போட்ட தர்ப்பங்களை போட்ட முறைப்ட 

டியே (ழக்கு, தெற்கு, வடக்கு, மேற்கு) எடுத்த 
அடியையும் நுணியையும் ஒழுங்காக அடுக்கிக் கொண்டு 
துனிப் பக்கம் வலது கையில் இருக்கும்படியும் அடிப்பக்கப் 
இடது கையில் இருக்கும்படியும் பிடித்துக்கொண்டு) 
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பரிஸ்தரண தர்ப்பங்களை நெய்யில் தோய்தல் 

“பஞ் रिद्ाण व्यन्तु எ; 
1 அக்தம் ரிஹாண வ்யந்து வய: ॥! 

என்று முதலில் நுணிப்பக்கத்தையும் பிறகு நடுபாகத்தை 

யும் நெய்யில் தோய்த்து பிறகு கழேயுள்ள அடிப்பக்கத்தை 

வலது கையினாலும் நுனிப்பக்கத்தை இடது கையினாலும் 

பிடித்துக் கொண்டு அடிப்பக்கத்தை வலது கையினால் 

நெய்யில் தோய்க்கவும்: மறுபடியும் இண்டு முறை இதே 

போல் செய்யவும்; அந்த தர்ப்பங்களை ப்ரோக்ஷித்து ஒரு 

தர்ப்பத்தை பஞ்சபாத்திரம் மீது வைத்துக்கொண்டு மீதியை 

முதலில் நுணிப்பாகத்தை அக்னியில் கொடுத்து முழுவதும் 

எரியும்படி £ழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்லி அக்னியில் 

கொடுக்கவும். ` ` ` । । 
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ˆ यःपदूनां अधिपतिः रुद्रः तन्तिचरो वृषा। ர अस्माकं 
मा दसी एतदस्तु हतं तव स्वाहा" † | 

(ய: பசூனாம், அதிபதி: ருத்ர: தந்திசரோவ்ருஷா । 

பசூன் அஸ்மாகம், மா ஹிம்ஸீ: ஏததஸ்து, ஹுதம் | 
1 
தவ ஸ்வாஹா) 

“a अधिपतये ET FT इदं, न मम'' = 
3 1 । . , 

'பசூநாம் அடிபதயே ருத்ராய தந்தி சராய இதம் ந மம!) 

(தீர்த்தம் தொடவும்.) 

स्वाहा (ஸ்வாஹா) 

என்று 8ழே (பஞ்சபாத்திரத்தின் மீது) வைத்துள்ள 
தர்ப்பத்தை அக்னியில் வைத்து, 

प्रजापतये इदं न मम 

(11087115 ५ இதம் ந மம) என்று சொல்லவும். 

கடைசிஹோமம் (நெய் பூராவையும் 

செய்து விடவேண்டும். 

நெய் பாத்திரத்தை இடது கையில் . பிடித்துக்கொண்டு 
வலது கையில் ` தர்வியை. வைத்துக் கொண்டு நெய் 
பாத்திரத்திலிருந்து தர்வியில் நெய்யை விட்டு 

“எளி समुद्रोऽसि ஜனன ब्रह्मदेवानां प्रथमजा eT 
ஏன் शुक्रमसि तेजोऽसि अमृतमसि तान्त्वा विद्म॒ என 
னர் तस्यास्ते पृथिवी पादः अन्तरिक्षं पादः चौः Ta: WHE: 
पादः एषाऽसि னம तात्वा विद्म सानः इषमूर्जं ஜன वसोर्धारां 
எனன प्रजानां शचिषठव्रतं अनुगेषं स्वाहा” 
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3 3 ch 3 3 
சபலி ஸமுத்ரோஸி, விச்வ வ்யசா, ப்ரம்ம தேவா 

2 
னாம் ப்ரதமஜா ருதஸ்ய, அன்னமஸி, சுக்ரமஸி, தேஜோஸி 

1 1 1 3 3 3.3 
அம்ருதமஸி, தாம் த்வா வித்ம, சபலி தீத்யானாம் தஸ்யா 

2 3 . + 3 3 3 
ஸ்தே ப்ருதிவீபாத: அந்தரிக்ஷம் பாத: த்யெள: பாத: 

3 3 3 1 1 3 
ஸமுத்ர: பாத: ஏஷாஸி சபலி தாம் தீவா வித்ம ஸாந: 

4 4 3 
இஷமூர்ஜம் துக்ஷ்வ, வஸோர்தாராம், சபலிப்ரஜானாம் 

{ 2 1 ` 3 

சசிஷ்டா வ்ரதம் அனுகேவும் ஸ்வாஹா, 

என்று பூரா நெய்யையும் ஹோமம் செய்து நெய் 

பாத்திரத்தை வடக்கில் வைக்கவும். 

“वसुभ्यो வனி आदित्येभ्यः राबल्यै परमात्मने इदं न 
मम ॥ । 1 

4 3 4 3.1 4 
வஸுப்யோ ருத்ரேப்யோ அதித்யேப்ய: சபல்யை 

3 वि 

பரமாத்னே இதம், நமம என்று சொல்லவும், 

\॥ परिषेचनम्॥। ` 
ch 

॥ ப்ரிஷேசனம் ॥ 

अदिते & 3 1 2 
उन्व्मस्थाः (அதிதேன்வ மங்ஸ்தா:) 

என்று அக்னிக்குத் தெற்கில், மேற்கிலிருந்து கிழக்காக 

வும், 
ङ | 2 

अनुमतेऽन्वर्मस्थाः (அனுமதேன்வ மங்ஸ்தா:) 
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ee 

என்று மேற்கில், தெற்கிலிருந்து வடக்காகவும், 

- . „ , 2 
सरस्वत्यन्वमस्थाः (ஸர்வத்யன்வ மங்ஸ்தா:) 

என்று வடக்கில், மேற்கிலிருந்து இழக்காகவும் தீர்த்தம் 

விடவும். 

"देवसवितः प्रासावीः यज्ञं, प्रासावीः यज्ञपतिं भगाय, दिव्यो 
गन्धर्वः, केतपूः, केतनः अपावीत् वाचस्पतिः, ஏன: अस्वादीत्'' 

3 . Li , ५1 

தேவஸவித:, ப்ராஸாவீ: யஜ்ஞம், ப்ராஸாவீ: ५ ८47 

43 3 34. 11 , 
திம், பகாய, திவ்யோ கந்தர்வ:, கேதபூ: கேதன்ன;, 

31 
அபாவித், வாசஸ்பதி:, வாசன்ன: அஸ்வாதத். 

என்று அக்னிக்குக் கிழக்கில் ஆரம்பித்து அங்கேயே 

முடியும்படி ப்ரதகூிணமாக பரிஷேசனம் செய்யவும். 

॥ ब्रह्मदक्षिणा)। 
11 ப்ரம்மதக்ஷிணே ॥ 

‘ TAT वरते ददामि" (ப்ரம்மன் வரம் தே ததாமி) 

என்று ப்ரம்மாவுக்கு தாம்பூலம் கொடுக்கவும். 

‘a नमः सकलाराधनैः स्र्चितम्' 

(ப்ரம்ஹணே நம: ஸகலாராதனை: ஸ்வர்ச்சதெம்) 

(என்று ப்ரம்மாமீது அக்ஷதை போடவும், 

(ப்ரம்மா ஓம் என்று தக்ஷிணை வாங்கிக்கொள்வார்). 

वामदेव्य साम சொல்லவும். 
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वाम देव्यस्य साग्रः वामदेवक्रषिः गायत्री छन्दः विशदेव 
0 2 40 $ ए 02102 1 

देवता। काव्या] न्ाऽद््राऽ३आभुबात्। ठ । तीसदावृधःस | 
2 92 1 30 2 

खा) ओऽदहोदाई। कयाऽ२ ३दाचादइ । यौ होऽ३ | दिम्माऽ२ | 

वाऽरर्तो३५ हाई ॥ 

அத்யயனம் செய்யாதவர்கள் . கீழ்க்காணும் ருக்கை 

மட்டுமாவது (ஸ்வரம் இல்லாமல்) சொல்லவும் 
20 32 123 {2 331% 32 

कयानश्चित्र आमुवत्। उती सदावृधः सखा | கள்ளா | 
1 3 20 $ ` 12 31 2 41232314 

कस्त्वा सत्यो मदानां मंहिष्ठो Mee: | दृदाचिदारुजेवसु || 
‡ 20 3 1 2 3 2 3३2 31 312 31 

अभीषुणः सखीनाम्। अविताजरित्रृणाम्। शतम्भवास्यूतये॥ भद्र 
` 3 {23 312 3 120 + 12 

कर्णेभिः शृणुयाम देवाः.। भद्रं पदयेमाक्षमिर्यजत्राः | FARE 
3123 1 20 ३ 2 3 12 31 

स्तनूमिः। அரம் देवहितं यदायुः। स्वस्ति न इन्द्रौ वृद्ध 
। 3 143 42 312. 3 

श्रवाः | स्वस्तिनः पूषा विश्ववेदाः | स्वस्ति न TT अरिष्टनेमिः। 
3 2312 

स्वस्तिनो 'बृहस्पतिर्दधातु। तयरसिादक्षरासु भवति Taf 

देवताःदैवतास्वेवप्रतिष्ठाय उत्तिष्ठन्ति। प्राजापत्यं वै वामदेव्यं 

प्रजापतावेव प्रतिष्ठाय उत्तिष्ठन्ति | पदावोवैवामदेव्यं ya प्रतिष्ठाय 

उकतष्ठन्ति। रान्ति वामदेव | க் प्रतिष्ठाय उत्तिष्ठन्ति। 

ओं शतिः शान्तिः शान्तिः। on 
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இழே தமிழ் எழுத்துக்கள் மீதுள்ள எண்கள் ஸ்வரங்கை ளக் 

குறிப்பவை அல்ல. எழுத்தின் உச்சரிப்பைக் குறிப்பவை 

11 4 1 3 4 2 
கயாந: சித்ர: ஆபுவத் 1 ஊதீஸதாவ்ருத: ஸகா! கயா 

1.2 1 3 ५ । 
சசிஷ்டயாவ்ருதா। கஸ்த்வா ஸத்யோ ம்தானாம்।! மங் 

4 13 4 
ஹிஷ்டோ மத்ஸதந்தஸ: ! த்ருடாசிதாருஜேவஸ ० ! அபீஷு 

2 
ணஸ்ஸூனாம் அவிதா ஜரித்ரூணாம் । சதம் பவாஸ்யூதயே | 

4 43 
பத்ரம் கர்ணேபி: ச்ருணுயாம தேவா: பத்ரம் பச்யேம 

அக்ஷ்பி: யஜத்ரா: ஸ்திரைரங்கை: துஷ்டுவாம்ஸ தனூபி: ! 

வ்யசேமஹி தேவஹிதம் யதாயு: ।! ஸ்வஸ்நின இந்த்ர 

வ்ருத்தச்ரவா: ! ஸ்வஸ்திந: பூஷா விச்வவேதா: ஸ்வஸ்திந 

தார்க்ஷ்ய: அரிஷ்டநேமி: । ஸ்வஸ்திந: ப்ருஹஸ்பதி: ததாது । 

த்ரயஸ்த்ரிம்சத் அக்ஷராஸஃப்வதி த்ரயஸ் த்ரிம்சத் தேவதா 

தேவதாஸ்வேவ ப்ரதிஷ்டாய உத்திஷ்டந்தி! ப்ராஜாபத் 

யம்வை வாமதேவ்யம் ப்ரஜாபதாவேவ ப்ரதிஷ்டாய 

உத்திஷ்டந்தி பசவோவைவாமதேவ்யம் பசுஷ்வேவ ப்ர 

திஷ்டாய உத்திஷ்டந்தி {= சாந்தர்வை  வாமதேவ்யம் 

சாந்தாவேவ ப்ரதிஷ்டாய உத்நிஷ்டந்தி , (ஓம் சாந்தி: சாந்தி: 

சாந்தி: 

பிறகு எல்லோரும் யஜ்ஞோபவீதம் போட்டுக்கொள்ள 

வும். 
(ப்ரதான ஆஹி ஆனவுடன் விவாஹமானவர்களும் 

உபரிஷ்டாத்தந்த்ரம் ஆன பிறகு ப்ரம்மச்சாரிகளும் பூணல் 
போட்டுக் கொள்ளும் பழக்கம் இருக்றெது. ஆனால் 
எல்லோருமே உபரிஷ்டாத்தந்தரம் ஆனபிறகு போட்டுக் 
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கொள்வதுதான் சரியானமுறை) 

யஜ்ஞோபவீததாரண மந்த்ரம் 

शुङ्काम्बर+प्रीत्य्थ श्रौतस्मातं विहित नित्यक्मानुष्टान Aha 
ब्रह्मतेजसः अभिवृद्ध्यर्थं यज्ञोपवीतधारणं करिष्य | 

। 2 
சுக்லாம்பர* ப்ரீத்யர்த்தம் ச்ரெளத ஸ்மார்த்த விஹித நித்யகர் 

2 34 
மானுஷ்டான யோக்யதாஸித்த்யர்த்தம் ப்ரம்ஹதேஜஸ: 

4 4 
அபிவ்ருத்த்யர்த்தம் யஜ்ஞோபவீததாரணம் கரிஷ்யே (8ர்த் 

தம் தொடவும்). 

यज्ञोपवीतधारण महामन्रस्य (यज्ञोपवीतमित्यस्य महामन्रस्य) 
परब्रह्मक्रषिः 

யஜ்ஞோபவீததாரணமஹாமந்த்ரஸ்ய (யஜ்ஞோபவீதமித் 

யஸ்யமஹாமந்த்ரஸ்ய) பரப்ரம்ஹரிஷி: (என்று சிரஸைத் 

தொடவும்.) 

चन्द् 2 
Pe : த்ருஷ்டுப் சந்த: (என்று நுனி மூக்கைத்தொட 

வும்) 

परमात्मा देवता பரமாத்மாதேவதா (என்று மார்பைத்தொட 

வும்.) 4 
यज्ञोपवीतधारणे विनियोगः யஜ்ஞோபவீததாரணே விநியோக: 

(என்று பிரித்த அஞ்ஜலியை உள்புறமாக வளைத்து 

மேலே கொண்டுவரவும்,) பிறகு பூணலை வலது உள்ளங் 

கையில் மோதிரவிரலில் ப்ரம்ம முடிச்சு இருக்கும்படியாக 

வும், உள்ளங்கைமேல் நோக்கி இருக்கும் படியாகவும் 
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வைத்துக்கொண்டு பூணலின் ழே தொங்கும் பாகத்தை 

இடது உள்ளங்கையால் கீழ்நோக்கி அழுத்திப்பிடித்துக் 

கொண்டு கீழுள்ள மந்த்ரத்தைச் சொல்லி பூணலை 

போட்டுக்கொள்ளவும். ` 

மந்த்ரம் :- यज्ञोपवीतं परमं पवित्रं प्रजापतेः यत् सहनं पुरस्तात् 

आयुष्यं எச் प्रतिमुञ्च ஜர் यज्ञोपवीतं बलमस्तु என: | 

யஜ்ஞோபவீதம் பரமம் பவித்ரம் ப்ரஜாபதே: யத்ஸ்ஹஜம் 

५ „५ „14. 
புரஸ்தாத் ஆயுஷ்யம் அக்ர்யம் ப்ரதிமுஞ்சசுப்ரம் யஜ்ஞோப 

3 
வீதம் பலமஸ்து தேஜ: 

(என்று போட்டுக் கொள்ளவும். விவாஹமானவர்கள் 2 
தடவை மந்த்ரம் சொல்லி இரண்டு பூணல் போட்டுக் 

கொள்ளவும். 2 வது பூணல் போடுமுன்பு ஒரு ஆசமனம் 
செய்யவும்.) 

பிறகு ஆசமனம் செய்து பழையபூணலைக் கழற்றவும் 

அதை தீர்த்தத்தில் விட வேண்டும் என்பது விதி) 

மந்த்ரம் :- उपवीतं भिमतन्तु जीर्णं கனா 
विसृजामिजके (नहि) ब्रह्मवर्चः दीर्घायुः अस्तु मे। 
4 

உபவிதம் பின்னதந்து ஜீர்ணம் கச்மலதூஷிதம் 

. 1 3 4 
விஸ்ருஜாமிஜலே (நஹி) ப்ரம்ஹவர்ச்ச: தீர்க்காயு: 

அஸ்துமே (பின்னதந்தும் என்பது தவறு) 
என்று கழற்றி விட்டு ஆசமனம் செய்யவும் 

யஜ்ஞோபவீததாரணமந்த்ரம் முடிந்தது ` 
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பிறகு ப்ரம்மசாரிகள் முஞ்சக்கமிறு கட்டிக்கொள்ளவும் 
(முஞ்சக் கயிறு கிடைக்காத இடத்தில் தர்ப்பத்தையே 
கயிராகத்திரித்து கட்டிக்கொள்கிறார்கள்) 

மந்த்ரம் :- इयं दुरुक्तात् परिबाधमाना वर्णं पवित्रं पुनती न आगात्। 

प्राणापानाभ्यां बठं आहरन्ती स्वसादेवी सुभगा मेखलेयम्। कतस्य 
எனி तपसः எனி பளி रक्षः सहमाना अरतीः। सामा 
समन्तं अयिप्यँहि भद्रे धर्तारस्ते मेखले मारिषाम। 

3.4 
இயம் துருக்தாத் பரிபாதமானா வர்ணம் பவித்ரம் புனதீ 

3 4 3 

ந ஆகாத் ப்ராணாபாநாப்யாம் பலம் ஆஹரந்த ஸ்வஸா 

4 3 2 3 
தேவீ ஸுபகா மேகலேயம் ருதஸ்யகோப்த்ரீ தபஸ: பரஸ்வீ 

{ 
509 ரக்ஷ: ஸஹமானா அராதீ: ஸாமா ஸமந்தம் 

4 4 4 2 
அபிபர்யேஹி பத்ரே தர்தாரஸ்தே மேகலே மாரிஷாம் 

(ப்ரம்மசாரிகள் மான்தோலும் கட்டிக்கொள்ள வேண்டும்) 

“ओम्! ஓம்'என்று மான் தோலைக் கட்டிக் கொள்ளவும். 

பிறகு ப்ரம்மசாரிகள் 8ழ்க்கண்டமந்த்ரத்தைச் சொல்லி 

தண்டத்தை வைத்துக்கொள்ளவும் (நீளமானஸமித்தே தண் 

டம்) 

மந்த்ரம் :- மூள: सुश्रवसं मा कुरु यथा त्वं सुश्रवः ஒன: 

देवेषु एमं सुश्रवः सुश्रवा: ब्राह्मणेषु भूयासम् । 
1 2 

ஸாச்ரவுஸ: ஸாச்ரவஸம் மாகுரு யதா த்வம் ஸாச்ரவ: 
3 

ஸாுச்ரவா: தேவேஷாு ஏவமஹம் ஸாச்ரவ: ஸாச்ரவா: 

वित 4 . 
பராம்ஹு £ ணஷ்ு பூயாஸிம் 
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(ஸமித்துதண்டத்தை கையில் வைத்துக்கொள்ளவும்.) 

वेदारम्भः வேதாரம்பம் 

ஸங்கல்பம் :- எளி ௫ एवंगुणविोषण विग्ष्टायां என்... 
शुभतिथौ । प्रोष्ठपद्यां हस्तर्क्षं अध्यायोपाकर्मणि ர் करिष्ये| 
विद्युदसि विद्यमे पाप्मानं क्तात् सत्यमुपैमि ॥ 

3 

அத்யபூர்வோக்த ஏவம்குண விசேஷண விசிஷ்டாயாம் 

அஸ்யாம்........ சுபதிதெள ப்ரோஷ்டபத்யாம் ஹஸ்தர்க்ஷே 
4 

அத்யாயோபாகர்மணி வேதாரம்பம் கரிஷ்யே । வித்யுதஸி 

வித்யமே பாப்மானம் ருதாத் ஸத்யமுபைமி! 

(ருக் ஸாமம் சொல்லத் தெரியாதவர்கள் ஸாமம் சொல்லும் 

போது ''ஓம்'* என்பதை மட்டும் சொல்லவும்.) 
1231 20 3 12 

ओम्। तत्सवितुर्व रेण्यम्। ओम्। भर्गो देवस्य धीमहि। ओम्। 

धियो योनः प्रचोदयात् 
12312031 3 1 2312 

ओम्। तत्सवितु रेष्यम्भर्गो-देवस्यधीमहि। ओम्। धियोयोन 
217 

प्रचोदयात्। 
1 23 1 20312312 323 12 3 {2 ~ 

ओम्। तत्सवितर्बरेण्यम्भरगो देवस्यधीमष्िधियो योनप्रचोदयात्॥ 

ओं। भूः। ओम्। भृवः। ओम्। स्वः। ओम्। 

9 ~~~ 

ஸாமம் ~~ तत्सवितुर्वरेणियोम्। भार्गो देवस्यधीमादीऽ२ | 
2 \114 

धियो योनः प्रचोऽ१२१२ हिम् आऽ२। दायो । आऽ३५५॥ 
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ओं। भूः। भूः। BE भूः। होइ । भूः । हाऽ३शउवाऽ२ | 
9 3 iii 

ए] सुवल्योत्तीऽ२३४५: | 
1 5 1 2 

 ओं। भुवाः । भुवः। हद । भुवः । दोह | भुवः हाऽ३शउवाऽ२ | 
1 9.3 111 

ए। सुवज्योँतीऽ२३५४५ 

ओं। सवाः । सवः! Eel सवः! होड सवः । हाऽ ३१वाऽ२ 
111 

। ए! सुवरज्योतीऽ२३४५; | ओम्॥ 

கழே காயத்ரியில் எழுத்துக்களின்மீதுள்ள எண்கள் 

உச்சரிப்புக்காகப் போடப்பட்டவை 

4 3 
1. ஓம் தத்ஸவிதுர்வரேண்யம் । ஓம் பர்கோதேவஸ்ய 

4 
மஹி ஓம் தியோ யோந: ப்ரசோத்யாத் 1 

2. ஓம்: தத்ஸவிதுர்வரேண்யம், பர்கோதேவஸ்ய மேஹி 1 

ஓம் தியோ யோந: ப்ரசோதயாத் । 

3. ஓம் தத்ஸவிதுர்வரேண்யம் பர்கோதேவஸ்யதீமஹிதியோ 

யோந: ப்ரசோதயாத் ॥ 

५ 4 ५ 4 ष [ ष 
.ஓம்। பூ:। ஓம் । புவ: । ஓம் । ஸ்வ: । ஓம் 

( கீழே ஸாமத்தின் மீதுள்ள எண்கள் ஸ்வரங்களைக்குறிக்கும்) 

தத்ஸவிதுர்வரேணியோம் । பார்கோதேவஸ்ய தீமாஹீ52 । 
2 11 

தஇியோயே ந: ப்ரசோ 1212 । ஹிம்ஆ$2 1 தாயோ! ஆபச ॥ 

1. ஓம்। பூ:! rie ! ஹோய்! பூ:! ஹோய்! பூ:।! ஹா] 

— 10 1 03 111 
உவா52 । ஏ । ஸுவர்ஜ்யோத 2445: ॥। 
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1. 3 1 । 
2. ஓம்! (न; 1. புவ:।! ஹோய்! புவ: । ஹோய் । புவ:। 

1 32 111 
ஹா] ०6/52 । ஏ! ஸுவர்ஜ்யோத 2345: ॥ 

„1 5 1 । । । 
3. ஓம்! ஸுவா:।! ஸாவ:।! ஹோய்! ஸுவ: । ஹோய்! 

I ^ ५3 111 

ஸுவ: ! @075 412 94752 । क्र । ஸுவர்ஜ்யோத் 2945: ॥ 

. 1 
ஓம்! 

மேற்கூறிய வ்யாஹ்ருதிஸாமங்கள் வரையில் எல்லோ 

ரூம் அவசியம் யாரிடமாவது தெரிந்துகொள்ளவேண்டு 

மென்பதற்காக தமிழ் எழுத்திலும் எழுதப்பட்டுள்ளது. 

அடுத்துவரும் ஸாமங்களையெல்லாம் அத்யயனம் செய்த 

வர்களால் தான்சொல்ல முடியுமென்பதால் தமிழ் எழுத்தில் 
எழுதாமல் ஸம்ஸ்க்ருத எழுத்தில் மட்டும் எழுதப்பட்டுள் 

ளன. ஸாமங்களுக்குப்பிறகு ““*மஹன்மேவோசோ'' என்று 

ஆரம்பிக்கும் மந்த்ரங்களிலிருந்து முடியும்வரை எல்லோரும் 

சொல்லவும். ஓம்காரத்தை மட்டுமாவது எல்லோரும் 

சொல்லவும் । 

23 123 12 32342 312 3 

सोमं राजानं वरुणमग्निमन्वारभामहे। आदित्य॑विष्णुसूरयम् ब्रह्माणं 
3 2342 

च वृहस्पतिम्॥ ओम्॥ 

20 3 

अग्र जायोहि दतै गृणान। हन्यदातये। निहोता सत्सि वदि | 

TI 

21) 323 20.3 2 3 12 

तद्वो गाय सुते सचा पृरुदूताय वच सत्वने! यद्रे न राकिने॥ 

ओम् 
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342 3 ; 2 ‡ ~ 211 न्तर 

उन्वातेजातमन्धसो दिविसत् भूम्याददे। wi क्षमं mf | 

ओम् || 
+ 3 1583 123 12:31:31 

इन्द्रज्येष्ठन आभर STO: | ओम् । 
24 1 ~ 312 3 

अग्न எர पवस आसुबोजमिषंचनः । अरिबाधस्व दुच्छुनाम् \ 

ओम् 
१2: । 23 { 32223 4 2 । 

उपास्मै गायता नरः पवबमानायेन्दवे। अभिदेवोदियक्षते | ओम् 

अथ सामगानम् 
105 40 50 45 4 21 3 29 12: 2 9 

1. सोमराजानं वरूणाम् | अभिमन्वारभामहेऽ३ | EATS AUT | आदित्यं 
"रु „~ m 

विष्णु सूर्यम् । होबाऽश्दाई । बरह्माणाऽररदैचा०३ । दवा 

बहाऽ३उवाऽ३ | WSR YATE ॥ आम् ॥ 
1 322 

2, SNE | आयादीऽइवोडतोयाऽरइ । ATE । गृणाना 

व्यदातोयाऽर्ड । तोयाऽर्ड । नादृदयतासारर | 

साऽरइबाऽ२३४ ओहोवा | BSAA । अः 

504 32 {1 289 21 

3. तद्वौहोवा वा | गायाऽ२ | सृतादसाऽ२३४्वा | JRA ! चता 
5 

२३४६ 

cs qT । यत् । हा । ओडर । गए नी 
{11 

नाऽरराऽ२३४ MAT | ५८७३ | किनिऽ२३४५ ¦ HEI 

¢ 0 ! il 
ல் 

4. उखा ¦ तेजाऽ३ तामन्धासराऽरः | दिषिसतमृम्याददाड ¦ अग्रम 
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க 

© 

300 -- त्र --ऽत 5 

माऽ | माऽरहाऽ२३४गौहोवा | उप् | श्राऽ२३४ वाः। 

ओम् ॥ 

यद्याव द्रताऽ२१ उवाऽ२३ | TSA 3 WATT | हाहाऽ३१उवाऽ२३। 

५२३४द | என்னி | उताऽ३ शउवाऽ२३ | सीऽ२३४य््। 

दादाऽ३ शउवाऽ२३ | ईऽ२३४दा | नत्वावन्निन् AEA, | 

पिवऽ ३९१उबाऽ२३ | आर ३ धनू | दाहाऽ ३ शउवाऽ२३ | 

நக | எனா | रोऽ | आऊ | वाऽ२३। 
‡ 20 1 111 

दाऽ२३४सी । हाहाऽ३ १उवाऽ२३ | इट्इडाऽ२३५५ ॥ SLI 

20 9 9 

9879818 (3 தரம் மூச்சு விடவும்) आयुः | (3) | सत्यम्] 
2 10 

(३) । சன் । नेऽमधि | எனன | यत्पारियाः | 
2345 2010 23405 

युनज | ताइधियस्ताः | शूरोनृषा । ताऽ श्रव | सञ्चकामाई | 
2010 20345 20 0 

எரா ஸா | जतुवन्नाः ககா (2 தரம் 

மூச்சு விடவும்) | आबु; | (3) सात्यम्। (२) | सत्याऽ३४ | 

ओहोवा । BRIG | ओम् ॥ 
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` 299 ६ एमा ~1 -- 

7. दुवैवाचाम्। वार्चवा्च॑हुवेऽ२। TPIT S| TE 
~~“ 201 20 1 © द 

सर्मतुवाऽ२क् | वाग्रमतताम् | रमताम् । रमाऽ२३ | तवा-उ धद्व 
200 

| SET ॥ (३) ओम् ॥ 

02 9 0 4020200 

8. दाउदहारदाउ | भ्राजाओवः | (2) । fees वाः क 
{१ ¢ 

சர் पतिःपृथीवीऽश्या आऽश्यार्रेम्। अपरत -२ज 

न्वाऽशतीऽ२३ | ETEK | 
3020 309 3020300 302 ச் २३८ 

भ्राजाौवा । भ्राजाओवा । भ्राजाऽ BTS TEE ¦ स | 
1 3 1 30 कच 3 111 _ 

विश्चस्यजगतोज्योतीऽ२३५५; | ओम् | 

9. WSR | विदामघवन्विदाः | गातमनमनगऽसिषः ! दाइदा०३४३दा 

२३ | ईऽ३थ्डा । ओम् ॥ इत्येतानि सामानि 1 (उहरहस्य्यःः 

सप्त सप्त स्तोत्रियाः | इत्येतानि गुर्बाचयेत् ॥) 1! 

उदहस्तोत्री सप्त 

5 92 40 
. ட 

1. SATS SETTER: | दिवाई-साऽशययु०२ । मिवा सद्द 
9१. 11; ५. 

उर्मरडार्मा | महाऽररदृश्रवार | वाऽ३ | WATS Ee नन 

502 4 59 . தா 

2. वुषापाऽ दवस्वधस्वा | मरूत्वाऽश्ताऽस्ड। उ रा: 

20 १1; i 

AretT | नओऽरइ्जसाउ | वाऽ३ | ETHIE | = 
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4 

= आभित्वायुरनोन्मा | अदट्ग्धाजाई | वाऽ ३धाडऽनारवाः | 

34 50 {50 05 0 45 

्रत्यस्मैपिपौ । षताऽ२इ। वाऽ२३४३। शानिविदुषे । भारा। 
304 5 5 

अरङ्गमायज | ग्मयोऽ२.३४दाइ् | अपश्चादा | ष्वनोऽ२३४बा | 

नाऽपरोऽ६ दाइ ॥ आम् || 

2 020 2 100 

पन्यंपन्यमित्सोतारः | पन्यंपन्योवा | आऽ३इत्सोताऽ३राः | आधा 
A 

व | ताऽ२३। दाऽउदहाऽ३ | मादीऽरयाऽ२३४या | सोमंवीराऽ३ | 
i 5 
14 1 19 2 1 1 

हाऽइदा | यशूराऽ२श्याऽ३४३ | SSR Ave] डा | ओम् || 

. विदाः । विद्रोऽ३ । वोअतिथाइम् । वाजयन्तः पुरुप्रियाऽ२३म् | 
1002 l 

आर्िंवोद्ऽ३१२३। रियाऽप्म्वचाः । स्तूषेनूषाऽ३ १२३ | 

स्पमोवा | न्माऽ^मोऽ६ दाद् | ओम् ॥ 
21212 10 

 प्र्र॑सधस्थमा | होऽर सदात् । प्र्ल॑सधस्थमाहोऽ२ | सादाऽर२त् | 

आपृच्यंधरुणंवाजियाहोऽ२। षाऽसां नृभाऽरषहोऽ १६ | 
2 १ 5 
धौऽ२३ताऽ३: | विचोऽ२३४्बा | क्षाऽनणोऽ६ दाद | ओम् ॥ 
20 10 2010 2 १ 10 0 

इदानम 
9 

ई 
50 2010 

स्यजगतस्सुवददाऽ२३ ध्म | इदानाऽ२३णमी । द्रसूऽ३आउवा 

५२३ | ए७३ | स्तुषमा ॥ ओम् ॥ 
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र (ere) 

आमितवाूलोतुमोवा | आदुप्वधनवईलानमस्यजगत । सुवा 

ऽ२रद्राम्) आङगानमाऽ२३इन्द्राऽ३ । सूस्थूऽ२३ णा | 

ओवाऽ६ | दावा । अस् ॥ ओम्॥ १९ 

2. पूनानस्सोमधारयोवा | आपोवसानोजर्षस्यारत्रधायोनिमृत । स्यसा 
1 0201 4 0 05 

२३इदयाई | उत्सोदेवोऽ२३दाऽ३३इ | राण्याऽ२३०्या। ओवा 

SE, | RIT । अस् ।॥ ओम् ॥ 
2000 000 io 302 

. उहुवाओोहा | எள | ஏராள | னாசி | ओदोबोहाउ | 
2 2 00 000 

वा। आवत्। वौजन्धारइस्राऽ३: | उहुवाओहा। ओहोवा | 
2 0 99 30 2 ` : ~ 

सुतायमा। उहुवाओहा। ओहोवादाउ। बा। सूबः। 
0 2 ०९ 000 

दयिल्रवेजप्ानंश्रयिष्टाऽ२इनाऽ३। S| ओदोवा । 

सखायोदाई | उहुवाओदा | என்னனா बा। ज्योतिः | 
{0 3 2 

घजिह्वाऽ२श्याऽ३म्। उहुवाओहा। SEATS । बाऽ३ | 
111 ` । 

ईऽ२३४५ | ओम् ॥ । 
3 3 5 

च्योहम्। प्रसुन्वानाऽ२ | यञन्धाऽ२ ३भ्साः । मतोनवाऽ२ | 
323 1 9 : 32) 3 து 

एतद्वाऽ२३४्वाः | अपश्चानाऽरेम्। अराधाऽ२३न्ताम् | 

:. 1:90 `.“ 2.3.3 

` हतामखाऽरम्। नभ्रृगाऽ२३०बाः | ८७३ | क्तम् । ओम् ॥ 

5 . எனின் |. उग्रस्यसख्येतवमहतेवरष्णोजभिच । ` 
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{3 [हद न 

क्षियाऽ२ इमकृताम् | पा्येमत्ऽ२ देवाऽ ३ | NTS VE | 

ओवाऽ६ | दाउवा । असू ॥ ओम् ॥ 

0 0 000 10 302 

उहूवाभदया | STENT | तंबोदस्माम् | उहुवाओद्ा | ओदोवाहाउ | ४ 
> 

6. उह 

वा| आवत् | कऋतीषाऽ२ ३हाऽ३म्। उहुवाओहा। ओवा | 

वसो्मन्दा ॥ उहुवाओहा। ओदोबादाउ। वा। सूवः। 

TS 29153: | SENET । ள் 

ना । சனி | उहुवार्जहा | என்னா बा। ज्योतिः | 

नवामाऽ२३द७३३। எனி என்னனா ஏ58 | 

६०२३५५। ओम् ॥ 
200 0 ) 0 

7. ओदौश्यज्ञायज्ञावोअग्रयाऽरये। इरादरा। चादक्षाऽ२३४साई् | 
3040 5 

पप्रीऽ२३४। | बयाममा। तंजाऽ३१ | 
203 2 3 40 5 
तवेदाऽ२३७साम् । प्रियंमित्रा३४। ओदो । सूऽरासा 

०२३४६ | षाम् । उहुवाऽद हाउ | वा । हस् । ओम्।। 

ஈர் எனி मे बोचः। ओम्॥ स्तोमो युज्यते 
என்ன் ஈசி: ओम् ॥ प्रजापतिर्वा इदमेक आसीत् | 
आम् ர वहिष्मवमानं पञ्वदान्याज्यानि | எரு अतिरात्रः 
| ओम्॥ ब्रह्य च वा इदमग्र सब्रह्म चास्ताम् | 
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ओम् | ரான इदमग्रजासीत् । ओम् ॥ अथ खल्वयमाषप्रदेदो 

मवति। भोम्॥ अग्निरिनद्रः प्रजापतिः | ओम् ॥ देवसवित 

प्रसुव यज्ञम्॥ ओम्। ओमित्येतदक्षसुद्रीथमुपासीत | ओम् | 

असौ वा आदित्यो देव मधु।॥ ओम्॥ यौ ह वै ज्येष्ठ 

च श्रेष्ठं च वेद्। ओम् ॥ 

अयातस्संहितोपनिषदो व्याख्यास्यामः । ओं ।। नमो ब्रह्मणे 

नमो என்ன: | ओम् || अथातो னான் || ओम् ॥ 

अथातढन्द्सां विचयं व्याख्यास्यामः || ओम् || अथातः स्तोमान् 

व्याख्यास्यामः ॥ ओम् ॥ छ्ृपतोज्योतिष्टोमोऽतिरत्रोऽषोडदिकः | 

र 
अथ संपस्सिद्धिपनदेदे ॥ ओम् || अथातः प्रतिहारस्य ॥ ओम् ॥ 

ग्रामकामस्य ஜன் ज्योतिष्टोमः। ओम्॥ ஜன் ज्योतिष्टोमे 

ரானார் எ | ओम्। अग्न आयानुदात्तम् । ओम् । अग्रे्ञोतूत्। 

ओम्। आमनवौटौ । ओम्। अथ तारुव्यमाइ gE । ओम् ॥ 

1 1 

எரிக் पुरोहितम्। ओम् இன்ன ओम् । 
1 

எளினிமிலி । ओम् எண । क्क् । एजोड् एमौच् 
:1. 1 

। ओम्॥ गीरण्रयः। ओम्॥ आद्ये पुरुषमीदानम्। ओं 
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मनमेकाग्रमासीनम् | ओम्। तपः स्वाध्याय निरतम् | 

वेदो धर्ममूरम्। ओम्। वेदोऽखिरो धर्ममूलम् । ओम्। अथातो 

धर्मजिज्ञासा । ओम्॥ अथातो ब्रह्मजिज्ञासा । ओम्॥ वृष्टिरसि 

वश्च मे पाप्मानमृतात्सत्यमरपागाम् || 

1 4 3 1 
மஹன்மே வோசோ பர்கோமே வோச: । ஸ்தோமோயுஜ் 

யதே ஸத்ரியேப்யோஹவிர்ப்ய: 1 ஓம் ! ப்ரஜாபதிர்வா 

இதமேக ஆஸீத் । ஓம் । த்ரிவ்ருத் பஹிஷ்பவமானம் 

பஞ்சதசான்யாஜ்யானி ஓம் 1 அதிராத்ர: ப்ருஷ்ட்ஷ்ஷடஹ : 

ஓம் । ப்ரமஹ ॐ வா இதமக்ரே ஸுப்ரம்ஹ சாஸ்தாம் ॥ 

ஓம் ! ப்ரம்ஹஹவா இதமக்ர ஆஸீத் ! ஓம் ! அத்கல்வயம் 

ஆர்ஷப்ரதேசோப்வதி ! ஓம் । அக்னிரிந்த்ர: ப்ரஜாபதி: । 

ஓம் । தேவஸவித: ப்ரஸுவ யஜ்ஞம் । ஓம் ! 

132 
ஓமித்யேததக்ரமூத்ததமுபாஸீத ! ஓம். |! அஸெளவா 

த்யோே ;,0 2 1 
அஆதித்யோதேவமது ! ஓம் ।! யோஹவைஜ்யேஷ்டஞ்சச்ரேஷ் 

: 1 2 
டஞ்ச வேத । ஓம் ˆ அதாத: ஸம்ஹிதோபநிஷதோ 

ஆ 

வ்யாக்யாஸ்யாம:।! ஓப  நமேோ ப்ரம்ஹணே நமோ 

‘ fF ’ ५ ५ 2 4 3 பராம்ஹணேப்ய: ६ ௬ம் | அதாதோ லித்யவ்யபதேசே ! 
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, 2 2 1 2 , , 
ஓம் | அதாத: சந்தஸாம் விசயம் வ்யாக்யாஸ்யாம: ! ஓம் 

i 2 2 
1 அதாத: ஸ்தோமான் வ்யாக்யாஸ்யாம: 14 ஓம் । 

க்லுப்தோஜ்யோதிஷ்டோமேமீ. திராத் ரோஷோடகசிக: ! 

2 4 2 
ஓம்। அதஸம்பத்ஸித்தி ரநாதேசே ஓம் ! அதாத: 

3 
ப்ரதிஹாரஸ்ய। ஓம் ! க்ராமகாமஸ்ய க்லுப்தோஜ்யோதிஷ் 

டோம:? ஓம் । க்லுப்தோ ஜ்யோதிஷ்டோமே அதிராத்ர 

ப்ரதிராஷ்ட்ரம்ச | ஓம் அக்ன ஆயானுதாத்தம் ! ஓம் ! 

A 4 11 3 ` . 
அக்னேஜோதூதூ । ஓம் । ஆமனபெளமீ் ஓம் ! 

2 3 4 
அத்தாலவ்யமாஇ யத்வ்ருத்தம் ! ஓம் । அக்னிமீளே 

புரோஹிதம் । ஓம் | இஷேத்வோர்ஜே த்வா ! ஓம் ! 

4 
சன்னோதேவீரபிஷ்டயே ! ஓம் ! அ௮இ உண்! ஓம் ! 
3 3 . , 

கீர்ணச்ரேய: ஓம் | ஆத்யம் புருஷமீசானம் । ஓம் ! 

4 
மனுமேகாக்ர மாஸீனம் ! ஓம் । தப:ஸ்வாத்மாய நிரதம் 

34 3 2 
! ஓம் । வேதோதர்ம மூலம் । ஓம் । வேதே௩ீ கிலோ 

4 2 4 
தர்ம மூலம் । ஓம் । அதாதோ தர்மஜிஜ்ஞாஸா ! ஓம் 

2 1 
! அதாதோப்ரம்ஹஜிஜ்ஞாஸா ! ஓம் । வ்ருஷ்டிரஸி வ்ரு:சமே 

3 
பாப்மானம் ௬ுதாத் ஸத்யமுபாகாம் ॥ 

வேதாரம்பம் முற்றிற்று 
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பிறகு அப்பம், சுண்டல், தயிர் முதலியவற்றை கீழ்க்கண் 

டஸாமத்தைச் சொல்லிக்கொண்டே சாப்பிடவும். 

50032 345 10 2 3 2 3 
1. धानावन्तमृकरम्मिणाम्। अपूपवन्तमूऽ शकथीऽ३नाम् । RIOT 

5 २ 5 4 5 4. 5 
०२उताः | ओऽ२३४हाइ । जुषोवा । स्वाऽ५नोऽ६ हाई ॥ 

த 40 50 4 4 
. ओद्ाइ | दधिक्राऽव्णो-अकारिषम् | ओहाइ | சி | fre ts 

0 1 2 1 02109 2 1 ` 1 
स्ववा PATS ZENE । सुरभिनोमुखाकाऽ२ ३२ात् | प्रनाऽ२३दोड | 

0 i 2 10 2 1 

आयूऽ२३दो । षिताराऽ२ ३इषा ३४२त् | । आऽ२३४५द | 

इ | 

ஸாமந்தெரியாதவர்கள் ஒழ்க்கண்ட மந்த்ரத்தைச் சொல்ல 
வும். 

4 .1.1 4 11 1 
நாநாவந்தங்கரம்பிணம் । அபூபவந்தமுக்தினம் இந்த்ரப்ராதர் 

ஜுஷஸ்வ ந: । ததிக்ராவ்ணோ அகார்ஷம் 1: ஜிஷ்ணோரச் 

வஸ்ய வாஜின: ஸுரபிநோமுகாகரத் ! ப்ரன ஆயும்ஷிதாரி 

ஷூத் । 

புன: படனம் 

एता क का तकन செய்யவேண்டிய புன: படனத்தை அன்றே செய்வ 
துதான் வழக்கத்தில் இருக்றெது. ஆகவே ஸங்கல்பம் 
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செய்துகொண்டு (மறுபடனம்) 
புன: படனம் செய்யவும். 

ஸங்கல்பம் :- ளி ௫ एवंगुणयिदोषणविगिष्टायां என்... 
எண் अधीतानां वेदानां वीर्यवत्वाय अनुपठनं करिष्ये ॥| 

அத்யபூர்வோக்த ஏவம்குணவிசேஷணவிசிஷ்டாயாம் அஸ் 
4 । 

யாம்.....சுபதிதெள அதீதானாம் வேதானாம் வீர்யவத்வாய 

அனுபட்னம் கரிஷ்யே । (தீர்த்தம் தொடவும்) 

“विद्युदसि विद्यमे पाप्मानं SATE सत्यमुपैमि 

வித்யுதஸி வித்யமே பாப்மானம் ருதாத் ஸத்யமுபைமி । 

என்பது முதல் ஆரம்பித்து 
40544050 45 4 3 

सोमराजानंवरुणाम्+पाऽ२३ तीम् | 

என்பதுவரை சொல்லிவிட்டு 

अग्र आयाहिवीतये। ओम्। तद्धोगायसुतैसचा। | 
उचातेजात्तमन्धसः | ओम् | उपास्मैगायता नरः | ओम् | (மேலுள்ள 
ரிக்குகளை ஸ்வரம் தெரிந்தவர்கள் ஸ்வரத்துடன் சொல்ல 

வும். கீழுள்ள ஸாம அடிகளையும் ஸ்வரத்துடன் சொல்ல 

வும்.) 1 5045 1 ५4 

ளி ओम्। ஈகி वा । आओम्। उचा] ओम् 
50 2 40 5 50.2 4 50 

उचाताऽ३इनातमन्धसाः । ओम् । वृषापाऽरइवस्वधारया | ओम् | 
24504 50 0 20 

रत्यस्मैपिपी | ओम् । पन्यंपन्यमित्सोतारः | ओम् । विः | पिद्ोऽ३। 
1 21 212 0 20 19 26 102 1 1 

ओम् । TT | ओम् । आमित्वाज्रनोनुमाः | भोम्। 
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महन्मेवोचो भर्गो मे वोचः முதல் (देवसवितः, ओमित्येतक्षर, 

असौवा आदित्यः ) qe वै ज्येष्ठं qf रष च ஆகியவைகளை 

நீக்க) वृष्टिरसि ஐன் पाप्मानं क्तात् सत्यमुपागाम् | என்பதுவரை 

சொல்லவும்.) 

மஹன்மேவோச: முதல் (தேவஸவித: ஓமித்யேததக்ஷரம், 

அஸெளவா ஆதித்ய யோஹ்வைஜ்யேஷ்டஞ்ச என்பவை 

களை நீக்கி) வ்ருஷ்டிரஸி வ்ரு:சமே பாப்மானம் ருதாத் 

ஸத்யமுபாகாம் என்பதுவரை சொல்லவும். 

பிறகு முன்போல் ஆஸனம் முதல் நமஸ்காரம் வரை புன: 

பூஜை செய்து 

எனா कुम्भात् वरुणं ஜாலர் எரா 

அஸ்மாத் கும்பாத் வருணம் யதாஸ்தானம் ப்ரதிஷ்டாபயாமி 

என்று கும்பத்தின் மீதும். 

"एभ्यः ஒன்ன: विश्वामित्रादि सप्तक्रषीन् चतुरो वेदांश यथास्थानं 
प्रतिष्ठापयामि" 

4 1 4 1 
ஏப்ய: கூர்ச்சேப் ய: விச்வாமித்ராதி ஸப்தரிஷீன் சதுரோவே 

1 2 - n 

தாம்ச்ச யதாஸ்தானம் ப்ரதிஷ்டாபயாமி 

(என்று கூர்ச்சங்களின்மீதும் அக்ஷதை போட்டு வடக்கே 

நகர்த்தவும். எல்லோருக்கும் கும்பதீர்த்தத்தை ப்ரோககித்து 

உத்தரணியால் எடுத்து ப்ராசனம் (சாப்பிடுதல்) செய்விக்க 

வும்.) 
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தீர்த்தம் சாப்பிட மந்த்ரம் 

अकार मृत्युहरणं सर्वव्याधिनिबारणं सर्वपापक्षयकरम् विश्वामित्रादि 
सप्तक्रधिचनुर्ेद् पादोदकं शुभम् ॥ 

4 

அகால ம்ருத்யுஹரணம் ஸர்வவ்யாதி நிவாரணம் ஸர்வபாப் 

க்ஷயகரம் விச்வாமித்ராதி ஸப்தரிஷிசதுர்வேத பாதோதசும் 

சுபம். 

பிறகு கங்கணதாரணம் 

கீழுள்ள மந்த்ரத்தைச் சொல்லி வலதுகையில் கங்கணம் 
னில் ட்டிக் கொள்ளவும் 

க்கள் दक्षिणे करे! 
यावत्सूत्रं धरिष्यामि तावत्सूत्नम् धरम्यहम् || 

1 
ரிஷ்யாதேருபவீதேன கங்கணம் தகசிணே கரே । 

யாவத்ஸ௫த்ரம் தரிஷ்யாமி தாவத்ஸ்த்ரம் தராம்யஹம் । 

பெரியோர்களை நமஸ்காரம் செய்யவும். 

सामोपाकर्म समाप्तम् 

ஸாமோபாகர்ம முடிந்தது 
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அங்காரகசாந்தி 

4 

உபாகர்மாவின்போது அங்காரக அஸ்தமனம் (மெளட் 

யம்) இருந்தால் சாந்தி செய்யவேண்டும். 

ஸங்கல்பம் :- ரர் हस्तक्ष अंगारक मौव्यदोषनिवृत्य्थं अंगारक 
दान्ति कर्म केरिष्ये | 

த 
ப்ரோஷ்டபத்யாம் ஹஸ்தர்க்ே அங்காரகமெளட்ய தோஷ 

நிவ்ருத்யர்த்தம் அங்காரக சாந்தி கர்மகரிஷ்யே 

வரை செய்து கும்பத்தில் வருணனையும் ப்ரதிமையில் 

அங்காரகனையும் ஆவாஹனம் செய்து ஷோடசோபசார 

பூஜையும் கீழேயுள்ள அங்காரக மந்த்ர ஜபமும் செய்யவும். 

பிறகு பரிஸ்தரணம் முதல் அங்காஹுதிவரை செய்துவிட்டு 

கீழுள்ள மந்த்ரத்தை சொல்லி கீழே குறிப்பிட்டுள்ளபடி 

ஹோமம் செய்யவும். 

ஸங்கல்பம் செய்து புரஸ்தாத்தந்த்ரம் ப்ரம்மவரணம் 

என்வன: ककुत् पतिः पृथिव्या अयम् | 
अपां रेतांसिजिन्वतिस्वाहा | 

4 3 2 
அக்னிர் மூர்த்தாதிவ: ககுத் பதி: ப்ருதிவ்யா அயம் 

அபாம் ரேதாம்ஸி ஜின்வதிஸ்வாஹா 

என்று 108 தடவை அல்லது 28 தடவை ஸ்மித் அன்ன 

ஆஜ்யத்தால் ஹோமம் செய்யவும். ஸ்விஷ்டக்றாத் ஹோமம் 

செய்து பிறகு உபரிஷ்டாத்தந்தரம். பிறகு வருணன் 

அங்காரகன் இவர்களை யதாஸ்தானம் செய்யவும். 

இந்த சாந்தியைத்தனியாகத்தான் செய்யவேண்டுமென்று 

சிலர் சொல்கிறார்கள். ஆனால் உபாகர்மாவிலேயே புரஸ் 

தாத்தந்த்ரம் ஆனதும் இந்த அங்காரக ஹோமத்தைச் 

செய்துவிட்டு உபாகர்மாவின் ப்ரதான ஆஹாதி, உபரிஷ் 
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டாத் தந்த்ரம் முதலியவற்றைச் செய்வதும் உண்டு. 

அங்காரகனுக்கு தனி கலசம் வைத்து அதில் வருணைனயும் 

ப்ரதிமையில் அங்காரக ஆவாஹனமும் செய்து ஷோடசோ 

பசார பூஜைசெய்வார்கள். 

அங்காரகசாந்தி முடிந்தது 

प्रथमोपाक्मं । ப்ரதம உபாகர்மா 

(வேதாரம்பத்திற்கு முதலில் இதைச் செய்யவும்.) 

அனுத்ஞை 
உபனயனம் ஆன பையனின் பிதா பவித்ரமணிந்து. सादा 

साम சொல்லி ஸர்வேப்யோ ப்ராம்றுணேப்யோ நம: 

என்று ப்ராம்மணாள்மீது அக்ஷ்தைபோடவும். நமஸ்காரம் 

செய்துவிட்டு தக்ஷிணை தாம்பூலம் வைத்துக்கொண்டு 

अदोषे हे परिषत् MATES मया समर्पितां इमां सौवर्णदिक्षिणां 
यत्किचिदपि दक्षिणां यथोक्त दक्षिणामिव எம் च स्वीकृत्य | 

4 3 
அசேஷே ஹேபரிஷத் பவத் பாதமூலே மயா ஸமர்ப்பிதாம் 

13 
இமாம் ஸெளவர்ணீம் தக்ூவிணாம் யத்கிஞ்சிதபிதக்ஷிணாம் 

யதோக்த தக்ூஷிணாமிவ தாம்பூலம் ச் ஸ்வீக்றாத்ய ॥1 

வன TT, அ मम कुमारस्य 
(வேறுயாராவது செய்தால் अस्य माणवकस्य) वेदारम्भं कर्त 

योग्यतासिद्धं अनुगृहाण | 

நக்ஷத்ரே......ராசெள ஜாதஸ்ய........ சர்மண: மம குமாரஸ்ய 

(வேறு யாராவது செய்தால், அஸ்யமாணவகஸ்ய) வேதாரம் 

பம் கர்த்தும் யோக்யதாஸித்திம் அனுக்றுஹாண. 

(தக்ஷிணை தாம்பூலம் கொடுத்துவிட்டு விக்னேச்வரபூஜை 
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செய்யவும். விக்னேச்வரபூஜை ஆரம்பத்தில் பார்த்துக்கொள் 

ளவும்.) 

ஸங்கல்பம் : शाम्य ன் 

JETT ஜி ஜர் என் 
எனு... அன: मम॒ தா वेदारेभं करिष्ये | 
(விக்னேச்வரரை யதாஸ்தானம் செய்யவும்.) 

1 2 4 4 4 2 

சுக்லாம்பரச*ப்ரீத்யர்த்தம் | சுபே சோபனேசசுபதிதெள ! 

ப நக்ஷ்த்ரே...ராசெள ஜாதஸ்ய....... சர்மண: । மமகுமாரஸ்ய 
3,4 2 

வேதாரம்பம் கரிஷ்யே । (விக்னேச்வரரை யதாஸ்தானம் 

செய்யவும்) 

ग्रहप्ीतिः -अद पूर्वोक्त+जुभतिथौ मम॒ தா वेदारम्भ 
मुहर्तल्यपिक्षया आदित्यादिनां नवानां ग्रहाणां आनुकूल्य सिध्यर्थ, 
ये ये ग्रहाः शुभेतर स्थानेषु स्थिताः तेषां ग्रहाणां आनुकूल्य 
सिध्यर्थ, ये ये ग्रहाः जुभस्थानेषु स्थिताः तेषां ग्रहाणां अत्यन्त 
ன शुभफल प्रदातृत्व सिध्यर्थं आदित्यादि नवग्रहदेवता 
` प्रीत्यर्थं यक्किचित् हिरण्यदानं करिष्ये | 

3 

க்ரஹப்ரீதி:- அத்யபூர்வோக்த ஏவம்குணவிசேஷேணவி 

4 2 

சிஷ்டாயாம் அஸ்யாம்....சுபதிதெள மம குமாரஸ்ய வேதா 

3 3 

ரம்ப முகூர்த்தலக்னாபேக்ஷ்யா ஆதித்யாதனாம் நவானாம் 

4 2 4 
க்ரஹாணாம் ஆனுகூல்ய ஸித்யர்த்தம் யேயேக்ரஹா: சுபேதர 

2 
ஸ்தானேஷு ஸ்திதா: தேஷாம் க்ரஹாணாம் ஆனுகூல்ய 

ஸித்யர்திதம் யேயே க்ரஹா: சுபஸ்தானேஷுஃஸ்திதா: 
G = ௯ 
தேஷாம் மர ஹாணாம 
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1 1 | 42 3 3 2 
அத்யந்த அதிசய சுபபலப்ரதாத்ருத்வ ஸித்யர்த்தம் 

| 1 
ஆதித்யாதி நவக்ரஹதேவதா ப்ரீத்யர்த்தம் யத்கஞ்சித்ஹி 

ரண்ய தானம் கரிஷ்யே । (தக்ஷிணைதாம்பூலம் எடுத்துக் 

கொண்டு) 

दिरण्यगर्भं गर्भस्थं வேளிர் विभावसोः अनन्त पुण्यफलदं, 
अतः शान्तिं प्रयच्छ मे । मम कुमारस्य NEAT HEAT 
पेक्षया आदित्यादीनां नवानां ग्रहाणां आनुकूल्य सिध्यर्थं यत्किचित् 
हिरण्यम् आदित्यादि नवग्रहदेवता प्रीतिं कामयमानः ब्राह्मणाय 
तुभ्यमहं dies न मम | 

3 4 „2 
ஹிரண்யகர்ப்ப கர்ப்பஸ்தம் ஜஹேமபீஜம் விபாவஸோ 

1 2 3 ॥ 1 12 
அனந்தபுண்யபலதம் அத:சாந்திம் ப்ரயச்சமே = । மம 

4 3 
குமாரஸ்ய வேதாரம்ப முகூர்த்த லக்னாபேக்ஷயா ஆதித்யாத 

னாம் நவானாம் க்ரஹாணாம் ஆனுகூல்ய ஸித்யர்த்தம் 

யத்கிஞ்சித் ஹிரண்யம் ஆதித்யாதி நவக்ரஹ தேவதா ப்ரீதிம் 
3 

காமயமான: ப்ராம்ஹணாய துப்யமஹம் ஸம்: ரததே நமம 
3 

(என்று ப்ராம்மணாளுக்கு தக்ஷிணை கொடுக்கவும்.) 

நாந்த 

காலின் கழ்தர்ப்பம் போட்டுக்கொண்டு பவித்ரமணிந்து 

ஸங்கல்பம் செய்யவும். 

TAA TT विदिष्टायां 
என்... ர்... என मम 
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कुमारस्य (अस्य माणवकस्य) वेदारम्भकमङ्ग हिरण्यरूपेण अभ्युदयं 
करिष्ये || 

3 

சுக்லாம்பர*ப்ரீத்யர்த்தம் | அத்யபூர்வோக்த ஏவம்குண 

4 2 
விசேஷண விசிஷ்டாயாம் அஸ்மாம்......சுபதிதெள.....ந- 

க்ஷத்ரே....... ராசெனஜாதஸ்ய மம குமாரஸ்ய (அஸ்ய 

3 4 
மாணவகஸ்ய) வேதாரம்ப கர்மாங்கம் ஹிரண்யரூபேண 

4 3 

அப்யுதயம் கரிஷ்யே. (தீர்த்தம் தொடவும்) தக்ஷிணை 

தாம்பூலம் எடுத்துக்கொண்டு 

दिरण्यगरभगर्भस्यं दहेमगीजं विभावसोः | अनन्त पुण्यफलदं 
अतः शान्तिं प्रयच्छ मे | 

उपाक्माज्गभूते अस्मिन् आभ्युदयिके सत्यवसु संज्ञकानां विश्ेषां 
देवानां नान्दौमुखानां ஏன், मातृपितामही प्रपितामहीनां 
नान्दीमुखीनां qed, पितृपितामह् प्रपितामहानां नान्दीमुखानां 
तृप्त्यर्थं, सपत्नीक मातामह मातुः पितामह मातुः प्रपितामहानां 
नान्दीमुखानां, तृप्त्यर्थं, नान्दीसंरक्षक महाविष्णोश्च तृप्त्यर्थं, इदं 
आग्रेयं हिरण्यं सदक्षिणाकं सताम्बूलम् नान्दीदमोभनदेवता AEM: 
नानागोत्रभ्यः ब्राह्मणेभ्यः तेभ्यस्तेभ्य; संप्रददे न मम | 

4 4 2 4 
ஹிரண்யகர்ப்ப கர்ப்பஸ்தம் ஹேமபீஜம் விபாவஸோ: 

„1 „23, „~, ~ {2 
அனந்த புண்யபலதம் அத: சாந்திம் ப்ரயச்சமே ॥ 

4 4 3 

உபாகர்மாங்கபூதே அஸ்மின் ஆப்யுதயிகே ஸத்யவஸ 

ஸம்ஜ்ஞகானாம் விச்வேஷாம் தேவானாம் நாந்தமுகானாம் 

கீமா 
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த்ருப்த்யர்த்தம், மாத்ரு பிதாமஹி ப்ரபிதாமலினாம் நாந்தி 

முதனாம் த்ருப்த்யர்த்தம், பித்ருபிதாமஹ ப்ரபிதாமஹா 

னாம் நாந்தமுகானாம் த்ருப்த்யர்த்தம், ஸபத்னீக மாதாமஹ 

மாது:பிதாமஹ மாது: ப்ரபிதாமஹானாம் நா ந்த முகானாம் 

த்ருப்த்யர்த்தம் நாந்தி ஸம்ரக்ஷக மஹாவிஷ்ணோ:ச & 148 

யர்த்தம் இதம் ஆக்னேயம் ஹிரண்யம் ஸதக்ஷிணாகம் 

ஸதாம்பூலம் நாந்தி சோபன தேவதாஸ்வரூபேப்ய: நாநா 

கோத்ரேப்ய: ப்ராம்றஹணேப்ய: தேப்யஸ்தேப்ய: ஸம்ப்ர 

ததே நமம ர! 

ப்ராம்மணாளுக்கு தக்ஷிணை தாம்பூலம் கொடுக்கவும் 

ப்ராம்மணாளிடம் அக்ஷ்தை வாங்கிக்கொள்ளவும். कता - 

समपन्न ஸம்பன்னம் என்று சொல்லவும். பரா- 

ஸுஸம்பன்னம் सुसम्पन्नम् என்பர். 

स्वाहा नमः इयं च वृद्धिः ந वृरुदंमः सनिङ्गोः 

என் हवमानाय साध | स्यानस्सूनुः तनयौ विजावा अग्र 

साते सुमतिर्भूत्वस्मे 

इड एहि । त्वया वयं पवमानेन सौमभरे कृतं विचिनुयाम 

दत् | என் मित्रो वरूणो என்னார் अदितिः सिन्धुः पृथिवी 

அன்: । अदित एदि । पावकानः सरस्वती वाजेमिर्वाजिनीवती 

। यज्ञं वष्टधियावसुः सरस्वत्येहि | शोभनं शोभनं | नान्दीमुखाः 

पितरः मनस्समाधीयताम् | (cor. ARTETA: स्मः) प्रसीदन्तु 

भवन्तः (ப்ரா स्मः) श्रीरस्वितिभवन्तौ ஏ 

(ப்ரா. श्रीः › पुण्याहं भवन्तौ ब्रुवन्तु (ப்ரா அ) 
1 

ஸ்வாஹா நம: ! இயம் ௪ வ்ருத்தி: । இடாமக்னே 

3 
4 

புருதம்ஸ: ஸநிங்கோ: சச்வத்தமம் ஹவமானாம்: ஸாக 



158 ஸாமவேத 2 (175110110010755 

1 
ஸ்யான்ன: ஸுூனு: தனய: விஜாவா ! அக்னேஸாதே 

1 4 

ஸுமதிர்புத்வஸ்மே । 

3 , 4 { 1. 

இடஏஹி த்வயா வயம் பவமானேன ஸோமபரே க்ராதம் 

1 . 

விசனுயாம சச்வத்  சன்னோ மித்ரோ வருணோ 

3 1 A 2 13 
மாமஹந்தாம் । அதிதிஸ்ஸிந்து: ப்ருதிவீ உதத்யெள: । 

31 4 
அதிதஏஹி । பாவகாந: ஸரஸ்வதீ வாஜேபிர்வாஜினீவதீ 

A ॥ 
. 1; 9. + (न 7 » 

! யஜ்ஞம்வஷ்டு தியாவஸ: ! ஸரஸ்வத்யேஹி । சோபனம் 

4 2 4 
சோபனம் 1 நாந்தீமுகா: பிதர: மனஸ்ஸமாதீயதாம் । (ப்ரா-ள் 

உ . 3 4 1 4 « 1 1 LJ 

ஸமாஹிதமனஸ: ஸ்ம:) ப்ரஸீதந்து பவந்த: (ப்ராள் 

ப்ரஸன்னா: ஸ்ம:) ஸ்ரீரஸ்த்விதி பவந்தோ ப்ருவந்து (ப்ரா-ள் 

4 1.3 1 
=; ) புண்யாஹம் பவந்தோ ப்ருவந்து (ப்ரா-ள் 

ஓம் புண்யாஹம்) 

(ப்ராம்மணாளிட.ம் அக்ஷதை வாங்கிக்கொண்டு நமஸ்கா 

ரம் செய்யவும்) 
புண்யாஹவாசனம் :- 

‘ ஏய் अभ्युदय कमङ्गम् स्वस्ति पुण्याहवाचनं करिष्ये 

3 
அத்யக்ருத அப்யுதய கர்மாங்கம் ஸ்வஸ்தி புண்யாஹவாச 

னம் கரிஷ்யே'' 

என்று ஸங்கல்பம் செய்துகொண்டு புண்யாஹவாசனம் 

செய்யவும் புண்யாஹவாசனம் முன்னால் ப்ரம்மயஜ்ஞத் 

துக்குப் பிறகு உள்ளதை பார்த்துக் கொள்ளவும். புண்யாஹ 
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ஜலத்தினால் பையனை ப்ரோசக்ஷிக்கவும் (உபாகர்மாவின் 

ஆரம்பத்தில் செய்த புண்யாஹதர்த்தத்னத வைத்திருந்து 

அந்த தீர்த்தத்தினாலும் ப்ரோக்ஷிப்பது உண்டு.) 

(ப்ரதம உபாகர்மாவிற்கான விசேஷே அம்சம் முற்றிற்று) 

ஸாமவேத உபாகர்ம காலநிர்ணயம் 

பொதுவாக ஸாமவேத உபாகர்ம பாத்ரபதசுக்ல பக்ஷத் 

தில் வரும் ஹஸ்த நக்ஷத்திரத்தில் செய்யவேண்டு மென்பது 

விதி. ஆவணி மாத அமாவாஸ்யைக்குப் பிறகு ப்ரதமையிலி 

ருந்து அடுத்த அமாவாஸ்யை முடிய பாத்ரபதமாஸம் என்று 

பெயர். 

பாத்ரபத சுக்ல பக்ஷ ஹஸ்த தினம், மாஸ ஸங்க்ரமணத்தி 

னாலோ, அங்காரக மெளட்யத்தனாலோ (அங்காரக 

அஸ்தமனத்தினால்) தோஷ மூள்ளதாக இருந்தால் அடுத்த 

கிருஷ்ணபக்ஷத்தில் (பாத்ர பதமாஸத்திலேயே) வரும் 

ஹஸ்த நக்ஷ்த்ரத்தில் செய்யவேண்டும். அது புரட்டாசி 

மாதம் அமாவாஸைக்குள்வரும். அந்த காலம் கெளணகா 

. லம் எனப்ப்டும். முக்யகாலமான பாத்ரபத சுக்ல ஹஸ்தம் 

தோஷமுள்ளதாக இருந்தால் இந்தகெளணகாலத்தில் செய்ய 

வேண்டும். 

முக்யகாலமாகிய பாத்ரபத சுக்ல பக்ஷத்தில் வரும் ஹஸ்த 

நக்ஷத்ரம், அன்று ஸங்கவ காலம் முடிய அதாவது 12 

நாழிகைமுடிய (11 மணி வரை) இருக்கவேண்டும். 

கிருஷ்ண்பக்ஷ்ி ஹஸ்தத்தில், செய்வதானால் அன்று 

மாலை ஸூர்ய அஸ்தமனத்திற்குமுன் 6 நாழிகை (சுமார் 

மாலை மூன்றரை மணியிலிருந்து 6 மணிவரை) ஹஸ்தம் 

வ்யாபித்திருக்கவேண்டும். 

ஸாயங்கால வேளையில் முதல் நாளும் ஆறுநாழிகை 
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வ்யாபிக்காமல், அடுத்த நாளும் ஆறு நாழிகைவ்யாபிக்கா 

மல் இருந்தால், எந்த தினத்தில் மாலைவேளையில் ஹஸ்தம் 

அதிகநேரம் வ்யாபித்திருக்கறதோ அன்று செய்யவேண்டும். 

உதாரணமாக முதல் நாள் ஸாயங்காலம் 5 மணிக்குமேல் 

ஹஸ்தம் வந்து மறுநாள் ஸாயங்காலம் 5 மணிவரை 

இருக்கிறது என்றால் முதல்நாள் மாலையில் ஒருமணிநேரம் 

கான் வியாபிக்றறெது. மறுநாள் ஒன்றரை மணிநேரம் 

வ்யாபிக்கறது. ஆகவே மறுநாள்தான் செய்யவேண்டும். 

பாத்ரபத சுக்லஹஸ்தத்திலும் கிருஷ்ண்பக்ஷி ஹஸ்தத்தி 

லும் இரண்டிலுமே தோஷமிருந்தால் முக்கிய காலமாயெ 

பாதீரபத சுக்ல ஹஸ்தத்தில் சாந்திசெய்து உபாகர்மாவைச் 

செய்யவேண்டும், 

காயத்ரீஜபம் 

யஜுர்வேத உபாகர்மாவுக்கு மறுதினம்தான் 

எல்லோருக்கும் காயத்ரலபம் 

விவாஹமானவர்கள், ப்ரம்மசாரிகள் எல்லோருமே 
எல்லா காயத்ரீ ஜபதினங்களிலும் ஸமித்துக்களால் ஹோமம் 

செய்யவேண்டுமென்பதுதான் விதி. ஆனால் வழக்கத்தில் 
ப்ரம்மசாரிகள் ப்ரதம காயத்ரீஜபதினத்தில் மட்டும் ஸமித் 
தால் ஹோமம் செய்வது என்று வைத்துக் கொண்டிருக்கிறார் 

கள். விவாஹம் ஆனவர்கள் ஸமித்தால் ஹோமம் செய்வதா 

னால் உல்லேகனம் செய்து (ஸமிதாதானத்தில் பார்த்துக் 

கொள்ளவும்) அக்னியை ப்ரதிஷ்டை செய்துகொள்ளவும். 

ப்ரம்மசாரிகள் ஸமிதாதான அக்னியிலேயே செய்யலாம். 

வேறு இடத்தில் செய்வதானால் அவர்களும் உல்லேகனம் 

செய்து கெள்ளவேண்டும். முதலில் காயத்ரீ ஹோமத்திற் 
கான ஸங்கல்பமும் பிறகு காயத்ரீ ஜபஸங்கல்பமும் 
கொடுக்கப்பட்டிருக்றெது. 

ஸந்த்யாவந்தனம், ஸமிதாதானம் செய்தபிறகு காயத்ரீஜ 

பம் செய்யவேண்டும் 
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ஸாமவேதிகள் அன்று புதுப்புணல்போட்டுக்கொள்ள 
வேண்டும். 

ஆசமனம்; பிறகு காலின்கழ் தர்ப்பம் போட்டுக்கொண்டு 

பவித்ரமணியவும். பவித்ரத்துடன் தர்ப்பம் இடுக்கிக் 

கொள்ளவும். 

ஹோம ஸங்கல்பம் ~ शुङ्काम्बरधरत प्रीत्यर्थं | शुभे सोभने 
मुहूतं என்: द्वितीय परार्धे श्वेतवराह कल्पे वैवस्वतमन्वन्तरे 
अष्टाविंदातितमे சித प्रथमे पदे जम्बूद्वीपे भारतवर्षे भरत 
खण्डे मेरोः दक्षिणे पार्थे ஏசா अस्मिन्वर्तमाने व्यावहारिक 
प्रभवादीनां எ: संवत्सराणां मध्ये ,.... नाम संवत्सरे 

दक्षिणायने... .कतौ......मासे कृष्णपक्षे प्रथमायां ஜானி... 
वासरयुक्तायां......नक्षत्रयक्तायां शुभयोग शुभकरण पर्वगुणविहोषण 
विरिष्टायां अस्यां प्रथमायां शुभतिथौ 

मिथ्याधीत प्रायश्ित्तार्थं अपतनीयदोष प्रायधित्तार्थं संवत्सर 

दोष ரானார் च सावित्र्या என்னாள் आधास्ये ॥ 
4 2 4 

சுக்லாம்பரதரம் * ப்ரீத்யர்த்தம் । சுபே சோபனே முகூர்த்தே 

3 3 த 

அத்ய ப்ரம்ஹண: த்வித்யபரார்த்தே ச்வேத வராஹகல்பே 

1 3 
வைவஸ்வத மன்வந்தரே அஷ்டாவிம்சதிதமே கலியுகே 

2 3 4 1 4 ५ > 

ப்ரதமே பாதே ஜம்பூ த்வீபே பாரதவர்ஷே பரத கண்டே 

3 1 1 ॐ » ङक pe 

மேரோ: தக்ூதிணே பார்ச்வே சகாப்தே அஸ்மின் வர்த்த 
4 3 

மானே வ்யாவஹாரிகே ப்ரபவாதீனாம் ஷஷ்ட்யா: ஸம்வத் 

4 3 

ஸராணாம் மத்யே....... நாமஸம்வத்ஸரே தக்ஷிணாயனே....௬ு 
~ 
~ 4 

தெள.....மாஸே க்ருஷ்ணபக்ஷே ப்ரதமாயாம் சுபதிதெள்.... 
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4 3 க் 

வாஸரயுக்காயாம்.. ...நக்ஷ்த்ரயுக்தாயாம் சுபயோக சுபகரண 

2 
ஏவம்குண விசேஷண விசிஷ்டாயாம் அஸ்யாம் ப்ரதமா 

ஷ் 2 
யாம் சுபதிதெள 

2 & 1 2 1 3 
மித்யாதீத ப்ராயச்சித்தார்த்தம் அபதனீய தோஷப்ராயச் 

| 2 3 2 1 
சித்தார்த்தம் ஸம்வத்ஸரதே ஈஷப்ராயச்கித்த ரர்த்தம்ச 

द 
ஸாவித்ர்யா ஸமித்ஸஹஸ்ரம் ஆதாஸ்யே ॥ (இடுக்கிக் 

கொண்ட தர்ப்பத்தை வடக்கில் போட்டுவிட்டு தீர்த்தம் 

தொடவும்.) 

அக்னியை எடுத்துவைத்துக்கொண்டு ஸமித்துக்களையும் 

அக்னியையும் சேர்த்து மெளனமாகப்பரிஷேசனம் செய்ய 

வும். அக்னியில் காயத்ரியை த்யானம் செய்து மனதால் 

ஆவாஹனம் செய்யவும். 

பிறகு आयातु वरदादेवी +सरस्वतीं आवाहयामि 

'ஆயாதுவரதாதேவீ*ஸரஸ்வதீம் ஆவாஹயாமி வரை 

செய்து ஸமித்துக்களில் நெய் அல்லது பாலைவிட்டு 

(நுனிகளில் தெளித்து) ஒவ்வொருஸமித்தாக காயத்ரீ மந்த்ரம் 

சொல்லி (ஸ்வாஹா சொல்லக்கூடாது) அக்னியில் வைக்க 

வும். 1000 ஸமித்துக்களை ஹோமம் செய்யவேண்டும். 

முடிந்த பிறகு அக்னிக்கு ஸமிதாதானத்தில் போல் 

(ஒளபாஸனத்தில்போல க்றாஹஸ்தர்கள்) : உபஸ்தானம் 

செய்து ரகை (ஹோமம் செய்த ஸமித்து பஸ்மாவை) 

இட்டுக் கொண்டு ஆசமனம் செய்யவேண்டும். 



सामवेद उपाकर्म प्रयोगः 163 

ப்ரதம காயத்ரீஜபத்தன்று கட்டாயம் ஸமித்துக்களால் 
ஹோமம் செய்யவேண்டும். பிறகு வரும் கரயத்ரீஜப 
தினங்களில் ஹோமம் செய்ய முடியாவிட்டால் காயத்ரீ 
ஜடம் (1000) செய்யலாம். 

ஜபஸங்கல்பம் : ஜபம் செய்வதானால் முதலில் 
கொடுக்கப்பட்டுள்ள ஸங்கல்பத்தில் மித்யாதீத ப்ராய:சத் 
தார்த்தம் அபதனீயதோஷ ப்ராய:சித்தார்த்தம் ஸம்வத்ஸர 
தோஷப்ராய:சித்தார்த்தம், என்பதற்குப் பிறகு ஸஹஸ்ர 
ஸங்க்யயா காயத்ரீமஹாமந்த்ர ஜபம் கரிஷ்யே என்று 

சொல்லிக்கொள்ளவும். 

பிறகு ஸந்த்யாவந்தனத்தில் செய்வது போல் ப்ரணவஸ் 

யரிஷிர்ப்ரம்ஹ முதல் காயத்ரீஜபத்திற்கு முன்னால் செய்ய 

வேண்டியதையெல்லாம் செய்யவும். காயத்பீஜபம் முடிந்த 

வுடன், ஸந்த்யாவந்தனத்தில் போலவே காயத்ரீ உத்வாஸ 

னம் செய்து பவித்ரத்தை அவிழ்த்துவிட்டு ஆசமனம் 

செய்யவும். 

காயத்ரீ ஐபம் முடிந்தது 
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